[NARODNA KNJIZEVNOST}




NE CUDIM SE SIPU | PLANINI

Ne udim se Sipu u planini,

ni Rozgju $to je pod planinom,
ni Akovu $to je u tjeskobi,

ni Pazaru $to je najordamu,

ni §enici o je u ravnici,

Ibar vodi Sto se ¢esto muiti,

no mom dragom $§to se name |juti!
Ako sam mu Secer-Serbet dala,
nijesam ga pod prozore zvalg;
ako sam ga pod prozore zvala,
nijesam mu vezen jagluk dala;
ako sam mu vezen jagluk dala,
to je samo da gaboli glava,
putujuéi, namene misleci,

dan i no¢ se meni nadajuci!

Sevdalinka

INTERPRETACIJA

1.Pjesma je izuzetno kratka, ali bi se 0 ogecanjima koja su u njoj saZeta
moglo dugo govoriti. Ova gusto¢a ogecanja upravo su glavna odlika
bosanskih sevdalinki, najljepsih nasih lirskih pjesama.

Prepoznajete li osnovno osjecanje u pjesmi?

Kakav je odnos djevojke prema momku?

Posto sevdah predstavlja ljubavnu ¢eznju, ljubavni zanos, ko je u ovo
pjesmi ima takva osje¢anja.

Kako dozivljavate ovu djevojacku igru?

2. lzuzetne su lirske dlike koje imamo u pjesmi, a koje dozivljavamo
¢ulimavidai sluha.

Izdvojite tematske cjeline pjesme i pokazite kakvi su razlozi njihovog
rasporeda. Kako djevojka zapoc¢inje pjesmu? ZaSto spominje ove
lokalitete?

OBOGATIMO RIECNIK | ZNANJE

Pronadite i sami neku sevdalinku koja vam se posebno dopada i procitajte
jenacasu dijeleci svoj dozivljg sdrugima.

Citanjem i sluanjem sevdalinki otkrijte ¢arobni svijet i jezik ovih pjesama
uocavauci uslove i ambijent u kojima su one nastagjale.

Razmidlite

Dali bi sevdalinka mogla nastati u savremenom ambijentu?

NEPOZNATE
RIJECI

sevdah — ljubavna
ceZnja
sevdalinka —
bosanska ljubavna
pjesma

jordam — ponos
jagluk —vezena
mahrama



TELAL VIKA NASRED SELJANIKA

Tela vika nasred Seljanika:
"Ko je u koga noc¢as na konaku,
Nek' nerani, nek' se na prevari:

Pobjegla je pasinarobinja, NEPOZNATE

| ponijela pb paSinamala, fg ;lE_C'Onaj Ko
Uzelamu doga iz podruma, objavljuje

| uzelasahat od dukatal" mal — blago

Ljute su se straze postavile haber —glas, vijest,
Haber dale na getiri strane, obavijest

To ne hgje paSinarobinja:
bogavodi da se ne umori,
Sahat nosi da se ne odocni .

Narodna romansa

INTERPRETACIJA

1.Staje tema ove pjesme?

Kakav je ugoda) narodni pjevac stvorio u njoj?
Zasto je prvim stihovima stvorena zabuna?

Gdje je mjesto zabune i duhovitog preokreta u pjesmi?
Ko su likovi u ovoj pjesmi?

Kako se ponaSa pasina robinja?

Imali u njenom ponaSanju nesto neobi¢no?

Sta znaci stih Ljute su se straZe postavile?

Kakovo znacenje on dobija u ovoj pjesmi?

Zadto on izaziva smijeh, a ne strah?

Objasnite dubinu stiha To ne haje pasina robinja?
Akcenat je naglagolu ne haje. Zadto? Stato znagi?
Sta u hijerarhijskom lancu znaci pa3a, a &a robinja?
Moze li robinja da ne haje?

Zasto je onata koja odreduje pravila?

2. Nadi i izdvoji lirske elemente u pjesmi!
Koje ogecanje nije izreceno u pjesmi, ai je ocito?
To jeisto ono ogecanje koje je robinji daje snagu.

ROMANSA

Narodna pjesma koja je po svom Kkarakteru vedra i vesela, sa
iznenadnim preokretima i neocekivanim rjeSenjem zove se romansa.
Prve romanse nastale su u Spaniji, ali su se vremenom prenijele i u
druge krajeve Evrope. Naj¢esée su to pjesme o ¢culnoj, erotskoj ljubavi
sa dramati¢nim zapletom i sretnim krajem.

OBOGATIMO RIECNIK | ZNANJE
Pronadite pjesmu Telal vice po Hercegovini i objasnite sli¢nosti sa
romansom Telal vika nasred Seljanika.




SMRT OMERA | MERIME

Dvoje su se zamilili mladih:
Omer momce, Merimadjevojka,
U prolje¢e kad im cvjetacv'jece,
Kad im cvjeta zumbul i karanfil;
Upazi ih jedna mala straza,
Mala straza, Omerova majka;
pa begedi Omerova majka:
"Mili sine, Omer', momce mlado,
ti neljubi Merime djevojke!
LjepSom ce te oZeniti majka -
I'jepom Fatom novoga serdara.
Jos je Fata od roda bogata,

i tebe ¢e potpomo¢i blagom.”
Al' begedi Omer momé¢e mlado:
"Prodi me se, moja mila majko.
Nije blago ni srebro ni zlato,
vec je blago $to je srcu drago.”
To ne sluSa Omerova majka,
vec nasilu ozenilasina,

i nasilu doveladjevojku.

Kad je bilo vecer po veceri

i mladence u loznicu sveli,

al' begedi Omer momce mlado:
"Ao, Fato, aati s I'jepal
MojaMgranije talo |'jepa,

a' je Mgra srcu mome draga.
"Qj, Bogati, Fatimadjevojko,
donesi mi diviti hartije,

da napiSem do dv'je do tri rjeci;
jer je moja pobjedljivamajka,
pacereci dasi m' umorila."
Kad je majci knjigu napisao

On govori Fatimi djevojci:

"Qj, Bogati, Fatimadjevojko,
kupajte me dulom rumenijim,
proneste me pokra) moje Mgjre,
nek me Mejramrtvoga cjeliva
kad me nije Zivog poljubila.

Oj, Bogarti, Zzalosna djevojko,
Ne pust' glasa do bijela dana,
Nek se moja naveseli majka

I sestrice kolanaigraju

i u kolu pjesme napjevaju.”
Toizusti pai dusu pusti.

Kad ujutru bYjeli dan osvanu,
Uranila Omerova majka,

Nosi kitu sitnoga bosiljka,



Da probudi dvoje mladenaca.
Ciknu, viknu Fatima djevojka:
"Oj, Boga mi, milamoja majko,
Sinoc ti je Omer pocinuo!”

Al' begedi Omerova majka:
"Bog t' ubio, Fatima djevojko!
Ti s mi gaumorilamladal

Al' begedi Fatimadjevojka:
"Nisam, majko, zivota mi mogal
Neg' evo ti do dv'jedo tri rjeci
Sto je tebi Omer ostavio.”
Citarjesi Omerova majka,
Citarfjeti pasuze proliva
Kupase ga dulom rumenijim,
pon’jeSe ga Merinome dvoru.
Al' begedi Merima djevojka:
"Bul miriSe, mila moja majko,
dul miriSe oko naseg dvora;

¢ini mi se— Omerovadusa.”

Al' besedi I'jepe Mgjre majka:
"Muc', ne luduj, Merima djevojko!
Muc¢', ne luduj, kad budalanisi!
Sad tvoj Omer drugu dragu ljubi,
azatebe mladu i ne mari!"

Al' begedi Merima djevojka:
"Bul miriSe, mila moja majko,
bul miriSe - Omerova dusa.”
Onastréadolje niz cardake,
paistréanasokak navrata,

vidi granu sitnoga bisera,
Bogom brati do dva pobratima:
"Cijali je grana od bisera?'

Al' besede do dva pobratima:
"To je granamladoga Omera.”
Al' begedi Merima djevojka:
"Bogom brac¢o, do dva pobratima,
spustite ga pred moje dvorove -
da gajadna mrtvoga cjelivam,
kad ga nisam Ziva poljubilal”
SpustiSe ga pred Mejrine dvore,
k njemu Megjra ziva primaknul a,
mrtvaMejra crnoj zemlji pala
Sabljamajoj sanduk satesase.
Kad Omera od dvora pon'jeSe
tadaMejru u sanduk spustiSe;
kad Omera na groblje donijese,
tadaMejru od dvora pon’jese;
kad Omera u raku spustise
tadaMejru na groblje don'jese;;
kad Omera zemljicom posuse,



tada Mejru u raku spustise.

Tu se tuku do dv'je stare majke
i proklinjui staroi mlado

ko rastavi i miloi drago.

Narodna balada

INTERPRETACIJA

1.Kako se ogjecate nakon slusanja pjesme?

Koja ogetanja su prisutna?

Zasto je ljubav izmedu Omerai Merime morala ovako zavrsiti?
Ko jekrivac?

Dali je to samo Omerova majka?

Razmidli:
a) Sta pokrece Omerovu majku da nasilu oZeni sina?
Zasto mu za Zenu Zeli onu koju on nevoli?

b)Zasto Omer odbija da poslusa majku?

U Omerovim rijecima, kojima on svoje postupke objaSnjava, krije se i
poslovi¢na istina koja kazuje da sre¢a i bogatstvo ne idu zajedno.
Pronadite te stihove, procitgjte ih joS jednom i 0 njima razgovarajte.
Kakve rijeci Omer upucuje Fati prije svoje smrti?

Objasnite njegovo videnje Fatimine sudbine na osnovu stiha Oj, Boga ti,
Zalosna djevojko?

Koliko se onarazlikuje od sudbine Omerove i Megjrine?

c) Kako se ogecaMejra?

Vjerujeli onau iskrenost Omerovih rijeci i ogecanja?

Da li njena maka uspijeva pokolebati ili je ona potpuno sigurna da je
Omer nece iznevjeriti?

Kakve sutnje je obuzimaju? Zasto?

Razgovarajte 0 Mgrinim postupcimai njenom ponasanjul.

Staje prouzrokovalo njenu smrt?

U ovoj baladi je opjevan tragican sukom izmedu iskrene ljubavi dvoje
mladih i tradicionalnih shvatanja roditelja te njihovog prava da odluc¢uju o
sudbini svoje djece.

2.Balada se dobrim dijelom temelji i nadijalogu.Uoci sve dijalogei likove
koji u njima ucestvujul.

Sta saznajemo o likovima na osnovu dijaloga? 1 zdvoji svaki lik

poj edina¢no?

Kojoj knjizevnoj vrsti se priblizava balada upravo zahvaljujuci dijalogu i
sukobu na kojima se temelji?

3. Pokusajte ukratko prepricati dogadaje?
Kojim redom su ispri¢ani?



Pjesmaima hronologiju deSavanja. Likovi i dogadaj povezuju je sa epskim
djelom.

Paipak, su ogetanja uzrok zbivanja. Dubina, snagai trajnost ogecanja,
kojimajunaci ostaju vjerni, vode ih u tragi¢nu smrt.

RIECNIK | STIL

1.U pjesmi imarijeci sakojimase ranije niste susreli. 1zdvojiteihi
pokusajte objasniti njihovu posebnost i upecatljivost.

a) Pokusajte umjesto pobjedljiva (majka) upotrijebiti slicnu rijeci koja bi
imalaistu punoéu znacenja?

Nadlican nacin objasnitei rijeci upazti, umoriti, zamiliti...

b)Objasni razliku izmedu glagola cjelivati i poljubiti?
Ove Mgjrinerijeci puno govore o ¢istoéi iskrene ljubavi, $to je izuzetno
vazno u boSnjackoj tradiciji. Zasto upravo one dodatno pojacavaju
tragicnost? Jesu li Omer i Mejra svojim postupcimana bilo koji
doprinijeli ovoj tragediji?
2.0bjasnite stilsku vrijednost stihova:

a) Ciknu, viknu, Fatima djevojka.

b) Sabljama joj sanduk satesaSe.

KULTURA IZRAZAVANJA

Uradi pismeni sastav na temu Nije blago ni srebro ni Zlato, vec je blago
&to je srcu drago.




PERZELEZ ALIJA | KRALJEVIC MARKO

Pitamaka KraljevicaMarka:
"A moj sine, Kraljevi¢cu Marko,
jesi li seikad prepanuo,

jaod vuka, jali od hgjduka?"
Govori joj Kraljevicu Marko:
"Ja se nijesam nikad prepanuo,
ni od vuka, niti od hajduka,

ved se jesam jednom prepanuo.
Jednom idem uz Saru planinu,
sa svojijeh trideset drugova;
kad izidoh navrh na planinu,
kad mi Sarac nesto se pomami.
Ja pogledah sa svojega Sarca,
al' tu lezi krilo od sokola

preko puta u Sari planini.

Ja povikah na svoju druzinu:
‘Jamt’ otale krilo sokolovo

da protjeram Sarca vilenogal'
Svaki drug mi podizase krilo,
nikakav garastavit ne moze.
Razljutih se, majko, u planini,
pajasjaha sakonja Sarina,

i jauzeh krilo sokolovo.
Jagajedvado pasa podigoh,

pa gabacih u jelovo granje,

pa protjerah Sarcavilenoga

i provedoh trideset drugova.
Kad sidosmo pod Saru planinu,
svratismo se u pjanu mejhanu.
Kad tu gedi tursko mom¢e mlado,
za glavom mu krilo sokolovo,
akakva jeturska serhatlija,

&trk nanogam’, Sirok u plecima,
mrke masti goleme odrasti,
podugacka iz ramena vrata,
podebelaiz obraza brka,
debljamu je rukau miSici,

ved je meni noga u koljenu.

A kad vidjeh takoga junaka,
poda mnom su noge zadrhtale.
Tada sam se, magjko, prepadnuo,
pau strahu zapitah Turcina:
'‘Oklen i si, od kojeg i grada,
kako li te po imenu vicu?

A on mene popr'jeko pogleda,
pami veli tursko momée mlado:
'Hajd ne luduj, neznana delijo,
jaotklen sam, od kojeg li grada,



i kako se po imenu vicem,
Jesi |I' ¢uo Seher Sargjevo,

u Sargj'vu Begovu dzamiju,
vi§ dZamije Seh-Sinan tekiju,
pod tekijom berzelez Aliju?

Jasam glavom Derzelez Alija. NEPOZNATE
Kad sam ¢uo te rijegi, majko, RIJECI

ja potekoh Derzelez Aliji; k::JniIQr? s
pa z.algrl |h Derzelez AI| ju. ?Zmedu E';Oénei
Udrise mi suze od ogiju, zemaljakoje
udriSe mi niz bijelo lice, nisu u sastavu
pajagrlom junackijem viknuh: Turskog carstva

'Hvala Bogu i danasnjem danu,
kad ja nadoh svoga pobratimal

Ja sam, pobro, Kraljevi¢u Marko!’
Kad to ¢uo berzelez Alija,

ruke Siri u ¢celo meljubi.

tude smo se, majko, upoznali,

I tude smo s, majko, pobratili."

Narodna epska pjesma

INTERPRETACIJA

1. U pjesmi jeisprican niz dogadgjakoji ¢ine radnju. Navedi tri najbitnija.
Dali ti dogadaji slijede hronologiju?

Kako pocinje pjesma?

Sta je narodnom pjesniku posluzilo kao povod daispri¢a pri¢u o Marku
Kraljevicui Aliji Berzelezu?

Sta je prethodilo Markovoj prici?

Sta je tema pjesme?

Kazemo daje ovdje prisuta prica u pric¢i. Objasni Stato znadi.

Izdvoji niz dogadgjakoji ¢ine osnovu radnje. Neka pocetak bude ovakav:
- razgovor izmedu Marka Kraljevi¢ai njegove make

- Marko pri¢akako se jednom zaista uplasio

Nastavite daljesaml

2.Ko su glavni likovi?
Sta 0 ovim epskim junacima znate?

U ¢emu se ogleda njihovo junastvo u ovoj pjesmi? Postoji

Koje su osnovne odlike jednog junaka? znacenjska

Koje vrijednosti junak mor a stititi? razlika

Dali je vedi junak ongj koji napadaili ongj koji uspijeva sukobe i izmedu lika i

konflikte rijeSiti mudro, razgovorom i prijateljskim pruzanjem ruke? liénosti.
Likjeu

Marko Kraljevi¢ i Alijaberzelez su, ne samo epski likovi, nego i knjizevnosti,

historijske li¢nosti. Sta znate o historijskom Kraljevi¢u? ali¢nost u

Sta o Aliji Perzelezu? stvarnom

Zivotu.
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3. Napravite usporedbu izmedu Derzelezai Meha Smailagicaiz epa
Zenidba Smailagi¢ Meha.

Staim je zgjednicko?

Zasto je bitno uoditi i njegovati ovakav vid junastva?

JEZIK | STIL

1.Pjesmaje napisana u epskom deseter cu. Jeste li ranije naucili Staje
epski deseterac?

Iz kojeg se sloga u stihu nalazi pauza (stanka)?

cezura
ja| po|te|koh||Der|ze|lez]|Alli |ji |
1234 5 6 78910

Pauza unutar stiha, koja stih razdvaja na dvadijela, zove se cezura.
Deseterac je bitan pjevacu zbog melodi¢nosti, pa se u stihu poduzimaju
razliciti zahvati kako bi se on dobio.
Nekad se stih dulji dodavanjem potrebnog vokal a:

Ja sam, pobro, Kraljevicu Marko,
anekad se krati ispustanjem suvisnog:

i tude smo s', majko, pobratili.

2. Stil u pjesmi je prepoznatljiv i svojstven epici.

Obratite paZnju na epitete: grlom junackijem, Sarca vilenoga, pjanu
mejhanu, krilo sokolovo i objasnite zadto su specificni.

Kako se zovu epiteti koje susrecemo u narodnoj epici?

Koje ste jos stilske figure zapazili? | zdvojite ih.

3.Pjesmaobilujei brojnim orijentalizmima, koji su ¢esto iskrivljeni kao i
rijeci iz bosanskog jezika. Pjevac govori narodnim jezikom i zato ne brine
0 normi.

a) lzdvojite orijentalizme i razvrstajte ih u dvije grupe. U prvoj grupi se
trebaju naci onerijeci za koje u bosanskom jeziku nema zamjenei koje se
i danas koriste. Drugu grupu rijeci pokusajte zamijeniti odgovarguéim
rije¢imaiz bosanskog jezika.

b) Uocitei rijeci iskrivljenog, nepravilnog oblikatipatude, raZjutih... i
napisite ih ispravno.

O EPSKOJ NARODNOJ PJESMI

Prve bodSnjacke epske pjesme nastale su joS u XV vijeku kada je
Bosna bila u sastavu Rumeliskog g aeta. Razvijale su se paralelno sa
epikom drugih balkanskih naroda, ali su njegovale svoju vlastitu
tradiciju i imale su vlastite junake. Najpoznatiji boSnjacki narodni
junaci su: Alija berzelez, Mujo i Halil Hrnjica, Mustaj-beg Licki,
TaeLicanin (BudainaTale)...

Dva su osnovna tipa bosnjackih epskih pjesama hercegovacki i
krajisnicki. Krajisnice su uglavhom duze, sa vise likova, zapleta,
unutrasnje dinamike, pune digresija i epskih ponavljanja. Nekad ih
nazivaju i usmenom historijom krajine.

Jezicka forma u kojoj se ostvaruju (oblik stiha) je epski deseterac sa
cezurom iza cetvrtog sloga, a osim epskog ponavljanja, ngj¢esta
stilska sredstva su stalni epitet, poredenjei hiperbola.
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ZENIDBA SMAILAGIC MEHA

Mehmed, sin starog hadzi Smail-age, krenuo je u Budim da na sebe primi
alajbegstvo. Natom putu susre¢u malu karavanu u kojoj se nalazi oteta djevojka
Cuvd njene jauke, Meho i njegov pratilac Osman odlucuju da joj pomognu. U
odlomku koji dlijedi, opjevan je susret izmedu mladoga Mehai lijepe Fatime.

Vide Mehmed, podiZe se tama
Stano Osman od delijaradi.
Vide Mehmed nije za potrebu
Pomagati zmaju ognjenome,
Pa prilece decko do kocije,
Pa poslu3a Sta u piski pri¢a,
Stali pricakako I' narijeca,
Tanko grlo, teke devojacko.
Prvu rije¢ cura govorase:
»Lijep dinu, mojarano ljutal
A imanu srce izvadeno!
Turskavjero, jadi do vijekal
Hej, Budimu vatrom izgorijo
A vezira cigan pogubijo!

Sve glavare $to su kod vezira,
Dunavska hi voda podavila
Kai Staje vezir ucinijo

Od mog baba Zajim Ali-bega,
| stotinu zata budimskije.”
Kad je Hadzi¢ curu razumijo,
Sto govori u plagu devojka,
Gazijsko ga srce zaboljelo,
Sa dorata Zzezen mizdrak primi,
Te prekide gajtan nakocije.
Coha pade, kocija ostade.

kad ugleda belogorsku vilu

U kogije curu poruenu.
Kolikaje kosa nadevojci,
Koliko je cura odgojila,
Srusom se je kosom opasala,
Teke z desne strane ocupala.
Od veliki' njezinije jada.
Kakvo bese na devojku lice?
Bas ka ono gruda od snijega.
Tek od njehni' velikije jada,
Niz obraz je kozu poderala,
Vrane svoje oci zatvorila.
Vaku Mehmed kad vide devojku,
Od njezinalicabijeloga,

Od njezine kose rascesljane,
Mehmeda je pamet zanijela,
Pa pomidli na srdascu svome:
,FalaBogu, jel" ovoistina,



Daovaku more rodit majka?
Od kojeg je sojai odzaka?’
Pa ovako Mehmed begedijo:
,O devojko, moje oci drage!
Zlato moje, ne bud neveselo!
Nemoj kukat, zarar ti je dinu,
Ni plakati date boli glaval
Bog ¢e dertu derman ucinjeti.
Kazi mene, Zivabilamajci,

ko je tebe zulum uginijo,

Ko je tebe srce porobijo

| komteje bijo opravijo?

Kazi mene kai srcu svome!”
A devojkaod jadavelika
Hesapljase da je zapituju

1" delijeili delibasa,

Pa ovako begedila mlada:

» Sikter otlen, izdajice carskal
Bog vi dao, izgubili glavu,
Kai sto ste tursku vjeru tvrdu!
Mucite se da je potomite;

Bog vam dao, a On vas topijo!”
Mehmed rece lijepoj devojci:
,Nemoj kleti, lijepa djevojko.
Ovo nije z Budimadelija,
Srce moje, no sam jabandzija.
sreo sam te sa Boz'om pomoc¢om,
| sazlathom rukom Osmanovom;
Srijo sam tei obranijo te.

Jos danas se zarobiti neces,

Pa po danas, kako Bog da jaki.
Vidijo sam des od soja dobra,

| utvomu stasu gospostinja,

Iz bijelog lica ljubavstina.
Jane Zelim nista na svijetu,
Bez davidim dvije oci tvoje,
Il suvrane, il', devojko, plave,
Pa da umrem, nista zalit necu.”
Kad djevojka razabra eglenu,
Kad otvori dvije oci klete,
Preko srca prekide Mehmeda,
Kai sablja to je od zehera.
Taka mu se dopade devojka,
Takamu je srecadonijela.

Pa ovako besedi devojci:
»Srce moje, kojegasi baba?
Gledaj dobro mene na doratu!
I, devojko, kako ti jeime?”’
Kad je culalijepadevojka,
smotrilagai ogledalaga,

12
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Ogledalai begenisala,

| namah ga srcem sevdisala.
Snjim je svazlasvojazaturila
Serbez § njime stade govoriti.

No Mehmeda, sokolova sing;
Evo vako Fati begedase:

, Cisto zlato, Zgjimova Fato!
Dobrali si i lijepali si!

¢ini mi se tebe gledajuci

Dasi malo lakrdije lude.

A zar bi me povratila, Fato?
cjelaBosnaculai Kraina

I, Fatimo, sva Undurovina,

I nato su Semluk ucinjeli,

be sam poso u Budimu gradu,
Da na sebe turim algjbegstvo.
Babo stari hadzi Smajil-aga,
Onje zato jedvaiscekan,

| hesapi, rodijo je sina

No, Fatima, Zajim Ali-bega,

Sto zborismo, na ¢éem ostadosmo?
Videli me, begenisali me?

Bi I' m' uzelada mi budes ljuba?
Jatevolimi primam te, Fato,
Ne, Fatima, da me uzmesS mlada,
be se ova ducg dogodijo;

No kad bi mi lice poklonila,
Daod toganije nista bilo,

No dati je nadvodrove babo,
Zajim-bezei svadobravasa.”

Junacki ep

INTERPRETACIJA

1.Kako vam se dopada odlomak?
O ¢emu govori?

Sta na osnovu odlomka saznajete o Mehi, a $ta o Fatimi?
U koje vrijeme je smjestena radnja epa?

Sta znas o tom vremenu?
Sta o ljudimakoji su tada Zivjeli?

Koje su dvije osobine bila najvaznije kod muskaraca?
Dali je Meho pokazao junastvo? A ljudskost?
U ¢emu se ogleda veli¢ina njegovog junastva?

2.Stamiglis o ljubavi izmedu Mehe i Fatime, koja se rodila na prvi

pogled?

NEPOZNATE RIJECI
delibasa — zapovjednik
jednog odreda junaka
derman —lijek, pomo¢
dert —briga

eglen — razgovor
hesapljase — od hesab:
racun, broj, procjena
jabandzija — stranac,
tudin

mizdrak —koplje

serbez — slobodan, smio,
odvazan
zarar — nema Stete
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Objasni stihove Mehmeda je pamet zanijela, koji govore o Mehinoj
ljubavi i stihove smotrila gai ogledala ga/Ogledala i begenisala koji
kazuju da ni Fata nije bilaravnodusna.

JEZIK | STIL

1. Jezik epaje posebno zanimljiv. Zasto?

Dvije su velike leksicke skupine koje ga ¢ine zanimljivim, jedna od njih su
orijentalizmi (turcizmi), adrugo su neknjiZzevne rijedi.

Sta kazuje frekventna upotreba orijentalizama?

Dali steih sve razumjeli?

PokuSajte njihovo potpuno znacenje saznati iz rjecnika?

Obratite paznju i narijeci koje se spominju u odlomku, a ne pripadaju
standardnom bosanskom jeziku tipa srijio, vidijo, taka, devojka, hi.
Izdvojite iz teksta neknjizevne rijeci i objasnite ih, pisuci ih pravilno.
Procitgjte &a o jeziku narodnih pjevaca kaze Camil Sijarié.

Zasto pjevaci tako slobodno Setaju po jeziku ne misleci o pravilima?
2.Pisac u jednom stihu kaze sreo, au drugom srijo. Objasni ovu pojavu.
3. Zasto je cigan zajednicka imenica?

Koje (preneseno) znacenjeimau pjesmi?

KULTURA IZRAZAVANJA

STVARALACKO PREPRICAVANJE

S obzirom nato da odlomak iz epa ne nudi ni pocetak ni kraj, eto prilike
zavas da dokaZete koliko ste i sami kreativni. Prepri¢ajte dogadaje za koje
ste saznali na.osnovu odlomkai obogatite ih vlastitim kreativnim
motivima. Neka pri¢a bude onakva kakvu biste je Zeljeli ¢uti. Isto je ucinio
i Avdo Mededovi¢, pjevac koji je ispjevao ovaj ep.

Zamidlite u svojoj masti Sta se dalje deSavalo i zabiljezite to kao stvarnu
radnju epa. Neka vas knjizevni talenat dode do izrazaja.

Ep je stihovana prica o herojskim djelima slavnih historijskih li¢nosti
ili likovaiz narodnih predanja. Odlikuje gaizuzetna duzinai citav niz
medusobno povezanih dogadaja. Pun je digresija, umetnutih epizoda,
epskih ponavljanja, kratkih prica unutar glavne price.

U epu o Smailagi¢ Mehu nalaze sei cijele epske pjesme koje govore
0 drugim bosnjackim narodnim junacima kao $to su Mujo i Halil
Hrnjica, Tale Lic¢anin (BudainaTale)...

Zanimljivo

Junacki ep pod nazivom Zenidba Smailagi¢ Meha ispjevao je Avdo
Mededovi¢, a zabiljezio Milman Peri (Milman Parry) 1935. godine.
Mededovi¢ je roden u Rasovu (Obrov) pored Bijelog Polja i navedene
godine imao je oko 60 godina. Prema vlastitim navodima bio je nepismen,
ai je tokom godina izrastao u vrsnog guslara sa izuzethom memorijom.
Na osnovu pjesme, koja mu je nekoliko puta procitana, ispjevao je ep koji
broji 12.311 stihovai koji je zapisivat biljezio punih pet dana. Ovaj ep se
pod brojem 6840 ¢uva na Harvardu, a na nasem jeziku je prvi put
objavljen 1974. godine.
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|SKUSAVANJE PAMETI

U prodosti neki vojskovoda spremao se da napadne jednu sandZacku
varoSicu. Da bi iskuSao ima li u njoj pametnih ljudi, posla njenom
zapovjedniku pismo:

- Dami posaljes jelo koje nije jelo, u sudu koji nije sud, po ¢ovjeku koji
nije covjek.

Midli se ovgl nedjelju dana, rok se blizi, gedi u jednoj kahvi, potkocio
glavu rukama, ushujao se i onervozio, no evo ti odnekud ¢obanina u
talaganu. Zapovjednik viknu:

- Fukara napolje iz kahve!
- Jacuizaci kad ti izades!

Zapovjednika zacudi ova ¢obaninova juna¢nost, bi mu to ¢ak milo, te
pride, sede do njegai naru¢i mu kahvu. Rijec po rijec i zapovjednik mu
isprica nevolju zbog koje je hujevit i zlovoljan.

- Pa, to ti je bar lahko — rece ¢obanin. — Jelo koje nije jelo, jeste zeljanik,
to stavi u sud koji nije sud — korubu od tikve i poSalji mu po svom zetu,
koji se udao kod tebe.

Zapovjenik dobi ¢ehre! Ono trec¢e Sto je od ¢obanina ¢uo, ipak, ne kaza
Zetu, nego ga posla da ponese odgovor vojskovodi.

Kad ga vojskovoda vidje iznenadi se onako lijepom momku pa mu
isprica kakve je zahtjeve poslao zapovjedniku varoSice, zatim iskoristi
mladi¢evu zbunjenost | zapita ga:

- Ho¢eS i dati dam hiljadu dukata da ostaneS kod mene?

Mladi¢ setrze:

Ne, cestiti vojskovodo! Ja sam se jednom udao, ponovo da se udajem
necu.

Onda vojskovoda naredi svojim potéinjenim:

- Spremajte vojsku, bi¢e otporai ljuta boja.

Sandzacka narodna prica

INTERPRETACIJA

1. Evo zanimljive price koja govori o Sandzaku i karakternim odlikma
sandzackih ljudi.

Ko to zeli provjeriti imali u jednoj sandzakoj varosici pametnih i mudrih
glava?

Zasto mora znati?

Sta on pita zapovjednika varodi?

Dali mu on zna odgovoriti?

Kako se ogeca zbog toga?

Nakome Zeli iskaliti svoj bijes?

Dali mu to uspijeva?

Zasto?

U Sta prerasta ovaj incident?

Kako ¢obanin savjetuje zapovjednika?

Zasto upravo zeta treba poslati vojskovodi?

Ponovo procita) dijalog izmedu vojskovode i zetai objasni zasto zet ovako
odgovara vojskovodi?

NEPOZNATE
RIJECI

talagan — dugacki
gunj
fukara—sirotinja
hujevit —ljut
¢ehra—izgled
lica
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Ni jeli ovo poenta cijele price?

Na osnovu ¢ega vojskovoda zakljucuje da ¢e biti borbe i otpora stanovnika
varosi?

Razmidlite:
a) U osnovi price je pripremljeni napad navaroS. Paipak, dali je nato
usmjerena paznja pripovjedaca? Nije li napad samo povod da se ispri¢a
nesto sasvim drugo?

b) Dali je u pri¢i akcenat stavljen nadogadg ili nakarakterne odlike
likova?

c) Staje vojskovodi dokazao zapovjednikov zet?

d) Pismeno obrazlozi Sta o ljudima ove sandzacke varoS kazuje narodna
prica
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SANDZAK

SandZak —to je srce
Umornog pastira
Gasulhana svijeta

U srcu svemira

Gdje bolujem svoju
Nemo¢ pred vremenom

Sandzak to je handzar
Zadjenut za pasom
Pjesma koja zudi
Zavjecitim glasom
Dok joj poskok sikée
U snu pod tjemenom

SandZak —to je majka
Strudom i kremenom
Sto sinove doji
Vatrenim semenom

| odmice nekud

Sa vje¢nim bremenom

Sandzak —to je zemlja
Mojih pradjedova
Otkinuti biser

S derdana svjetova
Biser je amanet
Dagacuvam sinu

Rasim Celahmetovi¢

INTERPRETACIJA

1. Pjesnik na neobic¢an pjeva o rodnom kraju.

Sta je tema pjesme?
Koji je osnovni motiv?

Nabroji i druge motive koji ga dopunjavau!
Sandzak jei srcei handzar i majka i zemlja. Objasni smisao!

Kako se handzZar ovdje uklapa?

Obrati paznju naintonaciju. Kako je intonirana pjesma? Zasto?
Koliko je intonacija povezana sa vremenom i historijom Sandzaka?

Cijela pjesma se temelji na simbolickom poredenju i metaforicnom
slikanju sudbine Sandzaka. On jei gasulhanai pjesma bez glasa.
Kojejedublje, ssmboli¢ko znacenje ovih rijeci?

Staje gasulhanai zasto sandzacka pjesma nema glasa?

2. Zasto se pjesnicki izraz doima bolno, sumorno i tvrdo?

NEPOZNATE
RIJECI
handZar — noz
naostren s obje
strane
gasulhana—
prostorijau
kojoj se kupaju
mejti (umrli)
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Kojerijeci i koji glasovi doprinose takvom sazvucju?

a) Obratite paZnju naimenice vremenom, tjemenom, kremenom,
semenom, bremenom. Koji glasovi su dominantni?

b) A u stihovima

Dok joj poskok sikée

U snu pod tjemenom

Sta do¢arava pjesnik ponavljanjem suglasnika sk-sk-s?

Kako se zove ova stilska figura?

Ponavljanje istih suglasnika u nekoliko uzastopnih rijeci ili stihova
¢ime se stvara zvucna slika nazivase ALITERACIJA.

3. Kakve dlike proizvode rijeci, a kakve zvukovi?
Jesu li one u medusobnom skladu ili su to kontrastne slike?

4. Poenta pjesme skrivena je u posljednjoj strofi.

Zasto pjesnik kaze da je Sandzak otkinuti biser s derdana svjetova.

Koili Stase krije iz metafore derdana svjetova?

Kako se nazivaju pjesme u kojima jeizrazena ljubav premarodnom kraju
ili domovini?

Zadatak

Saznajte vise o historiji Sandzaka.

Razgovarajte o pjesmi sa starijim ¢lanovima porodice kako biste
upotpunili slike.

Zabiljezite neki detalj ili pricu koju ste ¢uli tokom tih razgovorapaje
procitajte i 0 njoj razgovarajte na casu bosanskoga jezika.

Rasim Celahmetovi¢

Roden je 1945. godine u Priboju. Objavljene knjige su mu: Prerane
pjesme (1974), Preprane vatre (1974), Zimzelene tuge (1992),
Kazivanja o crnim gujama (1993), Pisma sinu Samiru (1998),
Nepomenice (1996) (1998), Za vodom bi krenule obale (2004). Zivi i
radi u Priboju.
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BIHOR

Bihor — arSlame rascvjetale, nevjeste vitke sa bo&ama
i belenzucima,

safistanimado polja, saojamai sedefima.

Iz oc¢iju vatri im sunce

I nice svjetlost,

apod pojasom ptice

sanjalice.

Bihor — vuk u gori,

pla¢ na putevima Trakije,
groblja sa oborenim ste¢cima,
razorena ognjistai svetilista.

Bihor — brat po mukamai ranama,
po bdijenju i spasenju,
brat po rodenju i umiranju.

putuju Bihorci i vuci,

putuju braca, mrki i ljuti,

rebraim savijeni macevi.

Putuju ostronoSamai buc¢ima,
putuju bistricamai kurilima,

putuju crniSimai dubovima,

putuju ba&icamai ladevcima.
Preskacu dasce rijeke

i viahove

obrovei zdimirice.

Na ledima nose teske naviljke,
bisage o vratu,

vrece Zita na ramenul.

Ne staju, penju se uz prla,

nestaju medu oblacima.

U jednoj Sumi imaju Kuéu,

u drugoj Sumi kriju djecu,

piju vodu savilinog izvora,

hitrim okom love mjesecinu,

iz grlaizvijaju dusu

u jedan glas.

Grade dubiroge,

I busare,

brvnarei ¢atmare.

rogove bikova stavljgju na dovratke,
oluje zaustavljgju sofrom i gekirom,
jasu neosedlane atove —

utrkuju se s vjetrom,

dlijepe kucic¢e bacaju u potoke nize zanoge,
mrtvorodenu jagnjad presiecaju na pola
i zakopavaju pokra) struga.
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sivonju nazivaju bratom —

tegle jaram zajedno,

odmaraju zgjedno naravnistu,
zgjedno ruc¢agju — Sto imaju,

pa opet vuku uz kolovoze i hraméine.

Ubijaju im djecu, dave,
jezike odsijecau,
psuju im svetu vatru

i hljeb.

NEPOZNATE RIJECI
belenzuci - narukvica
fistani — Zenska suknja
oje- nesto dosta
natrpano

Otimaju im ptic¢ijagnijezda,
zatiru tragove.

Bihor — zvijezdi u sedefu
vjetru u kopitama,

travi i kamenu u jeziku.
Majka Materidza

bdi nad Glavinom vodom,
nad Berimladom.

U Sumi vuk —

brat po rodenju i umiranju.
ArSlame rascvjetale —
radaju se djeca u bogazima,
iz vucije zasede vrebgju...

AlijaDzogovi¢

INTERPRETACIJA

1. Ovo je svojevrsna poema o zivotu u Bihoru.

Znate li $taje poema?

O kome govori?

Staje sve utkano u pjesmu o Bihoru?

Kako zive Bihorci?

Jeli njihov Zivot lahak?

Kako to znamo?

O ¢emu sanjgju nevjeste?

Zasto je Bihor —vuk u gori?

Kuda putuju Bihorci i vuci?

Kojaje ovdje vezaizmedu ¢ovjekai vuka?

Objasni simboliku gore?

Zasto ovi ljudi Zive u gorama?

Gdje suim kuce, agdje kriju djecu? Zasto ih kriju?

Bihorci hitrim okom love mjesecinu. Objasni imaju li ovi ljudi vremena za
[jubav i romantiku? Imaju li pravo nato, s obzirom na nedace koje im
prijete?

Bihorci robuju nekim navikamai praznovjerjima. Nadi stihove koji o tome
govorei analizirg) njihov smisao.
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2. Bihorci, zbog okrutnosti Zivota, i sami bivaju okrutni. Objasni ovu
konstatacijul.

Bihorci cuvaju samo ono bez ¢ega ne mogu, otud razli¢it odnos prema
kuci¢cimai volovima. Pronadi dijelove u pjesmi koji o tome kazuju.
Zasto imatoliko dli¢nosti izmedu sudbine slijepih kuci¢ai njihove viastite
djece?

Objasni motiv arslama rascvjetalih kojim pocinje i zavrSava pjesma.

U kakvom su suodnosu ar3dame, nevjeste, djeca, vuci, hajduci, dlijepi
kucici?

JEZIK | STIL
1. Pogleda) pazljivije stihove:

Putuju ostronoSama i bucima,
putuju bistricama i kurilima,
putuju crniSima i dubovima,
putuju bascicama i ladevcima.

a) Uocljivaje stilska figura kojom navedeni niz pocinje, akoja se zove
anafora. Uoci i druga stilska sredstva kojima se posluzio pjesnik da bi sto
vjernije oslikao Bihor.

b) Objasni i osobenost imenica koje se u ovim stihovima javljaju.

2. Pjesnik kaZze busare, brvnarei ¢atmare. Navedi i ti nekoliko imenica
koje setvore naisti nacin.

KULTURA IZRAZAVANJA

Pokusaj napisati pjesmu o svom kraju u koju ¢es unijeti osobenu mjesnu
leksiku kako bi njome oslikao Zivot i obi¢aje ljudi.

ALIJA DZOGOVIC

Roden 1929. godine u Laholu kod Bijelog Polja. zavrSio je Filozofski
fakultet u Beogradu. Od 1955. godine Zivi u Pe¢i. Dobitnik je vise
knjizevnih nagrada. Objavio je zbirke pjesama: Cvet i rana (1976),
Materidza (1993) i Aragonitski nakit (1995).

NESTO VISE O POEMI

Poema je obi¢no duza pjesma koja se temelji na labavoj fabuli i izrazitoj emocionanosti.
Elementi epskog su prisutni ili se podrazumijevaju, ali nisu u prvom planu. Narativni
element samo produzava lirsko raspolozZenje. Lirski dijelovi kao Sto su opisi, refleksije i
ogetanja nisu uvijek u neposrednoj vezi sa pricom, ako pri¢e uopée i ima jer se u novije
vrijeme narativno u poemi samo haznacava.
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KAZIVAR

U selo stize
Covek neznan
sede na panj
Pokaza
Kazivar

Okruzismo neznanca
On otvori
Kazivar

Podosmo prema stadima
Stranac se s mesta

Ne mice

Citakazivar

Sve 0 hama zna

Ismet Rebronja

INTERPRETACIJA

Sta je pjesniku posluzilo kao inspiracija za pjesmu?
Staje Kazivar?

Nacemu se temelji prica o Kazivaru?

Sta o Kazivaru kaze sandzacka narodna | egenda?
Ko u selo donosi ovu knjigu?

Sta neznanac iz nje ¢ita?

Kako se seljani ponasSaju?

OBOGATIMO RIECNIK

1. U rjecniku Dz. Jahi¢a nalazimo da kazi znaci isto Sto i kadi (kadija).
Staje kadija?

Koliko je znacenjerijeci povezano sa narodnom legendom?

2. Harem u kojem su pokopane gazije i druge ugledne li¢nosti zove se
gazilar.

Staje gazija?

Razmisglite o tome postoji li, osim fonetske bliskosti, joS neka bliskost
izmedu rijeci kazivar i gazilar?

Zasto se objerijeci mogu pisati i kao vlastite imenice Kazivar i Gazlar?

JEZIK
Rijeci covek, sede i mesta kazuju daje pjesma napisana ekavicom. kako
overijeci glase u ijekavskom govoru?
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[z kritike

Narodno predanje u SandZaku kaZe da je Kazivar tajna knjiga u kojoj se
kazuje sve o svemu. U blizini Novog Pazara nalazi se groblje koje narod
zove Gazlar. lzmedu ovih imena postoji, izgleda neka veza: veza koja
spaja zivot sa smréu. Tako je to i u ovoj knjiz pesama nadahnutih
svakodnevicom teZaka na desnoj obali Lima.To je svakodnevica gledana i
videna kroz izmaglicu koju c¢ine drevna paganska predanja, obredi,
znamenja. Borislav Radovi¢ (1978)

ISMET REBRONJA (1941-2006)
Roden je u Godud kod Bijelog Polja, a Ugiteljsku skolu zavr§io u Novom Pazaru.

Bio je glavni urednik Radio Novog Pazara i lista Bratstvo. Dobitnik je nekoliko
uglednih knjiZevnih nagrada. Objavio je zbirke pjesma: Knjiga rabja (1972), 1zloZba
(1976), Gazlar (1978), Paganska krv (1986), Jesen praznih oraha (1997) i druge.
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KAD SANDZAKLIJA PUTUJE U SVIJET

Zaboraviti nikad necu tg) Sandzak krvavi,
Sto caruje u zabludama,

Sto nad njim se bolan krik prolama.
putujemo kao cergasS od selado grada

puni nam dZepovi ispisanih pasoSa, srcajada,
A Zivot nam je straSan u skitanju.

jutros sam zalio korito suzama,

Posljednji put sam pomilovao nekadasnje pojilo,
zavriskala je majka krikom &to prolama

I mlijekom Sto me je dojila,

molilame je dapoljubim i zemlju i travu.

[lijas DobardzZi¢

INTERPRETACIJA

1. U kojem licu je ispjevana pjesma?

Koliko je to bitno za ukupan dozivljaj?

Ko o Sandzaku govori?

Kako gadoZivljava?

Ogjecate li neki emocionalni razdor u pjesniku koji gatjerada govori
Zaboraviti nikad necu taj SandZak krvavi/ So caruje u zabludama

Imali u pjesnikovim rije¢imagrubosti i goréine, jeli rije¢ 0 nagomilanom
bijesu i nemodi, ili je neko drugo emocionalno stanje obuzelo pjesnika?
Stagaje moglo natjerati da sa ovoliko goréine govori o kuci, zemlji, majci
I svojim emocijama?

2. Gdje je pjesnik, agdje je misao pjesnikova?

Postoji li medu njima geografska razdaljina?

Jeli daljinai duhovna?

Zar sudbina pojedincai sudbinarodne grude nisu iste?

Zasto pjesnik unosi poredenje kao cergasi?

Objasni smisao stiha puni nam dzepovi ispisanih pasosa, srca jada?
U ¢emu se ogleda kontrast koji je unutar stiha?

Zar putovanje ne zn&Ci i slobodu?

3. Kojim je detaljima obojena slika rodne kuce i zavicga?

Dali je ovdje prednost data pjesni¢ckim slikamaili je u prvom planu
emotivno stanje lirskog subjekta?

Izdvoji slike koje na osoben nacin pricaju o piscevom zivotu.
Kakav je ambijenet? Kazuju o tome zemlja, trava, pojilo, korito...

4.U pjesmi se naslu¢ujei socijalni motiv. Gdje gati vidis?

Imali pjesnik od materijanih stvari ostaviti nesto vrijedno?

Pa zasto onda ostavlja dusu?

Objasnite kontrast izmedu materijalnog i duhovnog blaga pjesnikovog?
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Nijeli upravo ta kontrast i razlog razdora u pjesnikovoj dusi?

Zasto pjesnik kaze Zaboraviti nikad necu?

Moze li se zaboraviti rodno mjesto? Dali je ovo samo rodno mjesto?

Zar nije za Sandzak vezanai ljubav i mukai bol i patnja? Nijeli on
tegoba, nemir, cemer, ali i sreca, blago i rahatluk?

Kako objasniti dubinu i sloZzenost emocija koje su u ¢ovjeku i kako uginiti
da one, iako oprecne, budu u skladu? Moze li seto posti¢i?

Zar ljubav prema domu nije upravo to?

5. Muris Idrizovi¢ istice: Shaga DobradZ¢eve poezije je u zvuku rijeci i
slikama poezije...

Objasni smisao slikai zvukovakoji su rijecima SandzZak krvavi, bolan
krik, zalio korito suzama, zavriskala je majka, krikom sto prolama,
mlijekom Sto me dojila...

Kakve emocijeizazivaju u tebi?

Zasto?

Iz kritike
SandZak je bila jedina njegova knjiZzevna preokupacija, zato je nas dug da
njegujemo i da sacuvamo od zaborava njegovo i djelo predaka koji su
ostavili trag u nasoj kulturi i knjizevnosti. Malo ih je, bar ono $to za sada
znamo, zato nam je svaki od njih dragocjen. Bez njih bi zamro svaki trag o
nasim precima — BoSnjacima u SandZaku.

Muris Idrizovi¢

ILIJASDOBARDZIC (1901 — 1945)

Price, pripovijetke i kriticke osvrte objavljivao je u listovima Gajret, Novi behar
i Osvit sve do 1945. godine kada je misterioznom smréu okon¢ao Zivot. Zbirku
pjesama pod nazivom Pjesme niz dolove objavio je 1929. godine.
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BOSNA ZUBORI

Bosna Zubori; nad pitomim krajem
Andeo mirasiri lakakrila—

| lahor pirka, k'o da sithom cvijecu
Misti¢ne price Sapce vecer mila.

Bosna zubori i —k'o rujne usne
Cvijetnetiho obalice ljubi,
Patamo negdje, poput moje midli,
Kraj tvog se dvora u daljini gubi.

Bosna Zubori, a s bar¢icom mojom
Nestasni sitni igraju sevali;

Ah, ¢ini mi se, moj andele, tako
Daljubav tvoja srcem mi se Sali.

Musa Cazim Catié

INTERPRETACIJA

1.0 ¢emu govori pjesma?
Dali je ovo pejzazna, ljubavnaili mozda misaona pjesma?
Uaoci i izdvoji lirske slike.
Sta kazuje sljedeca slika?

Bosna zubori i —k'o rujne usne
Cvijetne tiho obalice ljubi

Stato zaljubljeni adik vidi u dodiru rijeke i obale?

Sta pjesmu &ini pejzaznom, a &a ljubavnom?

Kako je vanjska slika |jepote pejzaza posluzila pjesniku da otkrije sliku
stanja svoje duse?

2.Koju misao pjesnik izrice govoreci o Sapatu rijeke?

Zasto je onomatopeja zubori, ovdje tako rjecitai viSeznacana?

K oje joS onomatopejske rijeci pjesnik unosi?

Jesu li one u medusobnom skladu i kakve zvucne slike proizvode?
Pored onomatopeje u pjesmi su vidljiva poredenjai metafore.
|zdvaji ih.

3. Koje je osnovno osje¢anje u pjesmi?

O kakvoj ljubavi pjesnik govori?

Stajeto $to ovu pjesmu povezuje sa sevdalinkom?

Kazemo da u pjesmi preovladavaju melanholi¢ni tonovi. Pronadite u
rjecniku znacenje pojma melanholija.

Staizaziva pjesnikovu melanholiju?

Uporedi osnovno ogjecanje u pjesmi, osnovnu misao, atmosferu koja vlada
i slike koje docaravai utvrdi dali su u medusobnom skladu.
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Zasto ljubav ne znaci uvijek i sreca?

4. Obratite paznju i naformu stiha, te rimu.
Od koliko je strofa sacinjena pjesma?
Koliko stihovaima svaka strofa?

Kako nazivamo takvu strofu?

Staje sarimom? Koji stihovi se rimuju?

RJECNIK | STIL

Kojom leksikom doc¢arava svoje zaljubljeno stanje?
Uacili ste hipokoristike pirka, obalice, barc¢icom. Kako glase osnovni
oblici ovih rijeci?

Specifi¢ni oblici rijeci koji su u sluzbi poetskog izraza, zovu se poetizmi.

MUSA CAZIM CATIC

Roden 1878. u Odzaku, a umro 1915. u Tednju. Osnovnu 3kolu zavrSio je u rodnom
mjestu, a nakon &o mu se majka preudala, odlazi u Tesanj, gdje u medresi uci arapski,
turski i perzijski. U Sarajevu zavrava Serijatsku sudacku Skolu, a zatim odlazi u Zagreb
gdje upisuje pravo, ai ga ne zavrSava. Jedan dio Zivota je proveo i u Turskoj, ali je
pritisnut oskudicom, morao da se vrati u Bosnu. Cati¢ je nedvojbeno najneobicnija
pjesni¢ka pojava, najnemirniji pjesnicki duh koji je iznikao u bosnjackoj knjizevnosti,
boem i lutalica koji se kao ni jedan drugi nas pjesnik uspijevao predati poeziji, a rezultat
su stihovi nevjerovatne snagei |jepote.

|z poezije Muse Cazima Cati¢a

Musa C. Catié je pisao |jubavnu, rodoljubivu, simboli¢no-misti¢nu i
religijsku poeziju. Najpoznatije pjesme su mu Ja nijesam sanjar, Jednoj
bogataSici, Ja sam Bodnjak, Teubei nesuh (Pokajanje)... Donosimo vam
nekoliko stihova iz njegove poezije.

Nistami babo ostavio nije,

U hladu da mi medom Zivot dladi;

tuzni se pjesnik sam na sebi grije

| poput mravaradi, radi, radi —

trosec¢i krvcu — snagu svoga duha,

Da stece samo tvrdu koru kruha.
(Ja nijesam sanjar)

Ja sam Bodnjak — dic¢an junak:
Vjeran svetom domu svome,
Vjeran davi svojih djeda
| narodu bosanskome.

(Ja sam Bosnjak)

Gospode, razum prosvijetli mi sada
| daj mi snage, daj mi volju jaku,
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Demone sve §to moze da savlada...

Nek tvojamilost svijetli mi u mraku,

Gospode razum prosvijetli mi sada!
(Teubei nesuh)

U MOJOJ BASTI

Lijepaje moja §enata basta
Ko vrt ¢arobnog Edena—

Nju gradila je raskoSna masta
| jednaljubav vatrena.

Cvjetovi njeni nakrilu prhte,
| leptiri joj cvjetau,
U zvuku pticaboje joj drhte
| smirisimalijetaju.

Lahori teku, jezercapire,
A plavu svjetlost suncajoj Sire
i bijele genetrepere —

Tu u beharu statua neka
Plamenog tvoga cjelova ceka
| place pjesme — bisere...

Cati¢ je u svojoj poeziji posebno njegovao sonet kao osobenu i izuzetno
teSku pjesnicku formu. Rijec je o lirskoj pjesmi koja uvijek ima 14 stihova
rasporedenih u Cetiri stofe. Prve dvije strofe imaju po ¢etiri, advije zadnje
po tri stiha.

Sonet je vrstalirske pjesme u kojoj je broj stihova strogo odrecen, a
rasporedeni su u strofe po principu 4+4+3+3 = 14.
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ZVUCI U SRCU

Ponesoh zvuke iz rodnog krgja
| ciovijek ih ¢ujem

Oni me prate najavi, U snu
Daiz njih ljepotu kujem.

U srcu su se mome svili
Dasvaki bljesak uma vode,
Mirise travaoni su pili
Zivotnu radost da rode.

Ti zvuci moje rodne strane
Puni su suncai vedrih noéi,
Puni su bijesa ostre bure
Puni ¢okota kad soci.

oni su izvor radosnih boja

| burni kao prolje¢ne vode
Sto hrle put strana nepoznatih
Ljubavlju srca da plode.

Oni su uvijek dirali srce
Treptajem njeznim do suze
Oni su bili i mrznje kliktg)
Kad krvnik slobodu uze.

| niko te zvuke ne prigus
Ljudskim srcem Sto vole,
Oni se upide u smijeh svaki,
zagrljgj istine gole.

Paipak to srce ranise ljudi,

lako kuca za dobro svijetu,

Al' strijelu uvijek iS¢upah hrabro
dapjesmu nosi u letu.

| sada, kadami kose sijede,
Nije mi Zao &to dani bjeze,
Jer kao bljestavi zivot novi
Ti zvuci u djelu leze.
Hamza Humo

INTERPRETACIJA

Ovg put interpretaciju pjesme uradite sami. Nece biti tesko jer ste vet
dosta naucili.
Dobit ¢ete nekoliko uputa koje mozete dlijediti.
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1. Za pocetak mozete utvrditi 0 ¢emu govori pjesmai koje je osnovno
os/ecanje u pjesmi. Prepoznajte glavni motiv.

2. Uacite kojim se stilskim sredstvima posluzio pjesnik. 1zdvojiteihiz
pjesmei detaljnije obrazloZite njihovu funkciju.

3. Mozete se osvrnuti i naformu stihate uociti oblik strofe, vrstu stiha,
rimu.

4. Naova nacin mozete pokazati koliko ste dosad naucili o poeziji, ali i
otkriti svoj vlastiti pristup tako Sto ¢ete u pjesmi potraziti i nesto vise.

HAMZA HUMO (1895-1970)

Rodio se u Mostaru, a umro u Sargjevu. Studirao je povijest umjetnosti u
Zagrebu, Becu i Beogradu. U periodu izmedu dva svjetska rata profesionani je
novinar, te urednik Gajreta. Poslije oslobodenja bavi se iskljucivo knjizevnim
radom. Bio je pjesnik, pripovjedat i romanopisac. Poznate su mu zbirke pjesama
Grad rima i ritmova i Sa ploca istocnih, romani Grozdanin kikot i Adem Cabrié,
te pripovijetke Sucaj Raba dlikara i Pod Zrvnjem vremena.
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DAZD
Trebalo bi opet nauciti

da sluSamo kako dazd pada pada

Trebalo bi se odkameniti
I poci bez osvrtanja kroz kapiju grada

Trebalo bi ponovo pronaci
izgubljene staze od one plave trave

Trebalo bi u obilju bilja
zagrliti panicne makovei mrave

Trebalo bi seiznova umiti
i sniti u jasnim kapima ozorne rose

Trebalo bi onesvijestiti se
u tamnim vlasima neke travne kose

Trebalo bi nacas stati
sa suncem svojimi genkom svojom stasati

Trebalo bi se kona¢no sastati
savec davno odbjeglim vlastitim srcem

Trebalo bi se odkameniti
i proci bez osvrtanja kroz kamenu kapiju ovog
kamenog grada

Trebalo bi htjeti
i svu no¢ bdjeti slusgju¢ kako dazd pravedni pada
pada pada
MehmedalijaMak Dizdar

INTERPRETACIJA

1. Pred vama je neobi¢na pjesma koja vam nudi jedan osoben dozivljg.
Takvaje u cijelosti poezija Maka Dizdara koja ne nalikuje poeziji ni
jednog drugog pjesnika.

O ¢emu govori ova pjesma? Znate li daje dazd kiSa? Zasto pisac Kkoristi
ovu arhai¢nu rijec? Koji je njegov motiv?

Sta bismo to svi trebali ponovo nauciti?

Zasto je bitno da nauc¢imo ponovo slusati kako kisa pada?

Kako padanje kiSe djeluje na nasa ¢ula?

Kakvaje melodija kise?

Dali onadjeluje smirujuceili iritirgju¢e?
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Zaklju¢imo!

Sveje u pjesmi podredeno ritmi¢nom dobovanju kise.

Zato pjesnik unosi brojne glasovne (fonetske) figure. U prvom planu je
anafor a kojom se pjesnik posluzio kako bi nam upecatljivije prenio svoju
poruku. Ona se ogleda u ponavljanju istih rijeci na pocetku svake strofe, a
dodatno jeistaknuta joS i neobi¢nom organizacijom strofe.

Nauéimo visel
Dozivljaju nafonetskom planu doprinosei:

ALITERACIJA - sa suncem svojimi §enkom svojom stasati

IGRE RIJECIMA - u obilju bilja
- odkameniti... kroz kamenu kapiju ovog...
kamenog grada
PALILOGIJA - dazd pravedni pada
pada pada

Anafora je ponavljanje istih glasova, rijeci ili grupa rijeci na pocetku nekoliko
uzastopnih stihova.

Palilogija uzastopno ponavljanjeistih rijeci kako bi se istaklo neko snazno ogec¢anje.
Igrarijecima obuhvata nekoliko stilskih figurai podrazumijeva povezivanje rijeci na
neoc¢ekivan nacin, nekad zato Sto su slicnog oblika, anekad zbog suprotnosti znacenja.

2. Andizirgite stih po stih i strofu po strofu kako biste otkrili Sta smo sve
zaboravili raditi.

Kako djeluje naculai svijest ravnomjerno padanje kise?

Zar ne bi bilo divno da nam kisa ponovo bude sredstvo za smirenje?

3. Na osnovu naslova bismo pomidlili daje ovo pejzaznapjesma, ai - dali
jetotako?

Staje u osnovi pjesme?

Kako nazivamo pjesmu u kojoj pjesnik iskazuje svoj stav premazivotu ili
svoje razmidljanje o ljudima?

Misaona (refleksivna) pjesma je lirska pjesmau kojoj pjesnik
iznosi vlastitu misao o Zivotu i ¢ovjekul.

4. Kakav je stih u pjesmi?
Koliko stihovaima svaka strofa?
Strofa od dva stiha zove se distih, aonaod tri tercina.

MEHMEDALIJA MAK DIZDAR (Stolac, 1917 — Sargievo, 1971) — pjesnik i esgist.
Potice iz porodice u kojoj se cijenila knjiga. Njegov stariji brat Hamid takoder je bio
pjesnik. U knjizevnosti se javio izmedu dva svjetska rata, a poznate su mu zbirke pjesama:
Vidovopoljska no¢, Plivacica, Modra rijeka. Svoj izvanredni pjesnicki talenat i puni procvat
doZivio je u zbirci Kameni spavac kojom je srednjovjekovni bogumilski jezik bosanskog
covjeka uzdigao na univerzalni nivo, do forme iznimno modernoga pjesnickog Sapata
covjeka i stvaraoca zastalog pred vjechom zagonetkom postojanja i umiranja.
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BASESKIJA

Jutros je, usred ljeta, snijeg pao, tezak

I mokar. Placu zaprepastene basce. Biljezim to

i Sutim, jer svikao sam na ¢uda. Vidim, kroz okna
duc¢anska, zabrinuta prolaze lica, i nijema. Kamo
¢e dtici, Boze, koji sve znaS? Ne hulim, samoc¢u
sam ovu primio ko dar, ne kaznu, ko premoc, niposto
uzas. Sti¢i ¢e, znam, odjutra, ljudi neki. Morao

je nocas neko umrijeti. duSa je moja spremna, ko
kalem i papir preda mnom. Sutnjai ¢ama. Kogasi,
no¢as, otrgnuo gradu? Cije ¢emo ime pominjati
jutrom, uz duhan i kahvu, narednih dana? Treba
biti mudar, neka se strava ¢ekanjanalicu

ne ocituje. Jer, dugo je trebalo dok shvatih:

ovo je grad u kom sve bolesti zarazne su. Siri se
ljubav ko Zuticai kuga. | mrznja se jednako koti.
Nisam li, mozda, odvise sam. Nije to dobro,
toliko sam svikao na samo¢u. Mislim |i pravo, Boze?
Tako je nekoc (i to stoji zapisano), crvena
kisalila ponad grada, pometnjai strah radli

ko korov. A malo je zdravih u gradu dusa. | pravo
je sto je tako. Jer, bolest otkuda—jasno mi je,

al otkud zdravlje? Jeli, Boze, zbilja,

otkuda zdravlje? Pitgju li to ovi ljudi oko mene
(8to ih primam, zngju¢ da dani dvanisu ista,

ni pred Tvojim, ni pred mojim licem), pitaju li?

| zngju li daih motrim? Kako bi im samo srca
uzdrhtala ove redove davide! Grijesim li

prema sebi, tek tad sam drugima prav. Prema
njimagrijesim li, pravdu prema sebi ispunjam.
Staje ondaisting, reci mi, Boze moj? Moli Te
skromni Mula Mustafa, sto druge zelje nemaved
tihoda bude, i joStiSe ode, kad dode ¢as.

Abdulah Sidran

INTERPRETACIJA

1.Staje inspirisalo pjesnika da napise ovu pjesmu?

U ¢emu se ogleda dubina misli koje su ovdje prenesene?

Ko je autor monologa koji jeizrecen?

Ko je onda autor pjesme: Sidran ili BaSeskija?

O kakvim brigama i nedacama govori Baseskija?
Zasto gamuce ove midli?
Stagatjeranarazmidjanjei preispitivanje?
Kako on upoznaje ljude?

Stao njimamisli i zna?

Koje moralne dileme ima?

Zasto su ljudi tako Saroliki i zaSto se svaki ¢ovjek razli¢ito ponasa?

NEPOZNATE
RIJECI

huliti — uzvracati
ruznim

¢ama — pasivho
stanje u kojem se ne
¢ini i ne midi nista,
troSenje vremena
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K ome se pjesnik obraca ovom pjesmom?
Kako vidi svrhu ljudskog postojanja?

2.PokuSajte, radeci u grupama, objasniti dublje znacenje stihova:

a) ovo je grad u kom sve bolesti zarazne su. Sri se
l[jubav ko zutica i kuga. | mrznja se jednako koti.

b) A malo je zdravih u gradu dusa. | pravo
je sto je tako. Jer, bolest otkuda —jasno mi je,
al otkud zdravije?

C) GrijeSimli
prema sebi, tek tad sam drugima prav. Prema
njima grijeSimli, pravdu prema sebi ispunjam.

Kojamisao objedinjuje svatri primjera?

Dali BaSeskijin ¢ovjek obolijeva prvo moralno ili fizicki?

Sta znagi oboljeti moralno?

Koju to uzro¢no-pogljedi¢nu vezu istice ljetopisac, ali i pjesnik?

Je li ovo i zaista pjesma samo o BaSeskiji ili se u njoj govori i o dilemama
savremenog ¢ovjeka?

Stajeto $to mugi svakog ¢ovjeka?

Postoji li veza izmedu naSih postupaka, nasih djela i onoga $to nam se
deSava?

Da biste se opredijelili za konacan odgovor joS jednom se vratite na
stihove Jer, bolest otkuda — jasno mi je, al otkud zdravije?

3.Kako je Abdulah Sidran napravio poetsku cjelinu od Baseskijinih migli i
zapazanja koja su razbacana po Ljetopisu?

U ¢emu je veli¢ina ovog pjesnickog poduhvata?

Kakav jeritam pjesme, dali viSe nalikuje pjesmi ili prici?

Sta zapaza$ u vezi sa organizacijom stiha?

Kako su stihovi rasporedeni?

Moderna poezija se odlikuje odstupanjem od stroge ritmicke
organizacije stiha pa se kao specifican oblik organizacije stiha javlja
OPKORACENJE. Opkoratenje je prenoSenje stiha u naredni red.
Ovom organizacijom postiZe se razgovorni ton u pjesmi, a narocito se
isticu rijec nakraju stihai rijec kojaje prenesena u naredni stih.

ABDULAH SIDRAN

Roden je 1944. godine u Sargjevu, gdje jei zavrSio Filozofski fakultet. Bavi se
pisanjem poezije, proze te scenarija za film i pozoriste. Napisao je roman i
scenarij za film SecaS li se Doli Bel, scenarij za filmove Kuduz, Otac na
sluzbenom putu, scenarij za pozorisnu predstavu U Zvorniku ja sam ostavio svoje
srce, za nagrdeni kratki dokumentarni film pod nazivom Atorzja, te zbirke
pjesama: Sahbaza, Sarajevska zbirka, Sarajevski tabut i druge.




KOCIJAS

Namjesti
okiti
zadjeni
udjeni
nadjeni
zategni
upregni
potegni
pritegni
pretegni
nategni
popusti
podvikni
osini.

U hodu

u kasu

u trku

u frku

u znoju
na suncu
u genci

u pjeni.
luse

i nase

i poda se
i predase
dao bi sve
zakajase.

Nedzib Vucelj

INTERPRETACIJA
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1. Pazljivo procita) pjesmu u sebi, a zatim razmidli kako bi se trebala citati
naglas. brzoili sporo?

Zasto se u pjesmi namece ovakav ritam?

Cimeje on uslovljen?

Koliko duzina stihova uti¢e naritam?

Na Sta ova Zustrina asocira?
Kakve su kocijaseve radnje?

2. Pjesma ima odlike brzalice. Tome doprinos specifi¢can odabir rijeci, te
stilska sredstva kojima se sluzio pjesnik.Uoci neke stilske figure i objasni
njihovu funkciju.

Sta se postize igrom rijegima u prvom dijelu, a $a anaforom u drugom

dijelu pjesme?
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JEZIK | STIL

1.Kojavrstarijeci je dominantna u prvom dijelu?

Specifi¢an jei glagolski oblik. Stase njime izrazava?

2. Obrati paznju navrstu rijeci u drugom i trecem dijelu pjesme?

Koja je funkcija odabranog prijedlozno-padeznog izraza tipa u hodu, u
kasu, akojaonogai u se, i na se?

O kojim padezimaje rijec?

NEDZIB VUCELJ

Roden je 1955. godine u Moranima kod Tutina. PiSe poeziju, prozu i
knjizevnu kritiku. Objavljene knjige poezije: Njedra puna zavicaja
(2989) i Kovacnica (1995) te zbirke pri¢a: Zulfov kamen (1998) i Obraz
(2003). Zivi i radi u Buzimu.
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27. NOC

Svjetlost crvenaiz furune viri
Nemirni plamen zidove lize

|z Cetiri uglatamaizviri
Sjenka se spustai ponovo dize

Bijela Samija pobozno jelice
U ram bijeli lijepo zaodjela

Spustilo lice blago trepavice
Iz grudi joj dovanebu letjela

Pucketanje vatre nemirno cvjeta
Dok strpljen Sapat tiSinu miluje
Sa usana njenih dova svijeta
Nebesima vjecnim noc¢as odjekuje
Trenutak vjetan u moj pogled osta
O, mako moja, kako s velika

U ovoj no¢i zemaljskoga posta
Namaz je tvoj kao najljepsa slika.

ZehnijaBuli¢

INTERPRETACIJA

1.0 ¢emu govori pjesma?

Staje ve¢ u naslovu izreceno?

Koji je osnovni motiv?

Koaliko je on zna¢ajan u bosnjackoj tradiciji?

Piesma je religijskog sadrzajai govori 0 najuzvisenijoj noci, o Lejletul-
kadru. Staznagi ovanoé?

Kako se onajos zove?

Sta se u njoj odreduje?

Kolikaje njenavrijednost?

2. lako je tema odredena naslovom, iako pjesmagovori o Lejletul-kadru,
kao daovano¢ ipak nije centar zbivanja u pjesmi. Ona, sagledanau
cijelosti, izgleda kao okvir u koji je pjesnik htio smjestiti i ngjpotpunije
odlikati jedno uzviseno bice.

Ko je osoba ¢ije kretnje ocaravaju pjenika?

Sta se ¢itaiz njenih kretnji?

Sta o majci kaZze isamsko pravo i islamska tradicija.

Koji su u osnovi pozitivhog odnosa premamajci kod Bosnjaka?

Sta se krije pod njenim nogama?

Jedan jednostavan stih smjesten u posljednju strofu nosi i poentu i
ogromnu snagu pjesme koja zbog njega prerasta u odu majci.
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Pjesnik kaze O, majko moja, kako si velika usporedivs njenu veli¢inu sa
velicinom same mubarek nodi.

JEZIK | STIL

1. Kojelirske slike uocavas u pjesmi?

Razdvoji one koje si dozivio ¢ulom sluha, od onih koje si zapazio ¢ulom
vida. Vizuelni i zvukovni elementi ¢ine dozivlja pjesme potpunim.

2. Pjesma obiluje stilskim figurama. Uocljive su personifikacija, inverzija,
metafora. Objasni u ¢emu je njihova osobenost.

3. Pjesmaje napisana u katrenima. Prigetite se &ta je katren?
Kaoji stihovi se rimuju?
Kako se naziva vrsta stiha u kojem je rima ovako rasporedena?

ZEHNIJA BULIC

Roden je u Paljevu kod Tutina. Objavio je zbirke poezije Dah vremena
(1994), Splavari ponornice (2000), zbriku poezije za djecu Topola ni do
pola (2005) te roman Intimna groteska (2003). Radi kao profesor jezika
i knjizevnosti u Novom Pazaru.




42

GOLUB

U saksiji dana
Zutaruzablista—
Sunce, kao zjena,
Zlatna s vedrog neba.

Golub bijeli, slican
Cas vinactista,
Sito selo letom
|z visine vreba.

| ¢ini sedaje

Rob vjecnosti strasne
U zvjezdanom nizu
Nekog prapocetka;

Pako junak smjeli
Bog zna kakve basne
Leti vedar zivot
Pravednog zacetka...

Salih Ali¢

INTERPRETACIJA

1. PaZljivo procitg) pjesmu. Koliko lirskih slikaimau njoj?

Daj naslove svakoj lirskoj slici koju si uocio. Odaberi kljuéni pojam u
svakoj strofi oko kojeg se niZu rijeci koje ga dopunjavaju.

Koji suizrazi znacajni za slikanje ptice u letu?

Koji za stvaranje ugodaja u pjesmi?

Stamigli o rijegima Zlato, vedrina, sito, zvezdani niz, junak, vedar Zivot?
Na osnovu ovih rijeci zakljuci kakvaje atmosfera u pjesmi i izrazi je
vlastitim rijecima.

2. Staje u pjesmi opjevano?

Sta simbolizira golub?

Zadto je on ko junak basne? Sta je basna?

Mir, vedrina, golub, sito selo, sunce. Mogu li se svi ovi motivi nati na
jednom mjestu? Zamidlite tu prekrasnu sliku koja mami osmijeh nalice.
Nijeli ovo vise nalik na bajku?

Zasto pjesnik spominje neki prapocetak i pravedni zacetak?

3. Obratite paznju i na neobican raspored rime.
Utvrdite koji se stihovi rimuju?

4. Jesu li strofe misaone cjelineili su one samo formalno odvojene?
Sta simbolizirata povezanost i uzrocno-posljedi¢ni slijed?

SALIH ALIC (1906 — 1982)

Rodio se u Bijeljini, gdje je zavrS§io osnovnu 3kolu i medresu, a radio je kao
sluzbenik i novinar. Prve radove objavio je u sargjevskom Novom Beharu. Pisao
je uglavnom poeziju, rjede prozu. Bio je izuzetan slikar prirode, a u njegovim
pjesni¢kim slikama uvijek je puno boja, muzikei svjetlaUmro je u Zagrebu.




SREBRENI KONJANIK

Nestasni konjanik

od srebra sav

dojuri,

dojuri u naSkraj.

Prode kroz trave.

Miluje breze.

I nekom kapu u Sali skine,
aondaodjezdi u daljine.
Jutros ¢e jutros

I naseg zmaja

zanjihati iznad zavicgja.
Letjece, letjeti

Sareni zmgj.

Nestasni konjanik,
srebrni vjetar,

odnijece gau dalek krg.

Kasim Derakovi¢

INTERPRETACIJA

1.0 ¢emu govori pjesma?

Ko je srebreni konjanik?

Sta se krije iz ove metafore?

Kako on dolije¢e i kako se ponasa?

Staradi?

Dali se njegove kretnje mogu predvidjeti?

Kojeje osnovno ogecanje u pjesmi?

Povezite to sa duzinom stihova. Postoji li neka veza?

2.Kakav jeritam pjesme?

Dali vas ponekad iznenadi naglom promjenom?
Zasto je ritam neposlusan?

Odgovarali ritam osnovnom osjecanju u pjesmi?
ObrazloZite svoj iskaz.

Sta doprinosi da pjesma bude ovako razigrana?

Koji atribut najbolje odgovara srebrenom konjaniku:
- razigran

- neposlusan

- nepredvidiv

- zabavan

- mastovit

3. Kako je organizovana pjesma?

Stamisli o strofi, stihu, rimi?

Prati li i organizacija stiha misao u pjesmi? Objasni kako.
Kako nazivamo ovakvu vrstu stiha u pjesmi?

Sta znaci slobodan stih?

KASIM DERAKOVIC

Roden je 1935. godine u Doboju. Osnovnu i srednju Skolu zavrSio je u rodnom gradu, a
studij knjizevnosti u Sargjevu. Uredivao je studentski list NaSi dani u Sargevu, a
pokreta¢ je i biblioteke Paralele u Doboju. Poznate su mu knjige: Trave na asfaltu, San
vodoskoka, Srebrni konjanik, Sunce u farmericama, Za mame i uciteljice, DZvdzZan.
Umro je u Doboju 1990. godine.




DVIJE PAHULJE

Dvije pahulje snijega

u letu tiho Sapucu:

- Ja¢u dasidem do brijegal
- A jacu pasti nakucu!

Prva pade na glavu
kudrave seke Zlatije,
adrugau rijeku plavu
da se jos vode napije.

Kojaje palanakosu
Zlatije, male djevojke,
kao da se srebro razasu
niz njene plave uvojke.

A koja pade u rijeku,

u kap se vode pretvori,

i sad kroz zemlju daleku
tecei tiho zubori.

Sukrija Pandzo

INTERPRETACIJA

1. Culi smo kratak, ali zanimljiv razgovor. Dvije prijateljice se dogovraju i
saSaptavaju . Kakvu odluku su donijele?

Gdje ¢e detjeti jedna, a gdje druga?

Jesu li ostvarile svoje zamidgli?

Gdje su zavrsile?

Dali jeto Sto suim se planovi pomrsili ne&to promijenilo?
Staje uginila pahuljakojaje palau Zlatijinu kosu?

A Stase desilo saonom kojaje palau rijeku?

Jesu li letjele uzalud?

Koliko su one doprinijele da svijet oko njih bude ljepsi?

2. Pokusg) da pjevusis ovu pjesmu. Kako ide?

Stato o pjesmi kazuje?

Pahulje su uljepsale sliku svijeta svojim letom, ati je uljepSa pjesmom o
njima. Zapjevajte je doznoili svako na svoj nacin.

OBOGATIMO RIECNIK | ZNANJE

Je li ti poznata narodna poslovica Ko pjeva zZlo ne migli?

Kako je tumacis?

Navedi joS nekoliko poslovica koje govore o pozitivnim ljudskim
osobinama

SUKRIJA PANDZO

Roden je 1910. godine u Ulogu kod Kalinovika. Ugiteljsku Skolu zavr§io je u Mostaru, a
Visu pedagosku Skolu u Beogradu. Radio je kao ucitelj sve do 1948. godine kada je
postao urednik u Kulturnoj redakciji Radio-Sargjeva. Za zbirku pjesama Razgovori dobio
je nagradu Udruzenja knjiZzevnika BiH. Umro je 1984. godine u Sargjevu.
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FRANCUSK| PAM UK

U vrijeme neprijateljstva izmedu Francuske i Engleske, Francuzi su pamuk koji
su nabavljali u Egiptu morali prevoziti kopnom, jer su engleska mora za njih bila
zatvorena. Natom putu pamuk je prolazio i kroz Bosnu. Trnje je ¢upalo pamuk iz
bala, a ljudi bi ga skupljali i od njega pravili kosulje. Francuzi su zatrazili od
kajmekana da smrtnom kaznom kazni sve one koji pamuk kradu pa su ljudi,
¢uvS za tu naredbu, poskidali bijele pamucne koSulje i ponovo obukli
konopljane. Nije to ¢uo samo neki Bejtulah iz Viteza koji je u pamuénoj kosulji
do3a0 u Sargjevo i, kao da prkosi, proSetao BaXarSijom. Prvi ga je uhvatio
carSijski zaptija Jusuf i upitao kako se zove:

- Bejtulah — odgovorio je seljak.

- Odakle si, Bejtulahu?

- 1z Viteza sam.

- A kosuljaodakleti je?

- KoSuljami jeiz Egipta

- Kako se ti, Bejtulahu, pruzi do Egipta da nabavis kodulju od pamuka? —
podrugljivo pita ga Jusuf.

- Nisam se pruzio — veli Bejtulah. — Djeca se digla te pamuk po trnju
pokupila a zena oprela i izatkala. |1 saSila koSulju, meni ovu a djeci po
dvije. Ne znam zasto s me hvatao zagrlo.

- Dami kazeS otkud ti kosulja.

- Za svasta su me ljudi u Zivotu pitali, ali me niko nije upitao otkud mi
kosulja; djeca pamuk pokupila, da ga nisu pokupila vjetar bi ga odnio —
veli Bejtulah.

- Znas i ti ¢iji je to pamuk? — pita ga Jusuf.

- Cuo sam da je francuski. Ali onaj po trnju svadiji je; onoga ko ga prvi
pokupi. | prvi od njega kosulju obuce; §to me drziS u ovoj kodulji da me
svijet gleda?

- Zato &to si krao francuski pamuk.

- Nisam ga krao. Sto da ga kradem kad ga ima svuda oko puta: prenose ga
karavane a granje ¢upa. Djeca pokupe.

Jusuf ga nije slusao; njemu, carsijskom zaptiji, nije bilo stalo do istine je
li ili nije Bgjtulah krao francuski pamuk, nego da svjetini oko Bejtulaha
pokaze na Sta sve ima pravo on — Jusuf, carSijski zaptija, kad uhvati
kradljivca; ako dosad to ¢arSija nije znala, neka sad zna i dobro zapamti.
Seljak iz Viteza sa kosuljom od francuskog pamuka— ato ¢e rec¢i uhvaceni
krivac, bio mu je zgodna prilika da iskali strast malih ljudi, od male vlasti
—kojaje utoliko jace ukoliko je zrtva slabija.

- Pogledg) se koliko s malen! — veli Bejtulahu.

- Bog me malog stvorio; ovoliki sam po Bozijoj volji —veli njemu
Bejtulah.

- Znas li ti da zbog te male kosulje na tebi moze da dode do kavge izmedu
Bosnei Francuske?

- Jane znam — veli Bejtulah.

- Znaces ako Francuzi dodu na ovu istu ¢arSiju zbog istoga tebe i zbog te
iste kosulje na tebi; ne kupuju oni pamuk u Egiptu da tebe u Vitezu
oblace, Bejtulahu; moze gutra na ovom istom mjestu da stoji Francuz i
pitate otkud natebi ta kosulja od moga pamuka?

NEPOZNATE
RIJECI
kajmekam/kajm
ekan — zastupnik
vezira
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A Stac¢eSmu ti, Bejtulahu, drugo reci no dasi ukrao njegov pamuk.

- Djecasu ga— veli Begjtulah — pokupila po trnju.

- To ti Francuz nece primiti

- Jacutoreci pred svakim — veli Bejtulah. — | pred Bogom, i pred ljudima,
i pred tim Francuzom; ja sam posten, djeca su ga pokupila.

- Kosuljati veli danisi posten.
- Djeca pokupila...

Zatim secuo jak glasi vidio setamo u gomili jak ¢ovjek —taj jaki covjek
je doviknuo svojim jakim glasom da su svi u¢utali:
- Ljudi, nevajazanas...
Cekali su da¢uju &ace daje dakaze. A on nastavi josjacim glasom:
- Nevalja, ljudi, zaBosnu...
Utisali su se kad su ¢uli tako krupnu rije¢ kao &to je Bosna. Htjeli su da
¢uju Stato zaBosnu ne valja
- NevaljazaBosnu $to jeta) ¢ovjek takav...
- Kakav? — upitali su ga.
- Maen, braco. Pogledajte kaliko je sitan tg) ¢ovjek aiz Bosne! Ne moze
to tako..., nismo mi takvi... Ne¢emo dozvoliti da ga Francuzi ispituju i
gledaju odozgo a on njih odozdo. Ne mozemo dozvoliti da mu se Francuzi
smiju, i da se preko njega smiju Bosni; izvedite mjesto njega mene pred
Francuze da vidimo ko ¢e se kome smijati. | ko ¢e, braco, biti ong Sto
gleda odozgo a ko ong $to gleda odozdo; izvedite mene mjesto njega.
Velika je Bosna, ljudi, nije mala kao Sto je ova] Bejtulah. A on nije kriv
&oje maen.
- Nek sam malen, posten sam — Bejtulah ce.
- Ti ¢uti, tebe niko nista ne pita; ako si malen, jezik ti je velik — podviknuo
mu je ong jaki, krupni ¢ovjek. Okrenuli su se tamo da vide ko je to i
gledali su ga— odozdo. Pa ¢e neko, gotovo tuzno:
- Dajedao Bog dasi ti krao onagj pamuk a ne on.
- Ukras¢u ga samo zato da Francuze pogledam odozgo!
Okrenuo se zaptiji, veli mu:
- Nemoj tog ¢ovjeka voditi u Kolobaru; bio kriv ili prav nemoj ga voditi
Francuzima.

- Bodi me —veli Bgjtulah. — A ongj su pamuk djeca pokupila.

- Jasam rekao §to sam rekao; ne dam date vodi — ¢uo se ongj jaki.

Za njim se ¢uo neko ko se nije vidio, ai mu je glas bio ostar i svi su
umukli dagaposlusau, jer jeta prijetio, veli:

- Umijem i ja nedto da kaZzem ovome zaptiji koji jede drzavni hljeb, pa nek
me ¢uje, i ¢ujte me vi svi: Jusufe, zaptijo, ako tog covjeka ne odvedesS u
zatvor, ja ¢u te iz ovih stopa prijaviti pa ce ti, Jusufe, zaptijo, te drzavne
haljine skinuti — i, Jusufe, zatvoriti da mjesto toga seljaka lezis, aon ¢e se
u Vitezu grijati suncai smijati i tebi, Jusufe, i namasvima. To ti rekohi to
¢uj, nemoj sutradakazeS danisi ¢uo.

Nastala je tiSina; ¢ula se samo dolje po kaldrmi obu¢a. Kroz tu tiSinu
zaptija ¢e polako:

- Cuo sam. No ne znam ko mi to prijeti.

Trazio je o¢ima toga ¢ovjeka, i naSao ga, jer on se sam podigao na nozne
prste da ga svi vide.
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- Vidisli me? —veli otud.

- Vidim te jedva — veli mu zaptija. — Vidim da nisi sila kakvom se pravis.
Ako s sav tu, tete nema joS negdje.

- Moze biti dame ima joS negdje, a zatebe je dovoljno ovoliko koliko me
imaovdje. Vidio s me pami sad reci jesi li me ¢uo? — veli ¢ovjek.

- Cuo sam te — veli mu Jusuf. — Prijeti$ jednom zaptiji na cardji. Ali te se
Jusuf ne boji da s jos toliki, da se ti i ong Sto mi je prijetio prije tebe
jedan na drugog nastavite, Jusuf vas se ne boji — hrabro ¢e i odlucno
zaptija.

- Boj se, Jusufe!

- Kojem ti to Jusufu prijetis?

- Jatebi.

- Kojem ti to zaptiji prijetiS?

- Jatebi.

- E kad prijetiS meni i Jusufu i zaptiji, ovome istom koji ovdje stojim, jacu
za inat tebi da pustim ovoga ¢ovjeka da znaS i da svakom pric¢aS da se
Jusuf nikog ne boji.

Okrenuo se Bejtulahu. Podviknuo mu:

- Oslobadam te za inat. Neka ova) vidi da se ja nikoga ne bojim; nije
majka josS rodila sina da ga se Jusuf boji. Idi kud hoces, bas sa tom
kosuljom u kojoj si i dosao, davole! Nije tg) po zemlji joS prohodao koga
se Jusuf boji. Ti, davole, idi — veli Bejtulahu.

- Zatvori me - veli Bgjtulah. — Djeca pokupila... Zena sadila. Ja sam
posten.

- Idi! — Jusuf ¢e ostro.

- Ljudi, otkad carSija postoji ovo nije bilo; sve je ovo sa pamukom doslo, i
jos ¢e do¢i — ¢uo se neko.

Zatim ¢e ongj Sto prijeti:

- Ti s, Jusufe, kao i ta) koga si pustio, i gori sl od hjega—i u zatvor ¢es
mjesto njega ako me posluSaju oni Sto su ti to odijelo dali, 1 hljeb i
drzavni dali.

- Zainat sam kao on — odgovara mu Jusuf — i za inat sam gori od njega, i
tebi sam ga za inat pustio; ti ne znaS da je moja volja koga ¢u pustiti a
koga zatvoriti, nikome o tome ne polazem racun pa nek sam u drzavhom
odijelu.

Opet ¢e ongj Sto mu prijeti:

- Svuéi ¢eti gapaces go dodati.

- Ni go nikom necu polagati racun — odgovara mu Jusuf. Okrenuo se
svjetini i podviknuo: - Razidite se dok vas nisam razagnao. Ti, Bejtulahu,
kad stigneS u Vitez, skini tu kosulju.

- Necu je skinuti. Vjetar pamuk raznio a djeca pokupila. Ja sam ispravan
kao i ti. Djeca pokupila aZzena sasila.

- Ljudi...

- Sve je dodlo sa pamukom!

Prenosile su gai dalje karavane.

Bijelio se preko Bosne kao Kumova slama preko neba...

Camil Sijari¢
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INTERPRETACIJA

1. Staje tema pripovijetke?

O kojem vremenu govori?

Sta simbolizira francuski pamuk?

Kojeglavni lik?

U kakvoj situaciji se Bejtulah iznenada naSao i zasto?
Koji su uzroci njegovog hapSenja?

Kakvi su historijski uzroci Bejtulahovih neprilika?
Gdje je njegovo mjesto u svemu $to se oko njega dogada?

2. Objasnite smisao odnosa izmedu Bejtulahai Jusufa.

K oje karakterne osobine ima Bejtulah?

A Jusuf?

Kakav je odnos ¢arsijskog zaptije prema malim ljudima?
Objasni to na primjeru koji slijedi.

Sdljak iz Viteza sa koduljom od francuskog pamuka — a to ¢e recdi uhvaceni
krivac, bio mu je zgodna prilika da iskali strast malih ljudi, od male viasti — koja
je utoliko jace ukoliko je Zrtva dabija.

Stajeto to Jusuf Zeli pokazati svim malim ljudima oko sebe?
Povezite njegovu veli¢inu i snagu sa snagom i velicinom Bosne u odnosu
na zaracene zemlje. Kakav je zakljucak?

3. Pisac je posebno psiholoski uvjerljivo obrazlozio postupke likova.

Sta o pojedinim likovima kazuju njihovi postupci?

Izdvojite cetiri lika: Bejtulaha, Jusufa, te dvojicu ljudi iz publike.

Koje seistine drzi Bejtulah? Je li spreman zbog njei glavu izgubiti?

Zbog ¢egaje pogodan kao zrtveno jagnje?

Po kojim pravilimaigra zaptija?

Ogjeca li griznju savjesti zbog toga sto ¢e Bejtulah platiti za sve one koji
su skupljali ili krali farncuski pamuk?

U kojem momentu se ogjeca Jusufova preobrazaba u tipi¢nog Bosnjaka?
Stajejace od pravilai pravde kod Jusufa?

4. Doimali se nesto u ovoj pripovijeci komi¢nim ili ironi¢nim?

Kakva je razlikaizmedu ova dva pojma?

Kako je pisac opisao Bejtulaha? Kako gavidi ¢ovek iz publike?

Kakvaje uloga likovakoji sejavljgju iz okupljene grupe?

Na &to jedan upozoravai Staje spreman Zrtvovati dabi se to izbjeglo?
Staje to za njega tako vazno? Sta ne valja za nas, za Bosnu?

Sta opet trazi drugi lik iz publike?

Kome prijeti i za&o0? Cime?

Dali je prijetnja efektivnaili je proizvela kontraefekat?

Kako to objasnjavas?

Sta je o kolektivnom duhu Bodnjaka kazao Sijari¢, dikajuéi likove u ovoj
pripovijeci?

Prigetite se Dizdarevih stihova | posna i bosa da prostigl hladna i
gladna/l k tomu jo&Da prosti§Prkosna/Od sna.
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Staje to jate od straha i kazne &o nosi ove ljude i &o im ¢esto i sudbinu
odreduje.

KULTURA IZRAZAVANJA

PREPRICAVANJE TEKSTA

1. Procitajte pripovijetku u cijelosti, azatim je prepricajte u trecem licu.
Neka to najprije bude slobodno prepricavanje u kojem ¢e do izrazaja doci
osoben jezickostilski izraz svakog ucenika. Najbolje bi bilo dato uradite
kao domaci zadatak.

2. Nacasu cete Citati radove i uociti da ste odredenim motivima dali vise
ili manje prostora od drugih u¢enika.

3. Sada zgjedno pokusajte sazeti radnju natemeljne elemente. Napisite
sastav u kojem ima najvige deset recenica. Sta zapazate?

Dali sei sadaradovi bitno razlikuju?

Koji zakljucak moZete izvudi.

CAMIL SIJARIC (1913 -1989)

Roden je u Sipovcima kod Bijelog Polja. Osnovnu 3kolu zavr§o je u Godijevu, a
Veliku medresu u Skoplju, nakon ¢ega upisuje Pravni fakultet u Beogradu. Bio je
pjesnik, pripovjedac, romanopisac i putopisac, aradio je i kao urednik Radio-Sarajeva.
Napisao je zbirke pripovijedaka Ram-Bulja, Francuski pamuk, Nasa snaha i mi momci,
Kuéu kucom cine lastavice; te romane Bihorci, Konak, Mojkovacka bitka, Carska
vojska.Umro je u Sargjevul.
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PROSANJANE JESENI

Jeseni moga djetinjstva imale su zlatnu boju. Prospe mati iz desne ruke
puno svijetlih iskara, ¢itavo more, pa se horne uhvate povrh drvecai drséu
tako obasiane, mati me onda gladi lijevom rukom po kos a ja rastem,
dizem se sa zemlje, letim, a poda mnom i oko mene zlatno more. Vicem,
klikéem, hvatam iskri¢ave grancice, mekahne su i ja se onda budim drzeci
Emininu ruku svojom i gladedi je. Tamo iza prozora prosule se rujne boje
po kolatuSama i bardaklijama, stabla dr&¢u u oktobarskom suncu, boje
tonu jedna u drugu, boje pjevaju i meni se ¢ini da je sunce pozlatilo vrh
Huzbasinog duda...

Danas, vidim, jeseni su sivei mu¢ne — onda to nisam znao. Cinilo mi se da
se onim neuhvatljivim sun¢evim zlatom daruju svatovi $to su u te rane
jeseni svake hefte jedni za drugima navirali. Djevojke iza demira 5ede pa
rade, savijgju se, tegle, ¢eznu, gore i mole mjesecinu da ih posaje “u
sre¢u”. U nocima sam slusao:

“Mlad mjesece — star putnice,
Stasi meni daradon'o?
Zlatne kljuce zlatne srece,
Zlatne kljuce zlatne srece,
Aman!”

Onda dode jesen pa odvodi po jednu.

- Udalase Hajrija.

- Odei Nafija

- Vasvu ¢e nocas voditi.

- A more bit' i Eminu...

Danas se jeseni uvuku kradom, ko lopovi, zaobidu kuce i djevojke i
pobjegnu u magle a nista ne donesu.

Zlatne jeseni moga djetinjstva bile su pune drhtajai snovai po tomeih se
secam...

Miruju i spavaju sokaci, ducani, zidovi, a zive demiri i musepci. Eminine
oc¢i plamte tamnim gaem kad joj kazujem kako su momci na Dragacama
bacali kamena s ramena pa Ismet i Ibrahim Sapnuli meni da ¢e te noci
kucnuti u pendzZer, nek bude budna.

- Nikom drugom ne govori, je |' de neces. Haj, evo ti forinta pa kupi sebi
Secerku, hajde!

LiZem bonbon, a Emina raspli¢e kose, debele kurjuke, pali joj do koljena,
crni i teski.

- Tetkal

- Bau, bau-u!

Kao zastor su te naprijed oborene kose i lice seiza zastorane vidi.

- Nemoj me pripadat’, pozn'o sam te.

- Bau, bau-u, - pribliZzava se polahko ispruzenih ruku.

- N-e-emoj, kazacu materi! N-e-e-€!

- Bau!

Toplo i brzo didu te kose i kad me uhvati i stegne rukama u me bije
vruéing, mirisjava i teSka. Draskgju me te kose, klize po licu, Skaklje,
omotavaju oko mene, ja placem pa se smijeSim, pa smijem, pa vristim, a

NEPOZNATE RIJECI
Dragace — lokalitet
dzam —staklo

demiri — metalne re3etke
na prozorima

musSepci — drvene reSetke
na prozorima

forinta— vrstanovca
kurjuk —pletenica
fursat — samovolja
hijanet —izdgjica, cicija
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Emina se sapli¢e u crnu prosutu svilu, dize je narukama, i u tami ogecam
jO] samo oci.

- Jesu I" jos &ta porucili, kako je Ismet obucen, kazyi...

- Pu-u-usti, necu ti rijet' nista — trzam joj pramenje, a ona se gr¢i i drago
joj. Po meni brzo prebiru uzbudeni prsti.

Na opranom dZzamu od pendZera dan se rasprsnuo u hiljadu bljestavih
sun¢anih kristala i kroz Eminine vlasi ja nazirem dugu. Treperi ta duga i
¢as je beznadno daleko, do bola udaljena, neuhvatljiva, ¢as blizu, tu, na
trepavicama. Po sredini prelomljena nekakvom tamnom linijom, duga je
kao prosiak Huso Pelengir sa slomljenom nogom, klonuo pred hanom, ili
je kao kriska lubenice; sad mi opet li¢i na materinu ¢ekmedzu, okovanu
raznobojnim i ajnim metalom a po sredini napuklu.

Duga se igra i nestaje. Zabavljen njom, ja sam se za ¢as smirio pa onda
ponovo udarih.
- Pu-u-sti me!
Bonbon mi ispade ili sam ga sam bacio. Po¢eh plakati bez suza.
-Sta se kmezi$? Evo ti druga forinta pa hajde i ne idi mi vide na o¢i kad s
taki.
Bilo je tako blago u krilu sa glavom naslonjenom na gole miSice Eminine.
Ne micem se.
- Idi, kad ti kazem. Ne volim te.
Okre¢em se ka prozoru. Duge nemavise. Bivami tesko.
- Sto me ¢eras? Neéu tvoje forinte, etol
- Bizi od mene, idi!
- Opet se ne micem. Sad ¢u, sad, eto zaplakati. Jecam izistinski i ve¢ sa
suzama, uvrijedeno jecam. Jecam Sto nema onih razasutih kosa crnih kao
zastor, jecam &to me niciji prsti ne Skaklje, jecam, jer ne bije viSe ona
vrelina u me, o¢i se Eminine ugasile, placem $to nema duge. | sve jace
otimaju se gréevi iz mene.
- Stati je sad, &o ne ides? Sto places?
- Jah-hah. Ti-i me go-oniég!
- Pakad sam hoc¢e3 da bjeZis. Sto si zanovijet'o?
- Nisam, ja-hah! Ti-i...
Smije se. Podljednji talasi placa kovitlgju se u grudimai bjeze oslobodeni.
Polahko, neprimjetno, uvlacim se dublje u krilo. Trazim ruku $to me je
milovala.
- Lopove, &to si taki!
- Hoc¢u I' ostati s tobom, da ne idem danas u Skolu?
- A jok, iceSvala, vidi ti njega, ufatio fursat!
- Tetka, volim te, puno ov'liko, ho¢u uza te da budem, kaZi materi da ti
trebam, daneidem nikud, je |’ de.
- Ama, hijanete...
- Je I' de, pa ne¢u nikom kazati ono, a poslusacu te, hocu, Allaha mi, Sta
god mi kazes, uvijek ¢u te slusat'!
Licem gladim golu ruku i ramei grudi. U o¢ima nada mnom pali se dragi,
dobro znani taman §a. Smiju se zategnuti rumeni obrazi dok mi govori:
- Sejtane, ostani, igracemo se.
Prstima rasplicem pletenice, golicam vrat, trazim vlazna usta. Soba vri
suncemi zivotom.

ZijaDizdarevi¢



INTERPRETACIJA

1.U naslovu se spominje jedno godisnje doba. Koje?

Koje su odlike jeseni?

Zasto povezujemo jesen i obilje?

U Zivotu ¢ovjekajesen imai jedno dublje simboli¢ko znacenje.

Kada ¢ovjek dozivi jesen zivota?

Ova viSeznacnost pojma jesen posluzila je piscu kao temelj na kojem je
izgradio jednu prekrasnu pricu.

2.Koje je ngjepSe doba zivota?

Cega se pisac §ecaiz djetinjstva?

Zasto jeseni djetinjstva imaju zZlatnu boju?

Kakva je boja danasnjih jeseni?

Gdjeradije boravi piscevamastai secanje?

Kako se nazivatok pri¢anja u kojem se pisac vraca u proslost?

RETROSPEKCIJA je pricanje koje ne tece po redu, nego pocinje od
krajaili ngjvaznijeg trenutka.

3. Koji dragi ljudi su sastavni dio Zlatnih jeseni?

Gdje su oni sada?

Gdje su drhtaji i snovi kojih su Zlatne jeseni djetinjstva bile pune?
Koji su bosanski narodni obic¢aji ispri¢ani u pripovijeci?
Kakvasu sijela, teferici, igre, udaje?

Obratite paznju na motiv Emininih kosa i na motiv duge koje se kroz te
kose nazire.

Sta simbolizira duga?

Procitajte posljednju recenicu.

Kako zavrSava pripovijetka, dali u proslosti ili sadasnjosti?

Zasto je pisac radije ostao u §ecanjima?

JEZIK

Jeste li obratili paznju najezik kojim govore likovi?

Kako govori djecak?

|zdvojite karakteristicne rijeci.

Izdvojite i rijeci koje karakteriziraju Eminin govor. Sta na osnovu govora
sazngjemo o likovima, porodi¢cnom i uopce drustvenom miljeu iz kojega
oni poticu?

U pripovijeci je upecatljiva osobena bosanska leksika i narodni govor
srednje Bosne, koji osim niza neknjizevnih izraza karakteriSe i obilje
orijentalizama. Koliko se on razlikujeili ne razlikuje od govora Sandzaka?

Z1JA DIZDAREVIC

Roden je 1916. godine u Vitini kod Ljubuskog, a ubijen je 1942. u Jasenovcu.
Djetinjstvo je proveo u Fojnici. Uciteljsku skolu zavrSio je u Sargjevu, a zatim je u
Beogradu nastavio studij pedagogije. lzuzetan je slikar mentaliteta bosanskog
covjeka, te atmosfere koja vlada u bosanskim kasabama. Pripovijetke su mu
prikupljene i objavljene podlije Drugog svjetskog rata u zbirkama: Pripovijetke,
Prosanjane jeseni, te Sabrana djela.
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KUCA U CAMCU

MiriSe proljece nad razlivenom Savom. U vodu su zagazile i razbeharale
gjive. Cudna slika pod plodnim aprilskim suncem. U vodi je dio glavne
ceste. Ritovi, njive sa pSenicom, vocnjaci, nadi skriveni putevi kroz
neprohodne vrbake. Sve je pod vodom. NaS camci¢ upravo plovi preko
igralista. DZenis ga potiskuje zamasima lakog vesla. U poplavljenim
njivama voda je mirna. Tamnozelena na travnatim poljanama, a na
oranicama ima boju zemlje. DZenis u ¢amac ubacuje sve o midli da ¢e
mu trebati. 1li ono Sto ¢e nekoga obradovati. Plasticne lutke. Letvice.
Kutije razlicitih oblika i veli¢ina. Lijepe daXice. Nade se tu i poneka
cjepanica. | cijelastolica. Savadizei nos sve sto moze plivati, i ne pita Sta
jei cijeje.

-Gdje ¢es staviti baba-Neru ako natrpas pun ¢amac drangulija? — upitah ga
radosno. Jer bili smo dio nestvarne slike od vode, zemlje i sunca.

- Baba nije teSka— odgovori Dzenislovedi veslom neobi¢nu limenu kutiju.
Sino¢ je Sava naglo nadoSla. DZenisov otac je dezurao sa ostalim ljudima.
Nije mogao nagovoriti svoju majku, Dzenisovu babu Neru, da napusti
svoju staru ku¢u okruzenu vodom. Njena okuénica postala je malo ostrvo.
Vocke oko kuce ve¢ su do koljena u mutnoj Savi. 1z nakrivljenog odzaka,
s kapom koju cini rodino gnijezdo, izvija se i odmah ka vodi pada,
plavi¢ast vrbov dim. Otvoren je i prozor, okrenut suncu, i u okviru se vide
bijeli jastuci. Baba prozra¢uje svoju posteljinu. Ugledasmo je. Povijena,
ali ostra u pokretima, svojim dvjema ovcama nudi nesto u velikoj kanti.
Prije DZenisovog oca, krenusmo da babu prevezemo do njihove kuce.
PribliZzavamo se.

U dvoriste uplovismo ¢amcem. DZenis bira mjesto na kom ¢e se nagjvise
pribliZiti kuci. Baba se pretvara kao da nas nije primijetila. Kao da se ne
raduje naSem dolasku? A veliki pas, sav rundav i star, lgje ozbiljno,
domacinski.

DZenisiskoci iz ¢éamca, navuce ga naiznenadenu travu, okrenu se baki, pa
¢e s primjetnim ponosom:

- Kako si bako? Mi dodli!

|z blata se izvukoSe muske gumene ¢izme na bakinim nogama, kanta pade
pred ovce, a suha usta zasustase:

- Gdjeti je otac?

- Radi.

- Hm... Radi!

Baka pogleda ruSevnu kuc¢u. PodiZe o¢i prema odZaku. Na njemu je stgjala
roda sa grancicom u dugom kljunu.

- Pa, hocemo |i? — oprezno ¢e DZenis.

- A kucal — Nera ce ostrije.

- Nece kuci nista biti. Vraticemo te ¢im se voda povuce. Baka Suti. Okrece
se ovcama. Nesto trazi.

- Prvo ovce! — zapovijedi nam.

- Bako, mi ¢emo dolaziti hraniti ovce!l — buni se Dzenis.

- Reklasam: Prvo ovce! Ni rat mene od njih nije odvojio, nece ni voda. Ne
znasti, sinko, Staje ovca.

Nema druge. Moramo voziti i ovce.

- Daim vezemo noge? — umijeSah sei ja
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- Tebi ¢u jajezik zavezati! — odbrusi Nera.

Valjda su i ovce shvatile da se ne vrijedi opirati, pa su sasvim poslusno
usle u camac. Mi smo im samo malo pomogli jednim Stapom, kad baka
nije gledala.

Kad ovce legose medu DZenisove naplavine u ¢amcu, on zadovoljno
viknu:

- Hajdemo sada, bako!

Zurio je, daiznenadi oca.

- Sad uvedi Kasana— baka ¢e mirno.

- Ne moze pas sa ovcama. Neka on ¢uva kucu. Donosi¢cemo mu hranu —
buni se Dzenis, ali uzalud. Uvedosmo psa u ¢amac. Ovce ga se nisu
nimalo pladile. | pasih je gledao sasvim prijateljski.

- Ho¢emo |i sada krenuti? — ponada se Dzenis.

- Ne¢emo. Nadi macka.

- Macka? Midlis i da Kasan nema nistareci macku — zavapi Dzenis.

- Nema.

Rastrcasmo se po ostrvcetu. Nema ga u kué¢i, nema u Supi, u staji, na
tavanu, pod krevetom... Baka se nasmija kad ga nadosmo u ¢amcu. LeZzao
je pored Kasana. Grijao se njegovom olinjalom bundom.

DZenis gleda Neru i ne smije nidta reéi. Cuje se duboko nadiranje vode. 1z
potopljenog vrbaka oglase se vrbe.

- KokoSi — rece baka tiho, a lice joj se rascvate na suncu — povezite im
noge.

Na jednoj djivi nadosmo komad kanapa i povezasmo noge kokoSima.
Camac je veé bio pun. DZenis izbaci nekoliko da&ticai kutija. Nikad se u
ovom ¢amcu nije naSao cudniji teret. | za ¢udo, ne bune se ni ovce, ni
kokodi, ni pas, ni macak, iako im je veé tijesno. Sta ¢e biti kad u ¢amac
udemo joS nastroje.

- Pricekajte — baka ¢e odlucno, i ode u kucu.

DZenis nemoc¢no Siri ruke:

- Sta¢e joj sad pasti na pamet?

Nismo dugo c¢ekali. Jedva da smo pogledali oko sebe. Voda. Oko nas
mo¢na tamna voda. U¢ini mi se daje i Nerino ostrvce krenulo niz Savu.
Plovi cijelakuc¢a, i mi snjom.

- Ovamo! —viknu baka.

Utréasmo u kucu. Stali to baba Zeli ponijeti?

Pored neravnog zida stajala je golema Skrinja od drveta. Lijep predmet.
Oblik Skrinje umanjivao je njenu velic¢inu. lzrezbarena je. Ubrzo
saznadosmo da je i teSka. Krupne ruze i loze obavijale su bakinu Skrinju.
Mirisala je na dunje. Baka je pazila da Skrinju ne ostetimo. Kad je njezno
naslonismo navrh ¢amca, DZenis jeknu:

- Bako, nece moci! Potopi¢emo se!

- Hoce, hoce — Nera ¢e mirno.

Nekako namjestismo Skrinju na sredinu ¢amci¢a. Pod nju podbacismo
stare vrece. Na lijepi poklopac odmah se popese pas i macak. Ovce su se
mirno pribijale jedna uz drugu. Voda je utiSalai kokos. Ali, ¢amci¢ je vet
svom tezinom lezao na zemlji i teSko ¢e se moci pokrenuti. Dok smo
pokusavali da ga pomjerimo, baka je ponovo otiSla u ku¢u. Nece, valjda,
jo% nedto nositi? Upinjemo se. Uzalud. Camac se ne mi¢e. Moramo nesto
izbaciti da ga olakSamo.
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- Djeco! — zove nas.

DZenis poblijedi. Znao je dobro svoju baku. Kad ona §to zakaci, to se i
otkida. Ako je naumila da ponese cijelu kuc¢u, ona¢ejei ponijeti.

- Jane smijem. Idi vidi &taje— DZenis ¢e obeshrabren.

Sanduk. Ogroman sanduk. Pun posteljine i posuda, i stvari koje samo Neri
nesto znace. Pored sanduka stoji Nera i suhim rucicama stiste neobi¢nu
kutiju okovanu srebrom. U vratima se ukaza iznenadena Dzenisova glava
Pogled mu skace sa sanduka na kutiju.

- Nismo uspjeli. On je tu — DZenis ¢e glasom u kom se mogla razabrati i
boja olakSanja.

- Kojetu?

- Otac.

Istrcasmo u dvoriste koje se o¢ito smanjivalo. Sa svih strana, kao okrugli
kola¢, nagrizala ga Sava. Sa istocne strane kuci se priblizavao DZenisov
otac. Snaznim zamasima vesla vozio je njihov veliki camac. Kad ugleda
DZenisov pretovareni camci¢, poce se smijati.

Pored nas se nadei Nera.

Oci su joj pjevale.

Blago, ali pobjednicki, naredi nam:

- Iznesite sanduk.

| zbeharale dljive su sve dublje gazile u vodu.

Kuc¢ai baka dugo su se oprastale.

AlijaHasagi¢ Duboc¢anin

INTERPRETACIJA

O ¢emu govori pripovijetka?

Ko su glavni likovi?

Zasto su DZenisi njegov prijatelj odlucili pogetiti DZenisovu baku?
Gdjeonazivi?

Na osnovu niza slikakoje je pisac dao, zamidli i opisi Zivot pored Save.
lako je naizgled u centru zbivanja nadoSla Sava i poplava koju je ona
izazvala, ipak je to samo okvir u koji je pisac htio staviti jedan neobic¢an
lik. O komejerijec?

Kako se ponasa baka?

Dali na nju poplava djeluje uznemirujuce?

Pronadi dijelove u tekstu koji to kazuju?

Sta sve baba-Neramora smjestiti u camac?

JEZIK | STIL

1. Kakvajerecenicau pripovijeci?

Dali dominiraduzaili kraca recenica? Pogledajte sami kraj pripovijetke:
Pored nas se nadei Nera. Oci su joj pjevale. Blago, ali pobjednicki,
naredi nam:

- |znesite sanduk.

| zbeharale djive su sve dublje gazile u vodu.

Kuca i baka dugo su se oprastale.
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Procitajte i pripovijetku Sarko Alije H: Duboganinai uporedite resenice.
Zasto pisac koristi krace recenice?

Cemu one doprinose?

2. Retenica |1z blata se izvukoSe muske gumene ¢izme primjer je stilske
figure koja se zove SINEGDOHA i u kojoj dio predstavlja cjelinu ili
jedinka vrstu.

OBOGATIMO RIECNIK | ZNANJE

Nerino ponasanje i poplava bude asocijacije na Nuhovu ladu.
Je li vam poznata Kur'anska prica o poslaniku Nuhu (biblijski Noe)?
Koje di¢nosti postoje?

KULTURA IZRAZAVANJA

1.Zbivanja u prirodi mogu da nas uplase ili oduSeve.

Da li ste nekada prozivjeli neku prirodnu nepogodu kao Sto je poplava,
suSa, grad ili olujno nevrijeme?

Ispric¢ajte pricu o nekoj prirodnoj nepogodi ili nekom prirodnom
fenomenu.

Pricanje moZe biti hronolosko ili retrospektivno.

2. Baba-Nera moze biti poticaj za opis lika. Uporedite Neru i majku iz
pripovijetke Gromovo dule. Koliko je dli¢nosti, a koliko razlike izmedu
njih?

ALIJA HASAGIC DUBOCANIN

Roden je 1949. godine u Bosanskom Duboécu. ZavrSio je Filozofski fakultet u
Sargjevu. Pjesnik je, romansijer, priipovjedat i kritéar. Objavio je zbirke
pripovijedaka: Brod na vidiku, Vatre na rijeci, Lada za daljine, a najpoznatija je
zbirka Ladarski put, te roman Nemirno ljeto.
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MURAT
(odlomak)

»,Davam ispri¢cam, kad eto poceste, rijec rijeci izvukuje, aovo je bilaZziva
istina. Zivio sam tada, za vrijeme kraljevine Jugoslavije u Novom Pazaru.
Dode tada u Pazar za komandira Zandarmerije po zlu ¢uveni Raki¢. Strah i
trepet od njega. Pred njime je iSa0 glas da je jureci komite po sandzackim
vrletima traze¢i Jusufa Mehonji¢ai Feriza Salkovic¢a, samo jednog dana u
Krusici premlatio dvadesetak ljudi, te su ih na nosila iznijeli iz njegove
kancelarije podlije sasluSavanja. Covjek kod njega jeftin kao metak. Ko
mu zapadne za oko dadne pismo patroli toboze da ga sprovedu, pa kod
prvog potoka da mu pucau u leda pod izgovorom da je sprovodeni
pokusao da bjezi. Za moju muku tg) Raki¢ je volio gusle i da znam da
guslam. A imao sam gusle $to niko. Pravio ih jedan komitas, tri godine se
krio u pecini pa od preduga vremena Sarao britvom dan i no¢ te ispalo
djelo da se streseS od straha i meraka. | britkija sablja na njima i britkija
junaka i krila sokolovih i zijevova od zmija. Pa to politirao, zute se ko
jablan. Elem, dode Zandar da me sprovede: zove te Zandarmerijski
narednik da podeS sa mnom i poneseS gusle. Kad udoh u kahvu tu
Zandarmerijski narednik ruca. Pogleda me krivijem okom pa nastavi da
jede. Puna kahva ljudi ali niko ne smije da pisne. Ljudi piju kafe, uzdisu,
pogledaju me i u sebe sazaljevaju: e, ne¢e nam se u videne ljude i junake,
zapnu zlom oku pod trepavicu i trazi se natin kako da se izgube, da ih
nestane. Zao im, jer u toj istoj kahvi sam i ranije guslao po cijelu no¢ od
iftara do sufura. SagnuSe glave ljudi, kao da pogiboSe. Tu pozvali jos
jednog guslarai samnom sjedi. Bome nije nam lako, tresu nam sei noge i
gusle, jer svaku no¢ strijeljaju, na koga baci oko — omrkni ne osvani.
Zandari stoje po dvojica sa svake strane od nas. Drze pudke u rukama.
Rece im komandir da gednu. Gledgju u nas ne trepcu. Posto jede, okrenu
se komandir ka namai naredi onom guslaru do mene da gusla. Al davidis
straha od smrti i ljudskog kurvalukal Zao mu umrijeti, pa da napravi volju
komandiru i spasi ¢apru, okrece pjesmu sve drugacije kako misli da ¢e biti
po volji komandiru.

Onda naredi meni da guslam. Tresu se i ruke i gusle, kobilca pada na
patos, prsti odskacu od zica. NamjeStam dlake, a kurazim sebe, misao
munjevito luta, trazim pjesmu koja bi mi spasila zivot da i ja okrenem za
topom, vjetrom i trubom, pa opet se s tom midlju sudari druga misao da
pred smréu ne treba gace istetiti, prekorijevam sebe, cijelog vijeka sam
pjevao onako kako u knjigama pise, tako su dlusali ljudi koji me sada
gledaju ¢utedi, ved zngju te pjesme, Sta ¢e reci. OkuraZim sebe, umirace se
i tako i tako, pa poceh pjesmu onako kako sam je iz knjige nauc¢io. Svima
u kafani zastao dah. StraZari poustajaSe, jedan kucnu kundakom o patos,
ljudi u kafani streknuSe, ja pjevam, pravim se da ne cujem i ne vidim.
Ljudi u kafani poispravise glave, gledaju me, milo im, a u sebi me
sazaljevaju:

»Jadni naS Murataga. Ostao tvrdoglav kakav je bio. Od rijeci nista ne
biva, mogao je komandiru napraviti ¢eif, a sebi spasiti glavu. Dok se malo
vremena izbistre i dok se postavi redovan sud i zakon. Najvecem broju
ljudi jezik je odgekao glavu. Ne valja praviti inat sa svojim zivotom.

NEPOZNATE
RIJECI

komiti — ¢lanovi
dobrovoljackih
paravojnih
formacijau Srhiji
u vrijeme Prvog
svjetskog rata
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Vazno je Staje u srcu. Tu niko ne moze zaviriti. Vidis kako je vjest ovaj
pravi guslar, Stamu valja zadnjici obraz mu moze podnijeti..."

Ja samo gledam kad ¢e komandir viknuti, dostal a Zandarima: vodite ovo
pase van grada. | ¢udo Bozije. Onom komandiru kao da omek3a lice. Ne
vidim mu namrdinu, kuku vjeda nad oc¢ima, ni kilu medu oc¢ima. Kad
zavrSih pjesmu ovako mi rece: , Ti si, stari, guslao kako je u knjigama. Ja
sam te knjige c¢itao i te pjesme znam. A ti drugi Sta s kazivao uz gusle
lagao s od straha. Da nijesi star platio bi za to!* Rete mi jos. , Idi ti,
Murate, kuci, opet da dodeS da mi guslaSi dacu ti napismeno da niko ne
smije datedira.”

Izadoh ja, kao poletio odatle. Ko ponovo da sam se rodio. | iste noci
svratih na svadbu da se naigram i napjevam. Jedan moj kom§ija, ¢ata u
vlasti, Zenio se. Cim popih Serbet i bubaretlisah vesdlje, skogih u kolo,
uhvatih se da igram do najljepSe djevojke, do ¢atine sestre. Kolo oduZi, a
ja ne ticem pod, igram i gledam u obraze djevojke do mene. Nista ljepSe
od nje. Udarila joj rumen na lice kao rosa na listove ruzice. Kad ona
zapjeva, jeknuh ko stari vuk kad ¢uje dajagnje blekne, ne odoljeh srcu, zar
i naS gazije nijesu bili slabi kad vide oko djevojacko, rumen i bjelinu
obraza, zaleteh se i poljubih ¢atinu sestru usred kola, kod toliko naroda
koji to gleda. Kolo se prekide, nasta guzva, ¢uh kako viknuse: ,, Jazuk, Sta
uradi Murataga, poljubi catinu sestru, nece mu to lako proc¢i!“ te u
kalamutnji koja nasta istr¢ah napolje brzo kao Smsik, te vise ne smjedoh
ni kod komandira oti¢i da guslam, pladeci se damu se ¢ata Zalio na mene.”
Prisutni prvic¢ani i posiecari prsnuse u smijeh.

» E hajde sada, Murataga, zagud g .

,Hocete li pjesmu o Mujovu Halilu, Talu Licaninu, Mehonji¢u, o
Mehmedu Perekarcu...”

» 11 ZnaS onu pjesmu o borbi partizana na Sutjesci. Tu zapjeva gdje smo
svi zgjedno davali krv zaslogu i slobodu.”

Guslar je mijenjao glas, usporavao kad je opisivao oruzje, odjecu, rijeke i
planine, a brzo kad je borbu opisivao ponekad izmahuju¢i guslama i
gudalom kao da imitira borbu kundacima pusaka.

,Zdrav bio* zahvaliSe mu podlije ispjevane pjesme i starci¢ zubaizlizanih
od price i pjesme podlije ovih njegovih rijeci i ljepote pjesme, odlucnih
pokreta, poraste u njihovim oc¢ima.

Sjutradan, posto ostaviSe Hajriju u gostima kod roditelja prvi¢ani krenuSe
natrag u Selista. Odmicali su polako snijeznim pesterskim poljem, koje
kad ga snijeg zavije izgleda ravno kao sofra i svuda jednaka ravnica, te
vjetar zagrée tragovei putnici koji zalutaju pobadaju Stapove da bi znali da
li sevracaju nasutragu u krug.

Prema prvic¢anima u susret dolazilatri konjanika, krupnai stasita.
»Merhabaljudi“, rekoSe oni.

»Merhaba" odgovorise prvicani.

»Akobogda, kud ste podli?*

»Vratamo seiz prvicaod Bajre Pesterca.”

»A Vi steiz Selista. Jeli savamaguslar, Murat Kurtagi¢, iz Rozgja?*

» Et0 ga za nama ostao je da se preopase.”

Murataga se zavio Salom oko vrata i glave, noge mu propadaju kroz koru
snijega. Konjanici zastadoSe ispred njegai prvi od njih zapita:

»Jes li vidio negdje Murata Kurtagi¢a?*
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»EVO, valajasam Murat.”

» 11 Murat?* ¢ovjek ga odmjeri o¢ima, udari dlanom o dlan i kroz smijeh
rece:

.Ne vjerujem da s Murat! Ako s stvarno, prema onome $to sam ¢uo o
tebi, ¢uveniji s nego viden, davao sam dva vola da te vidim, a sada bih
dao cetiri vola da te nijesam vidio, te istetih onu sliku o tebi iz price, ha,
ha, ha.”

Murataga se prvo zastide, pa mu od inata krv navali u oci i pomisli: Moj
Murate, ode bruka preko dunjaluka, ne dagj se. Odmahnu glavom, pritrca
konjaniku, dohvati ga jednom rukom za nogu, drugom za prsi i obali gasa
konja u snijeg. Hitro izvuc¢e noz iza pojasa i dok je drzao oborenog
krupnog Pesterca u snijegu zavika:

»Jesam li Murat? Jesam li Murat?*

Tada Murat ¢u iza sebe glas ostale dvojice PeSteraca koji su sisli s konjai
stgjali mu iza leda moleci gai upozoravajuéi ga da ¢uva ruke da ne isteti
¢ovjeka za poganu rije¢ kojamu je preSla preko usta. Tada Murat ¢u i glas
onog ispod sebe:

»Jesl, jes Murat, jes i viSe no &to sumi pricali.”

Murat ga pusti. PeSterac se diZze i poce se tresti od snijega. Na rastanku
pruzi ruku: , Oprosti, Murate, molim te dodi negdje do mene u goste da
pjevaSi guslas.”

Zaim Azemovi¢é

INTERPRETACIJA

1.Kako pocinje odlomak?

Ko pricajedan zanimljiv dogadaj iz svog zivota?

Kome Murat pri¢a o svom susretu sa zloglasnim Raki¢cem?
O kojem vremenu govori?

Staje sve bilo moguée u to vrijeme?

Kako zavrSava susret izmedu Raki¢ai Murata?

Staje to Raki¢ posebno cijenio kod ovog vrsnog guslara?
Kako Murat proslavlja svoju sre¢u?

Dali jei ovg dogada] slavno zavrSio?

Zasto junak koji je spreman poginuti pred zandarmerijskim komandirom,
sa svadbe bjezi kao Smsik?

Razmidli

Kra Muratove price kazuje dajunak nije sklon preuveli¢avanju. Objasni
kako to osvjetljava njegov lik. On je pricu ispricao dabi seljudi koji su
okupljeni nasijelu nasmijali. Upravo zato je povezao ova dva dogadaja.
Obrazlozi koliko je sam Murat realno procijenio vlastiti karakter?
Nekati kao pomo¢ posluze moguci odgovori.

Murat je ¢ovjek koji:

a) se hvali i velicasvoju hrabrost

b) hrabrost veli¢a, a kukavi¢luk prikriva

¢) realno govori i 0 svojim kvalitetimai o svojim mahanama

d) za potrebe price pomalo karikirai hrabrost i kukavicluk

NEPOZNATE
RIJECI
Sim3ik - munja
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2. U drugom dijelu price prvicani se vracaju kuci. Na putu ih susrecu tri
konjanika. Koga oni traze?

Sta kaze jedan konjanik nakon &o vidi Murata?

Stati to kazuje o Muratovom fizickom izgledu?

Kako je na ovu uvredu odgovorio Murataga?

Ta dogada daje konacnu sliku o Muratu. Kakva je ona?

KULTURA IZRAZAVANJA

PokuSaj opisati Murataisticuci i povezujuéi njegove karakterne osobine i
fizicki izgled. Naglasi &taje vaznije.

JEZIK | STIL

1. Prvi dio priceisprican je u prvom, adrugi u trecem licu. Zasto jeto
bitno?

Kakvu funkciju imaju koristeni oblici kazivanja?

Kogaosvjetljavaju i kako?

Kakva je funkcija dijaloga kojima je prekidano pri¢anje?

2. U tekstu su spomenute rijeci prvicani i pogecari. Objasnite njihovo
znacenje. Znate li joS neke rijeci koje se koriste u sli¢nim situacijama?
navediteih.

Zanimljivo

Murat Kurtagi¢ je ¢uveni gudar iz RoZgja ¢ija je Zivotna pri¢a poduzila
kao inspiracija Zaimu Azemovic¢u da naslika ovaj zanimljivi knjizevni lik.
To je vjerovatno jedan od posljednjih ljudi koji sav pripada epici, onoj
izvornoj narodnoj — i to ukupnim svojim bi¢em, rekao je za Murata
Kurtagi¢caVuk Mini¢.

ZAIM AZEMOVIC

Roden 1937. godine u Bukovici kod RoZgja. Zavrsio Ugiteljsku Skolu u Novom Pazaru,
apotom Vidu pedagosku 3kolu u KruSevcu. Zivi i radi u RoZajama.

Djela su mu: Zlatna i gladna brda (pripovijetke, 1972), Mijene (pjesme, 1977), Dug
zavic¢aju (pripovijetke, 1981), Sjevak (pjesme, 1981), Nesanice (pripovijetke, 1987),
Srce pod jezikom (pripovijetke), Tajnovid (romansirana biografija Sejha Muhameda
UZicanina, 1994).
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PENDZERI

Posve su mi se svojim smislom nametnuli pendZeri. BaS svaki. | bas na
svacemu. Kad god sam razmisljao o pendzerima, a bivalo je ¢esto i sa
razlozima, vide ni¢emu u mojoj glavi nije bilo mjesta. Cinilo mi se da
drugo $to osim pendzerai ne postoji, ili, ako i postoji da se bez toga moze.
Kroz pendzere, nade ili tude, stvarne ili umidljene, prozreli smo ostatak
svijeta.

Stara oceva ku¢a imala je dva pendZera, za nju dovoljno. Jedan sa prednje
strane, prema selu, velik, da kuc¢a nije ¢orava za komsiluk, a drugi sa
zadnje, malen - viSe rupa nego pendzer. Uzaman su ga, ova zadnji,
zatiskali svacim, gledali da se za njega i ne zna Osim oca, mi drugi
nijesmo ni ra¢unali dagaima. Jedino bi se on zagledao u nesto kroz
pendzer-rupu, premda je vidik mogao biti samo dva-tri metra dug,
sucekivalo ga je gotovo okomito brdo. Dodlo nam je bilo da zbog toga
brinemo za oca.

Sa te je strane bila pustara, strancina izbrazadana dubokim jarugama, a
gdjekoji busen &trkljave trave podsiecao je na rijetke dlake u ¢elava
covjeka. Izgledalo je da je i ocevu kucu vaktile, odozgo negdje, donijela
bujica.

I, kad su nekakvi vojnici htjeli da ulove baba, kao zeca nalegalu, onih je
opazio. Zapravo, vojnik pijandura nije se povinovao ni jednom vojnom
pravilu ili naredbi, vitlgju¢i nozem iSao je bejanile. Dok su vojnici stigli da
upru cijevi u vratai veliki pendzer, otac se bio ve¢ provukao kroz pendzer-
rupu. To provlacenje da je ko gledao spolja, licilo bi mu na

poradanje. Babo je pobjegao uz jarugu, a u selu su, docnije, smidjali price
o tome. Bilo je i takvih kojima se ¢udio, nije vjerovao da su o njemu.
Tacno je, jedino, da je imao dosta oZiljaka po tijelu i da je po ostrim
ivicama pendzerceta sakupio suhe i skvréene parcice svoje koze, uvio ih u
¢istu mahramicu i pokopao to u seosko groblje. | dovu jeizucio.

"Duzan sam ovo” - govorio je sebi.

Ipak, ocu je edZel doZao kroz pendzer. Skripalo je i lupkalo zloslutno
jedne noci, babo nekoliko puta ustajao da vidi puha li jak vjetar, pitao
moju majku ¢uje li onato. U¢io naglas. Podlije se pendzer Sirom otvorio,
sam, a maka nehotke povikaa”Bujrum, bujrum.” | babo nije ustao
sutradan. Bio je ukocen i studen. Mula Ibrahim je, kad su mu sve ispricali,
samo klimnuo glavom, kao daje to sto puta ¢uo. Rekao je daje otac umro
onoga trena kad je majka bujrumisala Azraila.

"Insan umre i tako, da se obejani Bozji kuvet.”

Oc¢evu smrt nikad nijesam zaboravio, stalno sam se nadao da se nije ni
dogodila, da ¢e babo do¢i kroz ongj isti pendzer kroz koji je, kako rece
mula lbrahim, prhnuo kao leptir. Nada me vukla kao na ularu.

Poc¢eo sam i da mrzim pendZere. Prvo ongj naS, onda sve koje sam vidao.
Pendzere okic¢ene cipkama zarovima i saksijama sa cvijeéem jedva sam
gledao. Takvi su bili na Taibaginoj ku¢i, pored koje sam morao svakoga
dana u skolu. Zalud sam stiskao oci Sakama, zmurio, okretao glavu -
pendZeri se nijesu gubili iz vidika. Bivali su Sareniji i pakosniji. Slutio sam
da se rugaju mom c¢oretanju i spoticanjul.

Kad mi je pukao zadnji Zivac, jednog popodneva, kamenom sam pogodio
Taibagin pendzer — pravo u gledence. Staklene igle rasule su se po sokaku,

NEPOZNATE
RIJECI
bejanile —javno,
otvoreno

edZel — sudeni
¢as, usud
obegjaniti —
obznaniti, redi
svima

kuvet —snaga
maser — mnogo
ljudi, svijet
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nalik streSenom inju. Konacno sam se omrazio sa Taibagom, definitivno
natovario na sebe njegovu sumnju u moju ¢ednost. Taibagu sam nekako i
razumio, ali sam se cudio $to ni majka ni moja uciteljica nijesu shvatale da
sam gadao nesto drugo, ne Taibagino staklo.

Shvatio sam, napokon, da ¢e mi spokojstvo vazda zavisiti od razmidjanja
0 pendzerima. Vidio sam da nije na mojoj strani to &to su mi pendZeri
uhvatili dusu kao fotografskim aparatom, smjestili je u svoje cetvrtaste
okvire, ne mare¢i koliko mi je od nje ostalo da za to drugo sluzi.

"Strpi se, MaSane Rami¢u, stisni zube” — govorio sam sebi. "Doci ¢e dan
kad ¢e sve znati 0 pendZerima, a ono $to se spozna pokori se, uzme se pod
svoje.”

Kad su mi bili naturili krivicu na puklinama zbratimljenosti naroda, dodli
su po mene i moj goli dah nadmeni ¢uvari poretka, da mi naturenu Kkrivicu
izmjere i da me primjereno kazne. Odveli su me iz 8kole, s radnog mjesta,
ispred djecice kojoj sam drzao ¢as o0 covjekoljublju. Osvrnuo sam se, ali
vi&e nijesam vidio Skolu — ukazao mi se samo njen pendZer pun

je slikama koje sam ¢uvao pod zaklop, za dugo gecanje.

| tamo gdje su me odveli, prvi put u Zivotu, bespomo¢nog, gdje misljahu
da mi izbiju iz glave svaku pomisao da nijesam kriv — i tamo mi bijase u
oku pendzer. Premalen, a visoko. Taman da mi prevr§ muku, ne pruzi
ikakvu nadu.

"Trpi, MaSane, sokole” — govorio sam sebi.

Te noc¢i ni san mi nije htio na o¢i. Budnom, prividao mi se nekakav maser,
rekoSe da su na mojoj strani, ali niko mi ne govorase ista drugo osim da se
strpim. U tom sam mnoStvu prepoznao i kolegicu Milicu. | ona mi je
dovikala da se strpim. Rekla je joS da ¢e sutradan doci i djeca onih ljudi
§to su mi naturili krivicu, namoj ¢as o ¢ovjekoljublju. Povjerovao

sam joj. Nas dvoje smo josS kao daci bili di¢ni: vidjeli smo sasvim iste
slike u razlivenim Rorsahovim mrljama, na ¢asovima psihologije.

Vozom ili ¢im drugim, ne bijah siguran, tek okupljeni su u svitanje nestali
nekamo. Cinilo mi se da, pri odlasku, maSu rukama sa prozora tog
neobic¢nog vozila. | rjeSenje da sam nevin doturio mi je neko otuda. Medu
imenima potpisnikabilo jei Mili¢ino ime.

RjeSenje bjeSe cetvrtasto i veliko koliko pendzer.

| kad sam od ustedevine mogao da sagradim sebi kuc¢u, sve sam lahko
isplanirao, svaku njenu sitnicu imao pred o¢ima, osim pendzera. O njima
nista nijesam znao: ni kakvi da budu, ni koliki da su, ni na koju stranu da
se stave. Volio sam da znam &ta ¢u ja kroz njih gledati, Sta moja Zena, a Sta
sinovi i kéeri. Sta ée se kroz te pendzere vidjeti spoljau mojoj

kuci.

Ipak, ku¢u sam napravio. Sve mi je po planu, sem pendzZera.

RedZep Nurovi¢

INTERPRETACIJA

1.Sta je tema ove neobiéne pripovijetke?

Zasto su pendzeri okupirali djecakove midli?

Zbog ¢ega djecak ima traumati¢no iskustvo sa pendzerima?
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Staje uzrok traume?

Pronadite dva detalja u pripovijeci koji govore o opravdanosti djecakovih
strahova.

Objasnite opravdanost i realnost strahova koji se temelje na Azrailovom
ulasku kroz pendzer.

Klakva je uloga pendZera u Zivotu odraslog pripovjedaca?

Dase on uspjesno nosi satim naslijedenim strahovima?

Dali mu Zivot nudi lijek ili dodatno opterecuje njegovu svijest novim
nemilim dogadajima?

Objasnite motiv nepravedno optuzenog ucitelja.

U svim ovim neprijatnim susretima covjekai pendzera, postoji i jedno
lijepoi svijetlo njegovo videnje. Koje?

2.Sta simbolizira pendzer?

Njegova simbolika se moze posmatrati iz dva ugla.
Kojadvasvijetarazdvajai spaja pendzer iz djetinjstva? O tome upravo
govori Azrailova pogeta.

Kojadvasvijetarazdvajai spaja zatvorski pendzer?

PendZer je pogled u svijet i Zivot. Kakav je piscev pogled kroz pendzer?
Razmidlite i opiSite kakav je vas pogled kroz pendzer?

JEZIK | STIL

1.Pisac kaze:

O njima nista nijesam znao.

Kako joS mozemo napisati ovaj oblik?

Dali je pravilno i nisami nijesam?

Zapamti

U standarsdnom bosanskom jeziku stilski su obiljezeni oblici nijesam,
nijesi, nijesmo, nijeste, nijesu.

2. Objasni:
a) sinonime pendzer i prozor.
b) zna¢enje imenice covjekoljublje

REDZEP NUROVIC

Roden je 1945. godine u Lukarima kod Novog Pazara. Uciteljsku Skolu
zavrSio je u Novom Pazaru, a pravo studirao u Pritini. Objavio je zbriku
poezije Sta bi mi ostalo (1997) i zbriku kratkih pri¢a PendZeri (2002).
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GROMOVO bULE

Bio sam sasvim mali, ai ovog se dobro gecam. Valjda sto je toliko
sijevalo i grmilo.

M oja rodna kasabica poznata je kao igraliste gromova.

Zgnijezdila se na golom nevisokom podnozju planina, koje silazi u
neveliko polje.

Kad dode ljetna oluja, gromovi kao krakati svijetli divovi skacu po tim
planincinama, sablje njihovih munja i tutanj njihovih tabana utjeraju sve
Zivo u kasabi u kuce, Stale i ¢umeze, i pozatvargju u njoj sva vrata i
prozore. Nikad se toliko puta svijet ne prekrsti i toliko svetih rijeci iz
Kur'ana ne izgovori. Ljudi Salju Bogu nijema obecanja da nikad viSe nece
grijesiti.

Jednom tako zaorlja takva oluja, u ku¢i smo toga popodneva ostali samo
mati i ja. Mati u ludoj jurnjavi pozatvara sve prozore, stisnu me u krilo, i,
zaklonjeni malo iza prozora, gledamo u bastu. Smrklo se, ai sijevne pa
vocke postanu kao da su od zlata i dragog kamenja, i meni onda Zao $to
takve i ne ostanu. Odmah zatim tresak, koji kao da me svega raznese, pa
za njim gromorno valjanje grmljavine, koje ulazi u prozorska stakla i
zidove. Priljubim se uz mater, a lijepo mi. Onda line u voénjak, kao da
neko odozgo zalijeva kantama. Grane se povijgju do zemlje, Zao mi ih,
drage naSe vocke, jadnice — nemaju se nikud skloniti.

- Majko, &to ¢etolika kisa? — pitam.

Mati, stisa me, zmiri, uzurbano Sapée nekakve, potpuno mi nerazumljive
rijeci. (Poslije sam saznao: rijeci iz Kur'ana.)

- Hoce i, majko, jos jednom onako? — pitam, jedva cekajuci datresne.
Mati me blago udari po potiljku, a grom, kao da me ¢uo, prasnu, udari
usred baste. Vidjeh usijan plavicast kolut, kao da na zemlju pade ana
tepsijapaje nestade.

Mati me trkom iznese u divanhanu.

- Sine, ne zovi ih vise! —dasce, ljubi me gdje stigne.

- lzgorjecemo.

Podlije, kad je oluja otiSla, iznijela me u voénjak. Vrti se oko onog mjesta
gdje je udario grom, spusta me iz naramka i ra&edljava travu, trazi nesto,
aniceg nema.

Tek mnogo podlije, saznao sam $ta je trazila. Bule gromovo. Nije, kazu,
veliko, sitno je kao golubije jgje. Ko ga nade pa zakopa negdje pred ku¢na
vrata, dokle gatako drZi, kuc¢a ¢e biti sigurna od vatre, od puske i noZa, od
krade i vradZbine.

Mora da sam tako joS u nagranijem djetinjstvu sklopio prijateljstvo s
gromovima. Poslije mnogo godina, jedne mrkle no¢i na planini VlIasi¢,
udarali su svud oko mene, kao vatrena kiSa-Sropac, a jednoga dana nasao
sam se na Vranici planini u samim oblacima, gdje su oko mene igrali
davolsko kolo. Nijedan me nije htio. Bilo je tako nekoliko puta i u ratu,
medu kurSumimai granatama.

Da mi dva brata nisu poginula, prosto bih povjerovao da je mati nadla, i
tajno negdje zakopala, gromovo dule.

Vjerujem i nevjerujem, ai i danas trazim gdje ga je zakopala.

Skender Kulenovi¢

NEPOZNATE
RIJECI

VlasSi¢ —planinau
blizini Travnika
Vranica—planina
u blizini Gornjeg
Vakufa

dule —topovsko

ili pus¢ano zrno
kurSum - metak



67

INTERPRETACIJA

1. U ovoj pripovijeci pisac je uhvatio i zabiljezio momenat pred oluju,
slikaju¢i tenutke koji je ngjavljuju, a zatim je opisao i njen pohod na
kasabu. Jesi li imao utisak dasi jei sam dozivio?

Kako je to pisac postigao?

Koliko tome doprinosi upecatljivost slika?

Kojerijeci su pomogle davidimo oluju, akoje daje cujemo?

Izdvoji terijeci.

Koja stilska sredstva je koristio pisac da upotpuni opis oluje?

Objasni stilsku figuru koja je sadrzana u sintagmi  gromorno valjanje
grmljavine.

Onomatopej a je stilska figura uz pomo¢ koje se imitiraju zvukovi iz prirode.

2. Kako je pisac docarao maj¢in lik i njeno ponasanje?

Dali je vjerno opisao njene strahove?

Cega se ona boji?

U Kogavjeruje? Kojerijeci izgovara u strahu?

Kad je olujaminula, Staonatrazi u basti? Zasto?

Kakva svojstva su pripisana gromovom duletu?

Kako se zovu ukorijenjenai rasirena narodna vjerovanja koja se ne
temelje na ¢injenicama?

Jeste li i sami praznovjerni? Razgovarajte o tome.

JEZIK | STIL

1. Koliko dozivljenosti radnje dopirinose i glagoli kojima se posiuzio
pisac?

Kojem glagolskom obliku pripadaju glagoli zaorlja, pozatvara, stisnu
me...? Objasni njegova njegova stilska svojstva?

2. Pisac je upotrijebio pridjeve nevisoko i neveliko. Pronadite ih u tekstu i
zakljucite koliko oni doprinose osobenom jeziku i stilu pisca. Kako biste
vi rekli: nevisoko ili nisko, neveliko ili malo?

RIECNIK
1. Obogatimo rjecnik novim rije¢ima:
Pisac je upotrijebio orijentalizam divanhana. U bosanskom jeziku
imajos rijeci sa orijentalnim sufiksom —hana.
Sta znace rijesi:
hastahana kutubhana
gasulhana musafirhana
2. Stavie odgovara bosanskom jezickom izrazu: basca ili basta?

KULTURA IZRAZAVANJA

Kako je pisac opisao majku?

Sta je karakteristi¢no u njenom ponaanju?
Stau izgledu?

Kakve su njene kretnje?

Jesu li one planiraneili su instinktivne?
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Koja ogecanja su izuzetno naglasena?
Kojim rijecima biste opisali njeno ponasanje: smirena, uplasena,
usplahirena, nervozna, ljuta, nezainteresovana za zbivanja oko sebe...

Neka vam opis majke bude potica] dai sami napravite portret neke osobe
koju poznajete. PokuSgjte je smjestiti u neku neobi¢nu situaciju koja ¢e
najbolje pokazati njene karakterne osobine i njeno emocionalno stanje.

SKENDER KULENOVIC

Roden je 1910. godine u Bosanskom Petrovcu, a umro 1978. godine. Pisao je pjesme,
drame, pripovijetke, romane i esgje. Poznate su njegove poeme: Seva, Stojanaka,
majka KneSpoljka, Na pravi sam ti put, majko, iziSo; zbirke pjesama Soneti | i II,
pripovijetke Gromovo dule, te roman Ponornica koji je do sada najcjelovitija
knjiZevnojezicka afirmacija izvornoga govornog bosnjackog mentaliteta.
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SKELEDZIJA

U rano jutro sene na semberskoj ravnici poceSe da se razrjeduju postaj uci
ljubi¢aste. Sumarak pred selom, jos snen, obavijen izmaglicom, kao da se
mazno budio. Na istoku zaZarilo se nebo. Odjednom iz toga vatrenog
blijeska sunce veselo isko¢i nad dalekim rubom ravnice. Planu stakleni
crijep na jarko crvenom krovu kuce u voénjaku. | dvije ruke, samo one
vidljive, otvoriSe prozorska krila, kao da hoce da puste u sobu radost jutra.
Zagja rosa na teskim, pognutim vlatima pSenice i na listovima djeteline,
zapali se crveni mak, kliknu roda u Sevaru stoje¢i na tankoj ruzicastoj
nozi. Nad poljem, uplaSen necim, nisko preletje divlji golub. Ali vojnik,
partizan, s puskom o ramenu, sa zabacenom Sgjkacom iznad kose zute kao
pSenica, I ne osvrnu se na sve to. Koracao je dugim koracima prema Cika-
burinoj ku¢i zamidjen i naborana ¢ela. Stari skeledzija, bijel od godina, i
rumen od sunca, do¢eka ga vedro.

- Jabih preko rijeke — rece vojnik posto se pozdravio.

- Preko Save? A ko ¢ete prevesti? — uozbilji se starac.

- Pati...

- Ja, Boga mi, ne mogul...

Vojnik izvadi iz torbe pismo zapecaceno okruglim bijelim vinjetama:

- Nosim pismo za vezu. Vazno je. A imam i pismenu preporuku od Staba
brigade.

- Cast, al', brate, ustade su se pojavili na drugoj obali. Nije da kazes da su
stalno tamo. Ama, neka se prikriju na obali samo jedanput i — gotovo. Ajal
Ne mogu.

- Onda ¢u sam.

- Ne bih ni tebi preporucio.

- Morase.

- E, kad se mora...

Pritisnut nekom brigom, vojnik se nije prepirao ni ljutio, nije navaljivao.
Starac iznese topla mlijeka i mladi¢, posto sede na rosne grede posute
Zuckastim iverjem, pio je neveselo.

- A htio bih da svratim i do kuc¢e — rece zamisljeno. — samo da privirim.
Zenu mi odvelo u Jasenovac jo$ proljetos, a sad ¢ujem — dijete mi
zanemoglo. Samo $to je zivo. Pa eto...

- O brate — pogleda ga starac pazljivije. — Nesrecal Nego, ti dobro pripazi!
Camac je u uvalici, granjem pokriven. A prema vodi ukosi, spusti se u
Sumu, nemoj na navoz. Eh, vidi ti nesre¢e. Ali opet ne znam je |' pametno
&toideS. Ako te, ne daj Boze, spaze...

- A, nece, vajda..

Rece to rastreseno kao da nije ni mislio o opasnosti. Pa se oprosti i pode
premarijeci. Starac je gledao za njim, a kad vojnik zamace u Sumarak, on
uze gekiru dadovrs japiju za kos.

"Treba pozuriti dok je ove ljepote — bodrio je sam sebe. —Danas i sutra da
sve oteSem, pa..."

Ali vojnik mu je bio stalno na umu.

"Kako li ¢e?—midlioje. —Hoceli umjeti preko vode?"

Gledao je zanjim. Uzalud. Nije gabilo.

Unuka je napasala krave nalivadi punoj rose.

NEPOZNATE
RIJECI

Jasenovac — poznati
logor iz Drugog
svjetskog rata
vinjeta — Stamparski
ukras
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"Ljepotice moja’ — gledao je starac u nju, naslonjen laktom na glatku
drZalicu gekire. Ali ¢eSuc¢i hrapavom rukom bijeli brk, pratio je mladi¢a u
mislima"Sad je kraj Lukine kuce, a sad na nasipu, sad prilazi obali..."
"Hajde, &to si stao! — prekori sam sebe. — Treba ovo svrsiti."

Nekakve kandzice poceSe da grebu po srcu.

"A ongj ode. Navalio: mora se. E, kad se mora, ati hgjde. Pismo! Vrlo
vazno pismo! Ko danije moglo pri¢ekati to pismo. A ja, Bogami, nisam
natrulu dasku stao. Pai ne ogecam se najbolje."

Ali kandzice su greblejace. "Eh, ti matori, nistati nije. Pismo moze ¢ekati.
A moZze li bolesno dijete ¢ekati.? O, brate nevolje. MoZe biti da ongj ni
vodi nijevjest. Epastojeiso..."

Starac nemirno gleda prema rijeci, ¢eSe se po razdrljenim koStunjavim
prsimai — zapalivs crnu lulu duboko uvlagi gorak dim.

"Sad je u uvalici, kod ¢camca..."

- O, Milice! — viknu iznenada unuku — kazi nani da ¢u se odmah vratiti.
|dem nesto poslom.

Bacivs gekiru, zaturi naviSe klempavi SeSir i pozuri premarijeci. Na obali
zastade i zagleda se preko Siroke, bljestave vode, ai ne opazi nistai nadvi
se nad uvalicu. U plitkoj muljevitoj vodi draZice, ugleda vojnika izmedu
granja. Prebacivs pusku preko ramenai do koljena zapavs u zidak mulj,
vukao je camac iz sve snage. Ali teski camac, prednjim krajem nasukan na
Zile i uvaljan u raskvasenu ilovacu, kao da je bio ukopan; izgledalo je da
ga miSicavi vojnik ne¢e ni s mjesta pomaknuti. Brisao je znoj, hodao oko
¢amca, psovao od srca. Ali to nije pomoglo.

- Cimni, pritisni prednji kraj — viknu starac razdrazeno. — Sta si se spetljao
ko drvena Marijal Cekaj!

Ljut i uzurban, starac se spustio niz strminu.

- Hajde. Tako. Eto vidis.

- E, falati, cikaburo. A zapelo, majku mu...

- Zapelo kad ne znas. Hajde, gedaj! Tu na sredinu. Uzmi veslo!

Vojnik pogleda u nedoumici. Starac zasuka nogavice, nabi ulojen SeSir na
celo i otisnuvs ¢amac premarijeci, ukoraci u njegai ede na usku dasku
na krmi. Cvrsto uhvativd vesla Zilavim rukama, petama uprije o precke.

- Ho¢eS li samnom? — upita vojnik razvedrivs se.

- Hocu lit Pavidis da ho¢u. A ako zapuca, vrag mu materi, Sta bi — bi. A
dijete ti je musko? Sin?

- Sin.

Starac pogleda u guste hrastove Sume na drugoj strani i pljunu u Sake.

- Hajde!

ZaveslaSe snazno i ¢amac poletje ukoso po Sirokoj, suncem obasjanoj vodi
prematihoj i pustoj Sumi.

Mesa Selimovi¢

INTERPRETACIJA

1. Kojeglavni junak u pripovijeci?
Kakvo je njegovo zanimanje? Sta znaCi biti skeledzija?
Zasto se on naSao u neprilici?
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Kojaje prvanjegovareakcijai kako pokuSavadaseiz te neprilike
izvuce?

Cime se brani?

Poslusgjte ponovo njegove rijeci upuéene vojniku. Obratite paznju naone
rijeci koje su izgovorene naglas, a zatim i naone koje je ¢ikaburo
izgovorio u sebi.

Sta o ¢ika-Puri kazuju glasno izgovorene rijegi, a $ta otkrivaju one koje su
ostale neizgovorene?

Kako nazivamo ovakav nacin pracenjajunakovog toka misli?

Sta otkriva kontrast izmedu &ika-Durinih rijegi i postupaka?

Kako objasnjavate kolebanje koje nastaje u ovom ¢ovjeku.

Je li ovo pobjedai trijumf savjesti i dobrote u ¢ovjeku nad slabostimai
strahovima koji ga obuzimaju?

Razgovargjte o takvim trenucima u ¢ovjeku. Je li to nasa svakodnevnica?
Zar svaki dan ne vodimo bitke sa sobom i u sebi zbog onoga &to treba i
onoga $to zelimo, smijemo i mozemo uraditi? Navedite neki svoj primjer
unutarnje borbe. Sta je na kraju pobijedilo?

Prikazivanje tokamigli i ogecanjaknjizevnog lika zove se
unutrasnji monolog. Korigtenjem unutrasnjeg monologa pravi se
psiholoska kar akterizacija lika.

2. Pored unutradnjeg monologa u pripovijeci su korigteni i drugi oblici
kazivanja. Uoci ih!

Kako pocinje pripovijetka? Koje je slike semberske ravnice pisac posebno
istakao?

K oje doba dana je opisano?

Kakvom je atmosferom okruzen glavni lik?

Pisac se posluzio brojnim stilskim sredstvima dabi jace i upecatljivije
docarao ambijent u kojem se odvija radnja pripovijetke. Prepoznajete
neka od njih, npr. Sumarak pred selom jos snen..., zazarilo se nebo...,
zagja rosa na teskim pognutim viatima...

3. Dali jejutro slu¢gino odabrano ili ono ovdje ima dublje simbolicko
znatenje?

Vedrina, svjetlost, ljepotai blagodeti kojeizviru iz pejzaza

takoder su simboli. Cega?

KULTURA IZRAZAVANJA

Neka ti uvodni dio pripovijetke posluzi da i sam opiSeS neki pegzaz u
odredeno doba dana ili godine. Obrati paznju na slike, mirise i zvukove
koji dominirgju odredenim pejzazom. Ne zaboravi ni aimosferu. Vrlo je
vazno uociti znac¢g) ugodne atmosfere Sto doprinosi da se osje¢amo dobro.

MEHMED MESA SELIMOVIC

Roden u Tuzli 1910. godine, a umro u Beogradu 1982. Bio je pripovjedag, romansijer i
esgjista. Zavrdio je filozofski fakultet, nakon &ega je radio kao profesor VPS i na
Filozofskom fakultetu u Sargjevu, a zatim je bio i glavni urednik izdavacke kuce
Svjetlost. Najznagajnija njegova djela su romani Tvrdava i DerviSi smrt, koji otkrivaju
izuzetnu snagu poniranja u dubinu ¢ovjekove dusei njegove tragi¢ne sudbine.
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ROD | DOM

Mladai lijepa djevojka Pasana je, kao dobra prilika, isprosena za momkakojeg ni vidjela
nije. Svadbu su dogovorili PaSin otac Ahmetaga i seoski starjeSina iz Sipovica
Osmanaga. Nakon dugog i mukotrpnog dogovaranja, svatovi napokon dolaze po Pasanu.

Dodli su, kao Sto se ocekivalo, uprekrat, preko lomnih Jamova.

Na dupljackim livadama, nekoliko binjadzija se potrca. KoSiju ugrabi
jedan malac na svojoj silovitoj Zeki. - Hajde, Zekal

Malo mu bi to no joS dotréa pracen dvojicom drugara te — okrecui se, u
mangupski tanku i tijesnu bijelu suknu, sa Zekom ukrug — najavi svatove.
Ima hi, ka Sto je zdogovoreno, tacno stotinu, ni manje ni vise.To javi pa
obrnu, sa svojim drugarima, natrag, da se ukljuci gdje mu je mjesto.
Primi¢u se svatovi — tako se primic¢e konjica pred udar. — Na c¢elu je
Osmanaga, jaSe na svom ¢uvenom Brnjasu, postarijem ali nogatu i snaznu
mrkocrvenu konju. Do Osmana je stari svat, kog je zbog njegovih
devedeset i kusur godina svako zivi zvao adzo Sulgman, a uz starinu
pristiZze, na samim rasnim sedlenicama, joS sedam-osam ngjvidenijih. Ova
desetorka je ispred upredena bajraka, a za bajrakom, u podugackoj koloni
nastupa, nadiru¢i kao kakva bujica, ostalo ljudstvo. Medu ljudstvom je i
nekoliko jendi.

Sto je imalo ¢ovjeka u sijarskome plemenu (koje se prostiralo Sirom
Sipovica, pa ovamo do po Negobratine i dolje do udno Godijeva), te
covjeka u svojte i rodbine, bilo je sada tu. Stala ljude vriska. Stala konje
pod njima njiska. | to kakve konje! Ih, pa ovi su makovi¢i poznati po
tome kako sami piju sa ngbliZzega izvora, a sedlenika odvode na dalji,
bolji, gdje voda izbija iz dubina. Pa ponekad i suh komat ¢edu, a hata
hrane jajimai Secerom.

Biju mahtere, jeci zurla, tu je zelen bajrak, s jabukom na koplju. Hajde
more!

Obukao ko je imao svoje ruho, pojahao ko je imao svoga konja, ko nije
imao pozajmio — uglavnom, ovdje se niko nece obrukat. Kad se dlijegose
uz avliju, to sve zablista, od ¢ohe i kadife, suknai svile, od Siritai vezova,
od srebra i zlata, od zaapurenih obraza i ponosito uzdignutih ¢ela, od
glatkih precina i meraklijski is¢edljanih konjskih griva i repova, od
konjske opreme i nakita, te ganih konjskih prsa i sapi. Vri od culafa,
Salova i ¢almi, od fesova sa nemirnim ki¢ankama, Samija sa groSma i s
ojicama, trepti svila, svitkgju dukati, poigrava griva na neobuzdanim
sedlenicimai viju im se dugi repovi. Lepota pogledat!

Side stari svat, adzo Sulggman. Bio je to pognut i skorio ali vispren i ocito
lukav, neprevariv starac. RaSiri starkelja ruke, da se zagrli sa doma¢inom
I njegovom bracom, rodastvom. Side i Osman, a za njim se pocese
skupljati ostali. NavaliSe domacini sa holjdedijom, potréa omladina da
prihvati konje, mada mnogi od svatova joS ne namjeravgu dolje, vec
poigravaju, obréuci ih sad lijevo sad desno, i propinju, od obijesti, svoje
sedlenike i vriste, aneki bi sisli no im ljute, nemirne ne daju gahati. Ongj
malac u tijesnom suknu vije se na svojoj Zeki po livadama, nikako da
prestane. Bio joj je lahk, prelahk, i kruzio je kosama kao u vrzinom kolu,
kao snijezna praSina u prosinskom kovitlacu. — Hajde Zeka, zvijezdu ti
tvoju...!

NEPOZNATE
RIJECI

binjadZije — vje&t
jahat

koSja— nagrada za
pobjednika utrke
jenda —djeverusa
mahtere—vrsta
udara¢kog muzickog
instrumenta
zurla—vrstasvirae
¢ulaf —vrstakape
¢alma — platno
omotano oko fesa
holjdedija—
dobrodoslica

har ¢alije—vrsta
slatkog jela,
hurmasSice, dudovi
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Mnogi su bili svezali pogledom za malca pa ostali tako u sedlu. — Ha,
nagari, MustulugdZijo, bre! — povika neko. Bilo je jasno zasto ga tako
Zovu — zato Sto redovno grabi mustuluke.

- Ha, 0Sini, dodadni!

A neko tre¢i gaje, nasuprot, ustuknjivao. — Neka, more, satrije zivotinju
tu.

Ovamo, jak vranac pod bajraktarom Huseinom, stasitim mladim ¢ovjekom
nabujalih crnih brkova, tuce kopitama iz visine o tlo kao da ho¢e zemlju
da polomi! Na drugoj strani, jedan dugacak crn baljas naprosto se otima
svom gospodaru, tamo i tamo, od silne Zelje da seistréi. Izgledalo je kao
daje ljut na gazdu $to ganije bolje poveo u malopredasnjoj trci, usio bi on
onu ruznu kobiletinu. Ovako, dozvolili su da ih uteke jedno Zensko. Pusti
mel...

Jedva se u jedan vakat sve to smiri i sredi. Pojagmi se omladina za
bajraktareva vranca, ko ¢e ga preuzet a joS vise baljasa. Vlasnik baljasev,
pomrSav momak lica crvena kao u pijetla, a sada joS zajapurenog, predade
hata s velikim jednim ponosom. Pomalo se, StaviSe, zbog tog konja pravio
i vaZzan. Malac je bio joS ponosniji, jer njegovoj Zeki niko se nije usudivao
ni prici. Tako je divlje udarala bokom, tako je opasno gekla
zakrvavljenom bionjacom, tako je Zestoko ujedala oko sebe, tako je ljuto
njena kopita bacala zemlju.

- Uzmite bajrak — podgjeti neko od domacih omladinu. — Vo 'te konje.
Prihvati omladina bajrak i dize ga na krov od kuc¢e, fino ga rasprede i
zabode u slamu. On se gore uzvrhori. Zapripsa kuéi!

- Hajte unutra. — Brvnara Ahmetova mogla je da primi svu stotinu. | da
opet ima mjesta i za domace. Ulaze svatovi u kuéu, a u ku¢i muskarci u
musku, ngjvecu sobu, jende u Zensku.

Pakuju se po sobi, jedan do drugog, zbijaju.

- Potamo se ti — Sale sejedan sa drugim.

- Ene "voga &to serasirio.

Imao je medu svatovima i jedan okrugal kao bure. Tg dok se smjesti,
podobro oko sebe raskrka. — Pomakte se vi ovamo. — | opet ga neko
pricepi. — U, muko moja... — jedva se covjek, nesretnik, Ziv iupaispod te
gomilemesai sala.

Kad se sve popakovalo, udlijedi pitanje. Kako su doputovali? Jesu |” s
umorili? | tako to. Ponudeni gosti duhanom, stigla kahva, onda rucak, u
desetak sofri. Tepsija za tepsijom — prvo pirijan, pa pita i mlijeko, pa
harcalije, i nakraju ¢eske, sve to uz stalno nutkanje i nagonjenje.

- Pruzi se, Osmanaga, uzmi toga mesa.

- Uzimam bogomi.

- Déla, jadan, uzmi!

- Srknite ljudi tog mlijeka.

- Zafa'te, more, tok ¢esketal

Okruglog niko nije morao nagoniti, on je grabio i trpao dok napokon ne
podrignu, a podrignuo je tako ruzno i nepristojno da ga pojedini njegovi
pogledaSe s mrZznjom. | samo $to ne rekose: - Hm! Ka krmak!

Izucila se po ruc¢ku dova. Pogedjelo se joS neko vrijeme, opet uz duhan i
kahvu, razgovarguci i grabeci se ko ¢e kog prije ponuditi kutijom, domadi
svatove ili svatovi domace. Svega je bilo, samo jedno je nedostajal o:

igralo sei pjevalo nije—to je u Ahmetovoj kuci bilo zabranjeno.
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Kad su se nagedjeli, stari svat pocne pominjati das ide. Vakat je. Daleko
su Sipovice.

- Se'tejos, prijatelju.

- Ne moremo viSe, bogomi. Omrknu¢emo.

- Ada hocete, omrknut. A ene de je sebe sunce!

- Bogomi, ponavilo je —rece starac i he pogledavsi. —Brzo ¢ ono sij, hej —
veli. — A mi dok prevalimo toliki put...

- E pa hajte ondar. Fala vi $to ste navratili — naSaliSe se domacéi. — Doéte
jopet.

Starina se nasmija, odli¢cno razumjevs Salu. »Nema falak, reko bi him.
»No da “te &o je naSe.« Ali ne izgovori to, ve¢ odluci da him podide. —
Falai vama - veli. — Na 'vakav docek i stimanje. — Pa uputi deverove k
nevesti, da zavrSe Sto su obavezni, da daruju kok su duzni. A ljudstvu rece
da polahko ustaje, daizlazi i sprema se za put. — Diste se, bogomi, izlasite
polagai$no, sprema’te se.

Safet Sijari¢

INTERPRETACIJA

Odlomak izuzetno dobro doc¢arava bodnjacke obicéaje vezane za svatove.
Sa ¢ijim dolaskom pocinje odlomak?

Ko je mustulugdzija?

Kojaje njegovafunkcija u svatovima?

Koganam je joS od svatova pedstavio pisac? Zasto?

Objasni motiv bajraka u odlomku i njegov znaca u svatovima.

Sta on simbolizira?

Ko preuzima bajrak igdje ga postavlja?

dali svatovi odmah ulaze u ku¢u?

Staih zadrZzava? Kako se ponaSaju njihovi konji?

Sta pri tom osjeéaju svatovi?

Odnos Sipov¢ana prema konjima najbolje oslikavaju sljedece redenice:

Ih, pa ovi su majkovi¢i poznati po tome kako sami piju sa ngjblizega izvora, a sedlenika
odvode na dalji, bolji, gdje voda izbija iz dubina. Pa ponekad i suh komat ¢edu, a hata
hranejgimai Secerom.

Objasni ovu neobi¢nu vezu izmedu konjai covjeka.

Napokon se svatovi smjestaju u odaje. Kako je pisac opisao te trenutke?
Imali ovdje i komi¢nih momenata? Ponovo ih procita).

Gdje su smjestene jende, a gdje muski svatovi?

Tradicijase postuje i prilikom svecanog rucka. Vidi se to na osnovu
redoslijedajela kojima se svatovi nude. Koje jelo je prvo? Zasto?
Nakon gedenja stari svat govori o polasku. Ponovo je dijalog obojen
Saljivim tonom i blagim humorom koji je svojstven veselim zivotnim
situacijama. Stato kazuje o u¢esnicima u dijalogu?
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JEZIK | STIL

1. Nemoguce je ne primijetiti osoben i bogat jezicki izraz kojim se pisac
posluZio dabi $to vjernije opisao ljudei doc¢arao situacije u kojima se oni
najbolje predstavljaju.

Kojim jezikom govore likovi u romanu?

Objasnite osobenost izraza ne moremo, bogomi, fala vi , ada hocete, ene
deje, 9j, hajte ondar, docte jopet...

Uacite i druge odlike narodnoga govora u odlomku i objasnite ih.

2. Dali dijalekatske odlike ima samo jezik likovaili sei pripovijedanje u
cijelosti oslanja na bogatu dijalekatsku leksiku?

Sta pisac postize time &o i samog pripovjedaca obiljeZava lokalnim
govorom?

O odlikama lokalnog govora u SandZaku procitajte u drugom dijelu
knjige.

KULTURA IZRAZAVANJA

Jeste li nekad i sami bili u svatovima? Ako jeste, ispricajte kako ste se
ogecali i Staste zanimljivo vidjeli i saznali. Navedite neku Saljivu zgodu
kojase desila

Ispricajte koji su tradicionalni dogadaji i obredi sastavni dio svadbi u
vasem kraju?

SAFET SIJARIC

Roden 1952. godine u Godijevu kod Bijelog Polja. ZavrSio je studij opée knjizevnosti u
Sargjevu. PiSe prozu i knjizevnu kritiku. Objavio je romane: Vucja gora (1989) i San o
dragomkamenu | (1993) i San o dragom kamenu Il (1995) te Rod i dom.

Roman Rod i dom je proglasen romanom godine na konkursu SoroS fondacije — Otvoreno
drustvo BiH za 1998. godinu, ali nagrada nije urucena autoru iz formalno-pravnih
razloga.
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DZENAZA
(odlomak iz romana Zakkum i nesanica)

Ljudi su ve¢ zanijetili i Sapatom obavljgju molitvu, osim mujezina, koji to
¢ini naglas, ne snazno i bas razgovjetno, ai za dzematlije dovoljno ¢ujno.
Njemu neobi¢no, otkad nije vidio dZzemat u safove rasporeden. | sam bi se
rado ukljucio, ali ne smije da se odaje. Ne bi se sada prikazivao ovolikom
[judstvu, nije bezbjedno, a mnozZini se teSko objadnjava. Pitanje je koliko
ih je strpljivih. Vjeruje u merhametluk i selamet molitvenog stanja, ai u
ovakvoj situaciji je teSko to ocekivati od ljudi.

Nigdje ne vidi mejta. A toliki dzemat i tolike hodze. Ne bi dugo, sklanjase
dzenazu. Prvi od hodZa poce iz glave da priziva imena, lagano jedno po
jedno. Bilo ih je zenskih i muskih, tradicionalnih i modernih, ali ih je bilo
mnogo. Sail ih nije od pocetka brojao, nije bio pripremljen niti se nadao da
¢e ih iko pominjati, kad ne vidi mejta na mejtasu, ali mu se ulini daih je
preko pedeset. Pitao se kako hodZa tuvi svataimena, i tolike duSe proziva
natalkin.

Kad to zavrs, poc¢eSe uciti salavate. U¢enje salavata, to je dozivljag koji se
ne zaboravljai koji nikoga ne ostavi mirna, bez obzirarazumije li njihovu
sadrzinu ili ne. Sama melodija, iz tolikih grla, tako koncentrisanih glava,
potpuno usmjerenih jednom jedinom trenutku, posve oc¢is¢enih duSa
Nema ni jednog kolekivnog ¢ina u ljudskim obredima, koji oplemeni kao
ova. Nema ni takvog hora koji moze dati takav karar avaza. Hor zna
nauceno, zna pojacati i sniziti, obgjiti, ali ne moze sve to prenijeti u tri
dimenzije. Ovo ide iz ¢ovjeka, iz njegovog se trbuha odlijepi, kao kakav
lagani mlaz, jedva ¢ujno i spontano, poput medovine se istoci iz svakog
grla, iz svih zajedno i dopire taman do neba. A uzrokovano je zemljom, iz
nje klija, ispod ljudskih stopa, onih mjesta gdje on nesigurno gazi. | nikad
nebo nije tako blizu, samo §to ga usnama svako ne dotakne, a svako ko uci
salavate imatakav ogecaj, svako mu se potpuno priblizi i preda.

Od nekog ushi¢enja Sailu podoSe suze. Nije pridavao paznju, jer je i sam
kroz nos, ai za sebe pjevusio, prosto se uvukao u to sazvugje. A niko ne bi
mogao ni odoljeti. Ni on, niti ko od ostalih, nisu se obazirali na granate
§to su povremeno prelijetale grad.

ZavrSiSe salavate. Prvi imam poce glasno kazivati jedno gje iz Kur'ana, na
arapskom jeziku. Sljedeci, do njega je to prevodio na bosnjacki:

- Knjiga koju smo ti objavili, blagoslovljena je i treba da sluzi da vjernici
razmisljaju o njenim gjetimai da se opamete razumni;

treci na arapskom, a cetvrti na bosnjackom:

- O moji pravovjerni robovi, bojte se svoga gospodara. Onima koji budu
¢inili dobro, pripadai naovome i na onome svijetu dobro. BoZja zemljaje
prostrana. Samo ¢e strpljivi neizmjerno biti nagradeni;

pa peti, pa Sesti gje;

- | Allah im je dao da kuSaju poniZenje o ovosvjetskom Zivotu, a kazna
buduceg svijeta je veca - kad bi oni to znali;

sedmi pa osmi:

- O moj Boze, stvoritelju nebesa i zemlje, poznavaoce tajnog i javnog, Ti
¢esS suditi svojim robovima o onome ¢emu su se oni razidli;

deveti i deseti:

NEPOZNATE
RIJECI

talkin —molitva
nad grobom
umrloga

karar —odluka,
zakljucak
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- O naS gospodaru, Ti si svaku stvar obuhvatio miloS¢u i znanjem, pa
oprosti onima koji su se pokaali i dijedili tvoj put i sacuvag ih od
dzehenemske vatre;

jedanaesti | dvanaesti:

- Uistinu, stvaranje nebesai zemlje je vece od stvaranja ljudi, ali to vecina
svijetane zna.

Sali je razumio i one imame $to su gjeta kazivali na arapskom i one na
bosnjackom, ai prepoznao je redom sva getai poglavlja u kojima se one
nalaze u Kur'anu, jer je on Kur'an znao napamet mada je uvijek uzimao
knjigu pri uc¢enju, zbog koncentracije i poStovanja prema njoj. Tako je
radio i sa ostalim svetim knjigama, koje je takode znao napamet.

Kad ovo zavrSiSe, prisutni izucise El-Fatihu. Imami pogasiSe fenjere.
DZemat se lagano razide, u tiSini i po mraku. Niko ni sa kim ne prozbori ni
rijec. On se pita kuda li ¢e ovi ljudi? Ku¢ama, ako ih joS imaju i ako
smiju. Ako mognu do njih, ako mnogi ne padne usput, pregecen u
iskoratgju. Koga li je ko ostavio ovdje, u parku-groblju, parku
namijenjenom Setatima, da se drze za ruke i aSkuju, u groblje
pretvorenom, sve humka jedna do druge.

Dali jeiko smio glasno zaplakati za svojim, za evladom, malim djetetom,
onim sakojim se nije stigao ni pozdraviti.

Murat Balti¢
INTERPRETACIJA

1.0 ¢emu govori navedeni odlomak?
Je li ovo svakidasnja dzenaza?

Zadto nije? Staje ¢ini posebnom?

U koje doba dana se klanja?

Zasto su fenjeri tako ¢udno prekriveni?

L akSe ¢ete odgovoriti na pitanja ako znate da se radnja deSava u
opkoljenom Sargjevu u vrijeme posljednjega rata.

Sta kaZe Sail, lik iz romana, koliko je bilo umrlih?

Kako je on to saznao?

Kakvasu bilaimenai kome se sve klanjala dzenaza?

Zasto se duSe umrlih pozivaju natalkin?

2.Glavni motiv u ovom odlomku je ucenje salavata?

Kako salavate dozZivljava Sail ?

Kako ih opisuje?

Sac¢imeih poredi?

Sta ovaj cudesni hor ima, a §to svakidadnji, obi¢ni horovi nemaju niti
mogu imati?

Kakva je to trodimenzionanost koju ucenje salavata nudi?

Ponovo procitajte tgj dio i obratite paznju na duhovnu mo¢ skladne i
zajednicke molitve.

Zasto jetolika snaga u tom tihom obracanju Bogu?

Razmislite o atmosferi koja vlada u tim trenucima, o ponaSanju ljudi, o
umjerenosti postupaka.

3. Kako zavrSava odlomak?
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O ¢emu razmislja Sail dok pogledima prati ljude koji se udaljavaju?
Zadto je ovo ngjemotivniji dio odlomka?

K oje emocije su prisutne?

Sta je najtragiénije u ratnom stradanju?

Ko gubi Zivote?

KULTURA 1IZRAZAVANJA

Opi§ svoj doZivlja dzenaze, bilo dasi joj prisusvovaoili si je samo
posmatrala. Obrati paznju natisinu kojom je obavijena, na pokrete |judi
koji prisustvuju dzenazi ili onih (Zena, djece) koji su se nadli u blizini.
Istakni zasto su glasovi utiSani, adijalozi svedeni na samo nepohodnu
razmjenu informacija.

MURAT BALTIC

Roden 1952. godine u Ursulama kod Sjenice. Pravni fakultet zavrSio u
Novom Sadu. Zivi i radi u Sjenici. Objavio je viSe djela medu kojima su:
Vecera (zbirka pjesama, 1983), Kukurijek u grlu (pripovijetke, 1985), te
romani Duvarine (1991), Fetva (1994) i Zakkumi nesanica.
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PRODAVAC OSMIJEHA

Djecak Ha-ha-ha je volio da masta i zato mu se nije dopadao svijet odraslih. Svojoj
prijateljici Fler, sa kojom je sve dijelio, obetao je da ¢e pronati Zemlju vjetnog
djetinjstva u kojoj ¢e moci zuvijek ostati. Zato je Ha-ha-ha krenuo na ¢udno putovanje
sticuci usput neobicne prijatelje kao to su Bijela Rada, poljski miS Flo, njegov rodak
Klo, Zmuk, ¢ovjesuljak. Napokon se, u jednom sieniku gdje je Ha-ha-ha spavao, susreéu
djecak i autor naSe price.

Posto sam i jaiSao u pravcu gevera, djecak me je zamolio da ga povedem
bar dio puta. Nisam mogao da mu to odbijem.
Taj dan je bio topliji od drugih, ai nas sunce nije uvijek pratilo.
Bilo jei nekakvih kratkotrajnih pljuskova, za vrijeme kojih smo morali da
se &titimo velikim listovima neke biljke kojoj nikad nisam znao ime.
Sljedecu no¢ proveli smo u jednoj napustenoj Sumskoj kolibi, koja je bila
potpuno opkoljenatisinom i tako stvarala dojam da smo nas dvojica jedini
ne planeti. Dugo sam pokuSavao da zaspim te noci, ai mi san nikako nije
dolazio naoci.
Djecak je, medutim, zaspao, misleci da i ja spavam. Kad sam pred zoru
ustao i prisao njegovom lezaju, bio je sav mokar od znoja. Okretao je
glavu u snu i dozivao Fler.
- A kojetaFler?— pitao sam gaizjutra, kad se probudio i umio rosom.
- To jejedna sasvim mala djevoj¢ica— rece iznenaden pitanjem. — Obec¢ao
sam joj da ¢u na¢i Zemlju vjecnog djetinjstva i da ¢u je tamo jednog dana
pozvati. Toliko mi je stalo da ona ne poraste, jer ne mogu da je zamislim
kao djevojku, odraslu Zenu ili staricu koja ¢e jednom umrijeti. To vam
pri¢am zato sto mislim da ste vi osoba kojoj se moZe nesto povjeriti.
- Zasto mi stalno govorisS vi? —toboze sam se malo ljutnuo na njega.
- Zato $to ste vi odrastao ¢ovjek, a odraslimatreba govoriti Vi. Tako su me
ucili — odgovori on.
- Meni mozesS slobodno govoriti ti — rekoh, $to on primi s cudnim gaem u
ocima.
- Hvalati — poZuri da kaZe. — Do sada sam govorio ti samo Zivotinjama,
djeci, cvijecu i nekim biljkama. Da li to $to mogu dati kazem ti ima neko
posebno znacenje?
- Ima, ako ti setako svida—rekao sam.
Djecakovo povjerenje naglo je poraslo. Dok smo nastavljali put, ispricao
mi je sve ovo $to sam dosad napisao o njemu. Inace, on nije ni lutio da je
to bio moj susret sa samim sobom, onim od prije mnogo godina.

* k%
Putovali smo tako zajedno dva dana. Treceg dana morali smo se razi¢i. Na
mjestu gdje se ra¢vao put, koje je bilo gotovo isto kao ono rakrs¢e na kom
je Ha-ha-ha odabrao Put Srece, trebalo je da skrenem lijevo. Kad sam mu
rekao Sta namjeravam, poceo je da place.
- Zasto ne mogu s tobom? — pitao je.
- Zato &to nam od sada put nije isti. Mi, odradli, imamo svoj put, a vi,
djeca, svoj —rekoh.
- Zn&Ci dati idesS Putem Mudrosti? — rece djecak.
- A ti i dalje Putem Srec¢e — nasmijah se. — Sre¢no, Ha-ha-ha
- Sre¢no i tebi! — odvrati on, i krenu svojim putem, osvréuéi se ha mene
onako kako to rade prijatelji.
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ViSe ga nikad nisam vidio. Jeste da sam mnogo putovao i susretao mnoge
poznanike od prije, ali djecaka Ha-ha-ha bilo je nemoguc¢e ponovo sresti.
Pretpostavljam da je naSao Zemlju vjecnog djetinjstva i da je sada
prodavac osmijeha. A Fler? | onaje bez sumnje s njim: skupa se igrgu i
smiju po cio dan, radosni Sto nikad nece odrasti. |, naravno, razgovargju sa
Zivotinjama i cvije¢em, sigurni u njihovu dobrotu. Ako je sve tako, onda
tu stvarnoo ne treba vise nistareci. A tako je ako to citalac z€li...

Huseain Dervisevié

INTERPRETACIJA

1. Kako ti se dopao odlomak iz romana?

Jesi |i se nekad ranije upoznao sa s di¢nim djecakom?

Razmisdli 0 njegovom imenu?

Kakve asocijacije budi, Sta neminovno izmami spomen djetakovog
imena?

Usporedite djecakovo ime Ha-ha-ha saimenom Mrgud i objasnite
razliku.

2. Koje oblike kazivanja zapazate u odlomku?

Osim pri¢anja, koji je oblik najzastupljeniji?

Stajeto dijalog?

Dijalog uvijek podrazumijeva komunikaciju izmedu ljudi. Trebaju li
svimanamadruzenjei razgovor?

OBOGATIMO RJECNIK | ZNANJE

Navedite nekoliko bosnjackih imena koja vam se posebno svidaju i
objasnite zasto?

Razmidli ili porazgovargj s nekim o tim imenima?

Odakle uglavnom poti¢u bosnjacka imena?

Znate li daje obaveza u islamskoj (atimei u bosnjackoj) tradiciji davati
djeci lijepaimena?

Znate li daime ima psiholosko dejstvo na onoga ko ganosi, paako je
lijepo djeluje natu osobu smirujuce, a ako nije, onda djeluje
uznemirujuce?

Kako biste voljeli da se zovete?

Jeste li zadovoljni svojim imenom poput pjesnika koji kaze:

Kad me neko zovne: NedZade!
Daruje me
Nacinim se gluhim da me dva
Puta
Zovne.

Potrazite pjesmu Ime Nedzada IbriSimovic¢ai u cijelosti je procitajte.
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KULTURA IZRAZAVANJA
Skim djecak vodi razgovor u ovom odlomku?
Kako mu se obra¢a? Sta na to kaze autor?

To vam pricam zato $&to mislim da ste vi osoba kojoj se moZe nesto
povjeriti.

- Zasto mi stalno govoriS vi? — toboZe sam se malo |jutnuo na njega.

- Zato $to ste vi odrastao covjek, a odraslima treba govoriti Vi. Tako su
me ucili — odgovori on.

- Meni mozes slobodno govoriti ti — rekoh, sto on primi s cudnim gajemu
ocima.

Kakvaje razlikaizmedu obracanjasavi i obracanjasati?
Sta se mijenja u cijelom odnosu izmedu djecaka i pisca kada djecak
zamijeni vi sati?

Dijalog je razgovor izmedu dvijeili viSe osoba

U zavisnosti od razloga zbog kojeg ga zapocinjemo, razgovor moze biti:
sluzbeni (poslovni) i prijateljski.

Sluzbeni razgovor se odnosi na neophodnu komunikaciju koju s drugim
(ngj¢eife nepoznatim) ljudima uspostavlijamo kada obavljamo neke
poslove i osnovni cilj mu je zavrSavanje poslova, tj. ishod i rezultat.
Osnovne odlike sluzbenog razgovora imaju i oni razgovori koji se vode
prilikom kupovine, placanja racuna, posete doktoru, a svakako
podrazumijeva poslovne razgovore na visoj razini kada se u ustanovama,
firmama, organizacijama, institucijama obavljaju poslovi ili sklapaju
ugovori.

Jezik poslovnog razgovora ne spada u literarni stil, nema stilskih
sredstava, pomalo je ustogljen i ukocen, teZi da bude precizan.

Prijateljski (privatni) razgovor pripada razgovornom stilu i podrazumijeva
opusteniji i lezerniji pristup. U¢esnici u razgovoru ne moragju stalno midliti
i tome Sta govore i prevashodan cilj mu je uspostava i odrzavanje
komunikacije, a ne ishod. Obogacen je stilskim sredstvima, a nerijetko i
rije¢ima koje su izvan jezicke norme. lako se smatra neformalnim, ovaj
razgovor ne smije biti osloboden svih pravila. 1zraz mora biti jasan, dakle
razumljiv, sagovornici se moraju obracati jedan drugom uz medusobno
uvazavanjei poSivanje licnosti.

Razgovor sa nastavnikom bi trebao biti prijateljski ili mu bar treba biti
bliZi, nego sluzbenom razgovoru.

Vjezba

Kakav su razgovor prvo vodili djecak i pisac?

Na ijeinsistiranje su promijenili ton razgovora?

Kako seto odrazilo najezickom planu?

Kako je prelazak sa sluzbenog na prijateljski razgovor djelovao na
djecaka?

Zasto jeto njemu bilo bitno?

Sta bi to sve moglo da znaci?
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Zadatak

ZabiljezZite jedan svoj sluzbeni razgovor. Uodite kojim rijecima ste se
dluzili u tom razgovoru, a zatim ga preoblikujte, dajte mu malo duse i
pretvorite ga u prijateljski.

HUSEIN DERVISEVIC

Roden 1948. godine u Bihacu, gdje i sada zivi. Dosad je objavio Sesnaest knjiga, od
kojih je Sest za djecu. Zhirke pjesama: Napasne basne, Medvjed ima djecije srce,
Napasne i druge basne i Zebra u gradu nije Zvotinja; roman Prodavac osmijeha i price
Nezgodne zgode Malca i Bleska. Prodavac osmijeha je 1984. godine proglasen knjigom
godine u Bosni i Hercegovini.
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TUDE GNIJEZDO

Roman je Zivotopis lbrahima Zioca, bedela iz Plava. Ovaj sedamnaestogodidnji mladi¢
pristaje da zamijeni u vojsci Zaima, sina mladeg bega Basdera iako mu je stariji beg
BaSder ubio oca. Motiviran Zeljom za osvetom i bijegom od novih dogadaja, Ibrahim
putuje u Carigrad gdje, doSavs u sukob sa carskim sluZzbenikom DurmiSem kojeg i ubija,
shvata da je u tudem gnijezdu. BjeZec¢i pred hajkom, odlazi u sirotinjski kvart gdje ¢e
sresti Bosnjake, zeljan da progovori na bosanskom jeziku i strepeci istovremeno od
susreta sa sirotinjom.

Prepun je Carigrad Bosnjaka. Najvise ih je iz Bosne i Makedonije, iz
SandZaka. Ima ih iz Primorja, kao da nema kragja ni varod koja nije neko
svoje ropce trognula ovamo, dalingai skita carigradskom c¢arsijom i ¢opli
S njene Vvjecito pune trpeze.

Carigrad je grad sirotinje. Nije! — popravio sam se odmah. Jedan bi je
bogatas kupio na trgu, kao stoku. Sirotinja nije za drugo, samo $to nema
cijenu ni produ, jeftinijajei grda na stambolskom pazaru no stoka.
Carigrad je grad bogatih. Nije! — uhvatio sam se opet. Nema pazara na
svijetu da kupi njegovu sirotinju. Moze li ko kupiti vodu, vazduh i oblake
na nebu?

Carigrad je svaciji grad. Bez dusei srca, hrani se ljudimakoje rada. | Zivi.
No¢ mu donese ono sto uzme dan. Gubi i dobija, a ne poznaje mu se nista.
miladi je od ljudi, stariji od gradova.

Pa0 sam s nogu, a nijesam prosao ni sve mahale oko Sinan-paSine
dzamije, kamo li ovo gnijezdo, zgomilano kao gnjide u Savu, uz mrtvu
nogu od Bosfora. Je li to Sareni Carigrad koga svaki dan gledam sa
pendZera carske sobe u kojoj radim? U kojoj sam radio, moram ve¢ da
popravim i u ovoj jaziji koju ostavljam kao posljednji zapis o sebi.

Sreo sam koje ne traZim, ne nadoh koje sam mislio. A ne znam koga sam
trazio. NaSao sam neke bozadzije iz Pazara, kundradzije iz Akova,
drvogece iz TadlidZe, kujundzije iz Prizrena, ¢iradZije iz Gusinja, hamale
iz Berana. Sve zle i nagrdne, da ¢ovjeka uhvati muka, makar mu bili svoji
i dragi, kao $to su. Mnogo naSega svijeta za koji nema drugoga imena do
Boziji stvorovi, ni drugog zvanja do prosjaci.

Pravio sam se da ih ne poznajem. Htio sam da ih srethem, sad kad su ve¢
tu, vidim nijesu potrebni ni oni meni ni ja njima. Bjezim od pogleda koji
bi me mogao otkriti, strepim za vrijeme koje sam poSao da izgubim. Kao
da mi je odjednom dosla neka druga pamet: ne moze pomo¢i niko nikome,
sami smo rodeni, sami treba da trpimo svoju muku. Zamidljamo
dobrocinstva, zaklinjemo se u dovama na milost i potporu ubogim i
starim, a prolazimo kraj njih, nedirnuti njihovom bijedom, kao da su oni
koji su dostojni naSe paznje i pomoci u nekom drugom svijetu, u koji tek
treba da odemo. SreScemo se tamo i namiriti obe¢ani dug. Spremni smo da
budu¢im dobrocinstvom opravdamo sadasnju skrtost. To je dovoljno da ne
ucinimo nista. Polovinu grijeha oprostimo odmah, polovinu ostavljamo za
obecani iskup koji nikada nece do¢i. S dovom u ustima odlazemo
merhamet u beskrgi. Neka njihovo strpljenje bude ravno naSem
odgodenom dobroc¢instvu. Ostacemo naistom: oni dacekaju i mole, mi da
obecavamo. Je li dovoljno kleknuti na koljena pet puta na dan, moliti za
nasi zanjih, pomagati ih sopstvenim otkupom grijeha, drzeci ih tako da bi

NEPOZNATE
RIJECI
bozadZija— ong
koji pravi i prodaje
bozu
kundradZija—
obucar

kujundzija — zlatar
éiradzija—kiridzija
hamal — nosa¢
jazija—pismo
hala — ¢udoviste,
neman

nadzak —dio
starinske vojne
opreme; gekiricasa
dugom dr&kom kod
kojejeostricas
jedne, acekic¢ s
druge strane.
uc¢ogorno —
bezobrazno, drsko
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imali od koga iskupljivati svoju krivicu? Koga mi to pomazemo, njih ili

nas? Nijesmo li svu tu mudrost izmidlili radi sebe? Kupujemo li pravo na
srecu mrvicama koje padnu s naSe bogate sofre? Velicamo li ta) nasS
merhamet njihovim postojanjem? Sta bi bilo s nama da ih nema? Ko bi se
joS mogao za komad hljeba nadati oprostenju grijeha? Je li siromastvo
poStenje ili sramota? Je li prokletstvo koje se nasleduje? Je li opravdanje
za bogate, tek kojim se na drugom tasu mjeri ljudska sre¢a?

Ne mogu nista da nadem sto bi bilo mjerau koju bi stalo.

Ono jebez dnai obala. Vjetar koji nikad ne prestaje.

Zemlja neorana. Halakoja se nanjoj Siri i koti.

Vjecitazima. Pomor bez dnai mjere.

Poznao me BrdoS iz Hakanja. Evo ga pravo k meni. Nakovrlio na ono
jedno oko, drugo mu je Bog zna ko i kad izbio. Ne da s mirom proci
nepoznatom, kamoli svome i poznatome. Pokajah se kad ga ugledah, ali
nazad nijesam imao kud. Poznao sam te, moj si, ne mozeS mi pobjeci da si
jostoliki — govori mi ono njegovo izbe¢eno oko.

Rasirio se nasred mahale, ne da proci. Uzeo me na oko, kao na nisan,
mjeri moju neprijatnost Zeljom da ga ne smijem proci, ni zaobi¢i. Moram
ispred njega, pod to oko koje me probada, kao nadzak. Zazelio sam za
trenutak damu je ispalo i ono. Prosao bih s mirom, bez belgja. Ali brzo se
pokajah, prekorih sebe nesrecom koju olako prepisujemo drugome, kao da
je malo naSeg miravaznije od tudeg Zivota.

- Moj si! — kaZe mek3e no $to sam oc¢ekivao. — Ako nijesmo iste srece, iz
istog smo mjesta. To je dovoljno, makar da stanes, rijec da potroSimo —
razvezao je ¢vor sa ¢ela, da me odobrovolji. Pogled mu je blazZi, kao da je
tim rijecimaistekla rijeSenost da me silom zaustavi i popri¢a sa mnom.

Sav je od jedne Zelje. Ne traZi nista, osim razgovora, aisprijecio se kao da
ho¢e da ubije. Spreman je da se ukorijepi za vrat sa svimakoji ga zaobidu.

Stao sam. Neka ga prode tg prvi nastup hrabrosti. Nijesam se odao ni¢im
da sam ga prepoznao.

- Prodi se belgjal — kazem mu na turskom, ostro i ljutito, kao da ga nikad
prije nijesam vidio.

- Jednu rijec! Samo jednu nadu rije¢ da cujem, pa prodi. Idi ako hoces —
odvraca mi meko. Moli se, slomljen lukavstvom kojim sam htio da ga
mimoidem. Slomio sam mu ono u¢ogorno oko, razvezao gr¢ i ruke koje su
bile spremne da me zaustave. Palo je pred moje noge sve ono ¢ime me
¢ekao, ne moze me zaustaviti.

Ostala mu je samo mol ba:

- Jednu rijec, zemljace! Nasku rije¢ dacujem, i nistavise!

Nema viSe onog njegovog oka, dlijepac je, pravi, moli kroz plac i
grkavicu:

- Jednu rijec, zemljace! Nasku rije¢! — ostaje za mnom njegova molba. —
Katile! Dabogda nijem hodio! Lomivrat, bestragal

Husein Basi¢

INTERPRETACIJA

1. Kojeglavni lik romana?

Zasto roman nosi haziv Tude gnijezdo?

U &ije gnijezdo je upao Ibrahim Zioc, i zadto?
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On je i narator u romanu pa se ovg odlomak, ai roman u cjelini doima
kao njegovali¢naispovijest.

Pitanje koje se namece je:

MozZeli covjek naci srecu trazeci osvetu?

Kako se ogecau tudini?

2. Navedeni odlomak ustvari je epizoda u kojoj se Ibrahim susrece sa
l[judimakoji suiz Bosne, i koji suizgubljeni kao i on sam.

EPIZODA je manji dogadaj u proznom djelu koji je u vezi sa
glavnom radnjom, ali nije njen bitan dio.

On Zeli davidi poznato lice, a kada sretne poznanike ne Zeli ih prepoznati.
Zasto jeto tako?

Kako se ponaSaju Bodnjaci kojeje vidio?

Sta oni traze?

Pisac je uradio izuzetan portret jednog izgubljenog Bosnjaka.

Kako izgledai kako se ponasa?

Zacim vapi Brdos iz Hakanja?

Kakav stav je zauzeo?

ZaStamoli i zbog ¢ega proklinje Ibrahima?

Razmidli

Dali ljudi koji odu u svijet uvijek pronadu srecu?

U Sta su se u Carigradu pretvorili spomenuti BoSnjaci?
Zasto su njihove duSe izgubljene?

HUSEIN BASIC (1938-2007)

Roden je u Plavu, a umro u Podgorici. Pisao je poeziju i prozu. Bavio se
prouc¢avanjem i prezentacijom kulturno-historijskog naslijeda Bosnjaka u Crnoj
Gori i Srbiji. Najpoznatija djela su mu romani: Tude gnijezdo (1989) i Krivicel i Il
(1986); zbirke pjesama: Od sunca ogrlica (1970) i Utra (1979), knjiga antiratnih
prozno-poetskih tekstova Smrt duSe (1992), knjige iz usmene knjiZzevnosti
Bodnjaka: Crni dukati (1970), Ispod Zatnih streha (1972), Zeman kule po ¢enaru
gradi (1991) i Sani pola Zivota ( 1996).
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GUSINJSKA GODINA
(odlomak iz romana)

Te no¢i Tonko je govorio posljednji. Dobro je poznavao dogadaje, ono $to
im je prethodilo i njihove podljedice - pa je na sve prisutne ostavio dubok
utisak.

A radoznaloj ¢arsiji nije bilo teSko da dozna da je starac §to je sa kéerkom
doSao u Gusinje zavrsio velike Skole, tamo nede na Zapadu da pri¢a o onoj
godini kao da je sve o¢ima gledao. | da to zna od njih drugacije, vise i
bolje. Znao je i $to su u najvecem povjerenju carevi pisali jedan drugome,
svojim paSama i vezirima. Znao i ko je bio ¢iji $pijun, i koliko je vojske
bilo, i imenasvih videnih ljudi.

| za Prenk-Dodu je ¢uo, naSao u knjigama o tome, i za Jakup-Fera, i
austrijskog konzula Lipic¢a, onog $to je davao grose i mito, te je katolike i
muslimane pod jednu kapu stavio, pomirio i blagom sastavio — da
Crnogorcima dohakaju.

A za Seljmon-Coku veli da se prodao, primao je mito i od Turske i od
Svaba; mnogo grijeSimo &o ga spominjemo kao svog junaka i diku. Znai
daje Mula-Nazif od naroda kupio pomo¢ za vakufsko i dZzamiju, ate grose
koristio da joS vise zamrsi i smete. Imao je i placenike, batinaSe, $to su
globili i tukli ljude i svake mu se noci javljali. Oni njemu, on nekome
drugome, od sebe visemu. | Bog zna dokle bi tako, da ga ne pojede noc.
Muhtar-agai kajmakamu pokaza da je vidio kako neki Furnije, ambasador
Francuski u Carigradu, piSe da su Plavljani i Gusinjani bili

spremni | narat sa Velikim silamai sa svakim Zivim na svijetu, gluhi za
ta] Berlinski kongres i za sve &o im ljudi savjetuju. Ali da znaju &to ih
¢eka, predoceno im je sve sto ih mize i ho¢e snaci, no oni niti haju, nit
habera od sebe dgju. Oni u tome uzivgu, veli tg glavar, vrijedgu i
ismijavaju Blagodarna Veli¢anstva.

Pokazao im jei pismo ruskog konzula, knjaza Gorstakova i nekog Sam
Vajlera, iz Berlina, koji piSu da su sad Sile zabrinute dogadajima oko
Gusinjai Plava. Podljedice mogu biti vrlo neugodne, pa bogmei strasne.
Kao da se primakao kijametski dan. Sve se u Plavu i Gusinju diglo na
noge; njihovim primjerom vjerovatno ¢e po¢i i Makedonija, Trakija i
Albanija, ato ozbiljno uznemirava kabinete u Becu i Berlinu.

| joSjeispricao dasu se u to vrijeme novine u svijetu punile vijestima o
plavsko-gusinjskoj aferi i odbijanju "nekih divljihi surovih gorstaka' da
se priklone odlukama Velikih sila. Novine kao novine, navikle dajedne
ljude zabavljaju mukama drugih. Svijet je zapaljen i uzbuden. Saka ljudi —
prkose carevimai kraljevima, zakofréilanosi plazi im jezik.

Je | moguce da se o tome pisal0?

Jes, no. | Muhtar-aga ima takvih novina. Istina, vala, istina. Otac mi je
pricao da je jedan covjek &to piSe za novine bio u nasoj kudi, tano.
Razgovarao s njimakao jasad s tobom. Pratio mu ga bio njegov pobratim
iz Skadra. Napisao mu da ga ¢uva i da mu pomogne. Bio je to neki
Talijan, s smijeSnim i dugackim imenom, sve je pisao kako je bilo. Krili
su ganadli u trapu, nosili mu hranu, preobukivali ga u Zensku robu i vodili
po ¢arsiji. Sastgjao se savidenijim ljudima . Posten neki ¢ovjek...
Podlije se ¢ulo da ovamo kre¢u i nekakvi Garibaldovci, ¢itali sto jeta)

NEPOZNATE
RIJECI
akindzZije—
juriSnakonjica
dram —mjeraza
tezinu (3,207
grama)

araba —teretna
zaprezna kola



87

pisao pa pohitali da pomognu. Ti su se borili za pravdu, protiv aga i
begova, protiv zuluméarai globe. Bili su zato daje svako jednak, bogat
i siromah, kao Sto pise u Koranu, i kao Sto je Bog rekao ...Pravi
muslimani...
Jes, bogme, pri¢gju ljudi da je bilo dobrovoljaca sa svake strane. Novine
su pisae da je u nasem kraju bilo trideset hiljada odli¢no naoruzanih i
jakih ratnika, koji se nikoga ne boje. Sila, bre.
A, kazu, pisalo jei dami jedemo ljude, spavamo s konjimai jaSemo
pse. | da nas fisek nece, imamo koSuljice ne vidimo se, i da su nas psi
nauceni dakolju sve $to jezared i ljudsko.
Tajni agenti 1 uhode, upuceni od svakuda, prenijeli su habere da se
prema Gusinju, iz raznih pravaca, danono¢no, kre¢u ¢udne grupe i kolone,
karavani s ljudima, Zzenama i djecom $to spavaju u kolima i arabama -
samo da ne zaostanu. Hitaju da stignu kud su naumili, a pouzdano zna da
jeto—Gusinje.
Vojnici koji su pokusali da ih zadrze, naidli su na strasan i Zestok otpor,
samoubilacku hrabrost, drsku i nevidenu. Ne zna se ko je gori: Zene, ljudi
ili djeca.
Jeste li vidjeli ¢udo? Manji od ¢eperkaa zna sve.
Dagacovjek za pas zadjene a tako pametan.
Jes, vala. Svaki mu dram mesa valjadram zlata.

ZuvdijaHodzi¢

INTERPRETACIJA

1.0 kom vremenu govori ovg odlomak?

Kome se pripovjeda¢ obraca?

Preko kojih jezi¢kih sredstava pripovjeda ostaruje komunikaciju?

K oje elemente narodnog pripovijedanja prepoznajemo u ovom odlomku?

2. Kako pripovjedac opisuje svoje likove?

Dali zalazi u njihovu li¢nost?

Kakav je poloza Bosnjaka u periodu Osmanskog carstva?
Kako to vidi ZuvdijaHodzi¢?

ZUVDIJA HODZIC

Roden 1944. godine u Gusinju. ZavrSio je filoloski fakultet, a pored knjiZzevnosti
uspjedno se bavi i dikarstvom. Objavio je zbirku poezije Na prvom konaku, romane
Gusinjska godina i Davidova zvijezda, te knjigu pripovijedaka Gluva zvona.
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PRICA O ALI-BABI | CETRDESET HAJDUKA
(odlomak)

Sa imenom Allaha, Milosnog, Premilosnog

Prica se — a Allah nabolje zna sve u onostranosti svojoj, On je
najupuceniji u zbivanja sto se dogodiSe davnim i is¢ezlim narodima, kao i
ono &to ¢e se tek zbiti — da su nekada davno, u starome vaktu i zemanu, u
jednome persijskom gradu, u Horasanu, zZivjela dva brata od kojih se jedan
zvao Kasim, a drugi Ali-baba. Otac im umre ostaviva sinovima tek nesto
malo i nedovoljno, a podlije podjele babine zaostavstine, Kasim se ozeni
bogatom Zenom koja je imalaimanjai vrtove, vinograde i du¢ane prepune
divne robe i skupocjenih stvari. Kasim se poce baviti trgovinom i, uz
naklonost sudbine, obogati se joS vise, tako da zauze dostojno mjesto
medu trgovcimai ugled medu prvacima.

Ali-baba se, pak, oZeni sirotom djvojkom koja ne imadaSe prebijene pare
ni kuce, niti bilo kakve imovine. Helem, Ali-baba uskoro potros ono sto
je nadlijedio od oca, a potom ga obuzeSe jad i ¢emer, tako da nije znao Sta
da ucini. Nije mogao smidliti kako da dode do hrane i da se sredstava za
Zivot domogne...

Dovijgju¢i sei smisljgjuci kako da dode do sredstava za zivot i kako da se
domogne korice hljeba, on pomisli:

»Ako od preostalih novaca kupim gekiru i magarce pa odem u planinu,
nasijecem tamo drva, vratim se i prodam ih na gradskoj pijaci, sigurno ¢u
zadrva dobiti dovoljno da se oslobodim svoga jadai da novac potroSim na
porodicu.”

Ali-baba se uhvati za tu misao, pa pozuri da kupi magarce i gekiru. Onda
se zaputi u planinu sa tri magarca od kojih je svaki bio poput mazge.
Provede dan sijekuc¢i drva i i vezuci tovare, a ¢im pade vecer, natovari
magarce i poce se spustati prema gradu. Najzad stize na pijacu gdje
prodade drva i pripomoZe se tim novcem troSe¢i ga za svoje nuzne
potrebe. Ali-baba se razgali i razvedri, te svesrdno zahvali Allahu,
razdragana srcai vedra oka, smirene duse.

Potrgja to tako sve do jednoga dana kada se, sijekuci drva u planini, malo
uspravio. Odjednom ugleda kako se nekakav duman dizei Siri sve dok ne
zakrili obzorje. Cim dumana nestade, ukazaSe se konjanici poput ljutih
lavova i hrtova — do zuba naoruzani, u oklope utonuli i sabljama opasani,
kopljimaokiceni i lukovima zametnuti.

Ali-baba se uplasi i sav ustreperi. Drhteci tako, pope se na visoko drvo i
sakri u granju pladeci se konjanika i misleci da su nekakvi lopovi. Helem,
posto se sakri u olistalom granju, on ih poce pazljivo i u ¢udu posmatrati,
pa kada s drveta osmotri konjanike, uvjeri se dasu to lopovi i hajduci. Ali-
baba izbroja cetrdeset ljudi od kojih je svaki jahao konja najplemenitije
rase, te se joS vise uplasi i jos veca strepnja ga obuze, tako da mu koljena
zadrhtaSe, grlo mu se osus i naprosto obnevidje. Utom se konjanici
zaustaviSe i §ahade, pa konjima dadoSe bisage zobi, a onda svaki konjanik
pohita ka bisagama pri¢vrS¢enim na ledima svoga izvrsnog konja
Odvezase bisage i ponesoSe ih svako oko svoga vrata, dok ih je Ali-baba
pazljivo posmatrao s drveta. Onda harambasa pode ispred ostalih vodeci ih
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prema kraju planine i zaustavi se pred nekakvim malim metalnim vratima
na mjestu tako gusto obraslom travom da se vrata skoro nisu ni vidjela od
Sibljai trnja. Ali-baba nije ranije uocio ta vrata, nikadaih nije vidio, niti je
nabasao nanjih.
Kad se hajduci zaustavise pred ¢elicnim vratima, harambasa povika koliko
gagrlo nosi:
- Sezame, otvori vratal
Istoga trena, dok je on izgovarao te rijeci, vrata se otvorise i voda ude u
pratnji hajduka koji su nosili bisage.
Ali-baba se zabezeknu, potpuno uvjeren da su sve bisage pune bijeloga
srebra i suhoga zlata, zngju¢i da su ti lopovi postavijali busije na
drumovima, vrsili prepade na selai gradove, i zulum ¢inili svijetu, a kada
god bi opljackali kakav karavan, ili kada bi napali selo, donosili su plijen
nato osamljeno mjesto, skriveno i daleko od pogleda.
Ali-baba ostade na drvetu, skriven i bez rijeci, ne micu¢i se, ai je motrio
hajduke budno prate¢i Sta rade, dok ih ngjzad ne ugleda kako izlaze s
praznim bisagama predvodeni harambasom. Oni pri¢vrstiSe bisage na
konje, kao &to su i bile, i ¢im ih zauzdaSe, uzjahaSe svoje konje i zaputiSe
se na istu stranu otkuda su i dodli. Jezdili su tako dok se ne udaljise i
izgubiSe iz vida.
Ali-baba ostade nijem od straha, nepokretan i bez daha. Nije silazio s
drvetadok se hajduci ne udaljisei izgubiSe iz vida.
Posto se Ali-baba uvjeri da su to zli ljudi — kazivao je pripovjedat — posto
nestade straha i ngjzad se smiri, on se spusti s drveta, pride maloj kapiji,
zaustavi se pred njom osmatrgjuci je i miseci: ,Ako kazem: Sezame,
otvori vrata, kao $to je ucinio harambasa, hoce li se otvoriti”
Ali-baba se odvaZi i izgovori te rijeci, a vrata se otvoriSe. Zapravo, bilo je
to mjesto koje su sagradili dzini-maridi i bilo je zacarano najmocnijim
hamajlijama, arijeci Sezame, otvori vrata predstavljale su Sifru za skidanje
carolijei zaotvaranje vrata.
Ugledavs da su vrata otvorena, Ali-baba ude i tek Sto prede prag, dveri se
zatvoriSe za njim. Ali-babu obuze nemir i on u strahu rece nesto bestidno —
BoZe sacuva)! Posto se prigjeti rijeci Sezame, otvori vrata, smiri sei rece:
- BaS me briga sto su se vrata zatvorila kad znam tgjnu kojom se otvargju!
Arapska narodna knjiZzevnost

INTERPRETACIJA

1. Obratite paznju nanaslov price. Nijeli dvosmislen?

U ¢emu se ogleda dvosmislenost naslova?

Sta ste o¢ekivali na osnovu naslova?

Zar senisteiznenadili kada ste iz price saznali da Ali-babanije voda
hajduka?

A Staje sarije¢imakoje su navedene ispod naslova?

Prepozngjeteli ih?

Kojaje njihovafunkcija ovdje?

Dali poznajete joS neko knjizevno djelo u kome nailazimo na gjete iz
Kur'ana?

2.0 ¢emu govori prica?

duman —dim,
magla

helem — kako bude
bisage — dio konjske
opreme
dzini-maridi —
nevidljivabica
dveri —vrata
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Ko je Ali-baba?

Kako on Zivi? Zasto?

Sta odlugi poduzeti kako bi promijenio stanje u kojem se nalazi?
Dali svetece onako kako je i zamislio junak price?

Sta se to neobiéno deSava pred Ali-babinim ogima?

Kako zovemo ovakve motive u pric¢i?

U ¢emu se ogleda fantasti¢nost ovog odlomka?

Pricaima elementa bajke, paipak nijerije¢ o bajci. Zasto?

Isto¢njacka fantasti¢na pric¢arazlikuje se od bajke po tome §to ima sasvim
realan okvir.

3.Gdje je deSavanje sasvim realno, a zivotna zbiljateSkai sasvim ljudska?
Kada ¢uda postaju moguca?

Pratite kretanje glavnoga lika kako biste dosli do pravih odgovora.

Cuda su moguéa onda kad junak krene na put, akod kuée je uvijek realni
svijet. Tako jei udrugim pricamaiz Hiljadu i jedne noci: u Sindibadovim
putovanjima, u prici o Alaudinu i njegovoj ¢arobnoj lampi...

4.Staje u ovoj pri¢i stavljeno u prvi plan?

Siromasna Zena Ali-babi ne donosi novac, ali mu vlastita sloboda izbora
nudi mogué¢nost da srecu potrazi na mnogim drugim stranama.

Potrazite i procitajte pricu u cjelini kako biste saznali ko je sretniji brat:
Kasim, koji je uzeo sto mu se nudilo i tako trajno izgubio moguénost bilo
kakvog izbora, ili Ali-baba, koji je SluSao srcei sam birao vlastiti put?

4.Ko kazuje pri¢u o Ali-babi?

U naSem odlomku spominje se pripovjedac, ali ko kazuje pricu koju prica
taj pripovjedac? Glavni pripovjedad je Seherzada, ali ona pri¢a kako je
neko pricao.

Zar pripovjeda¢ koji prica o pripovjedacu koji pricanije slozenafabula? |
mal o zapetljana?

Jeste, ali ovoje pricaiz Hiljadu i jedne nodi i u njoj nista nije neobicno.
To je zbornik u kojem ima: bajki, basni, anegdota, fantasti¢nih, pouc¢nih,
pustolovnih i humoristi¢nih prica.

Price iz Hiljadu i jedne no¢i su stolje¢cima nastajale putujudi iz drevne indijske
knjiZzevnosti, preko Perzije do arapsko-isamskog halifata gdje su konacno
uoblicene i zabiljeZzene na arapskom jeziku krajem XV ili pocetkom XVI vijeka
U Evropi su prvi put objavljene na francuskom jeziku 1704. godine od kada ne
prestaje njihova popularnost i opcinjenost evropskih citalaca ovim toplim
orijentalnim pricama. Okvir zbirci &ini pri¢a o caru Sahrijanu koji, nakon o
otkrije nevjeru svoje Zene, odluci da kaznjava sve svoje buduce supruge tako &to
¢e ih, nakon prve braéne noé¢i dati ubiti. Kada je, napokon, na red dosa
Seherzada, ona se pokusava spasiti |ukavstvom tako o caru pri¢a pri¢e u koje na
kraju noc¢i uplete pocetak sjedece price i tako zainteresuje cara za krgj pa on
odluci dajoj Zivot produzi zajosjednu noé¢. Sveto trgje hiljadu i jednu no¢ nakon
¢ega car Sahrijan prekida praksu kaZnjavanja, uzima Seherzadu za Zenu, a njenu
sestru Dunjazadu udaje za svog brata Sehzamana.
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LJETOPIS

»Ovdje ¢u biljeZiti datume nekih dogadaja koji se zbise u gradu Sargjevu i
Bosanskom gjaetu, jer sve §to se zabiljezi ostaje, a sve Sto se panti nestaje.«
M. M. Bageskija
GODINA 1199.
(14. X1 1784 — 3. X1 1785)

- 19. dan casnog redzeba (28. V 1785) doSao je tatar i donio vijest 0
svrgnuéu novog valije, a sutradan, 20. redzeba (29. V), doSao je u
Sargjevo zamjenik DzZ¢éafer-paSaanovi pasaje imenovan u Sofiju. Svemu
tome se svijet jako iznenadi, jer se ovako nesto ranije nije dogadalo.
Spomenuti pasa se nekoliko dana zadrzao u Travniku s kajmekamom i
nakon toga je otiSao na novu duznost ne svracgjuci u Sargjevo. Novi vaija
Issmail-paSaimenovan je ¢ak iz Ismailije.

- Pojedini ugledni i pametni ljudi koji su bili poc¢eli ogovarati i napadati
Busatliju, govoreci daje on odmetnik, uvjerise sei osvjedocise da su lazne
sve vijesti koje govore o tome kako on navodno sakuplja vojsku protiv
cara, jer BuSatlija sad bijase odreden za zapovjednika vojne na Crnu Goru,
a stize i ferman kojim je on pomilovan. | svi pametni ljudi koji su ga prije
napadali sada se postidjeSe i oborise glave.

- Spomenuti Ismail-paSa ¢im je stigao u Novi Pazar (Y eni Pazar), razbolje
se i nakon jedne sedmice umre. To se dogodilo 10. ramazana 1199 (17.
VIl 1785) godine izmedu Petrovdana i Aliduna. Eto, takve ¢udnovate
stvari se dogodise u Bosanskom vilgjetu.*

Umro je Zuti-hafiz
GODINA 1192.
(30.1 1778 - 18. | 1779)

Hasan-efendija, zvani Zuti-hafiz, bijaSe od djetinjstva slaba zdravlja, Zut,
onizak, slaba glasa, ai je imao dobro paméenje, a u govoru bijase njezan,
slab; becar, nije se nikad zenio, simpatisao je dervise i volio Sgjhove u
tekijama. Bio je pismen i natitan, a stanovao je u jednoj kuci gdje bi gauz
Baram mnogo svijeta pogetilo. Gradani su ga postovali. Nekim
bolesnicima bi davao vodu, a nekima bi i istihare klanjao za ozdravljenje.
Svoje goste ¢astio bi jednim findzanom Serbeta i sa malo zulbije, pite ili
drugog ¢ega $to bi od svijeta primio na dar. Neki su smatrali da je vidovit
covjek i u to su vjerovali. Ukratko receno: ova herif nije imao nikakvih
strasti, ali mu je i tjelesni sastav bio takav. Pred smrt je zavjestao 400
grosa i to: za Kostrino turbe, za hatiba Ali-pasine dzamije, za hatiba
dZzamije viSe Sinanove tekije i za samu hadzZi Sinanovu tekiju. Za sve ovo
je uvakufio 400 groSa. Bio je malo muvesvis i njezan, ¢uvao bi svoje
papuce od prasine; od svakog mirisa bi zacepljao nos. Bijase slabaSan
(zaif), klanjgjuci bi zaspao.

*U Novom
Pazaru u
haremu
CarSijske
dzamijei danas
se nalazi
nadgrobni
spomenik s
natpisom ovog
Ismail-pase.

NEPOZNATE
RIJECI
valija—guverner,
namjesnik jedne
pokrajine

vilajet —
pokrajina,
teritorijajednog
vaije
zulbija—vrsta
datkog jela

hatib —imam koji
drZi hutbe petkom
i bajramima
muvesvis —koji
boluje od fiks-
idga

hi¢aja—
historijsko-
religiozno
predanje

mahzar —
peticija
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HICAJA

Nasrudin je zaprosio kéerku uglednog ¢ovjeka, ali mu je ne dadoSe. Kad
ga upitaSe neki Staje bilo, dali sumu dali djevojku i hoce li mu je dati, on
odgovori:»Pola je posla gotovo, jer jahocu djevojku, a ako ona jos htjedne
mene, stvar ¢e biti potpuno gotova.«

Mula Mustafa Sevki Baseskija
INTERPRETACIJA

Ljetopis je karakteristican oblik historijskog pricanja i bio je jedan od
najznacajnijin Zanrova srednjovjekovne knjiZzevnosti. Ima svoj dlijed
dogadaja koji se nizu hronoloskim redom i jednu (pis¢evu) tacku gledista
sakoje su ti dogadaji sagledani i uneseni u jednu cjelinu.

Ljetopis Mula-Mustafe BaSeskije pisan je na turskom jeziku u koji je pisac
unosio i brojne rijeci iz bosanskog narodnog govora. Osim hronologije
deSavanja, BaSeskija je u svom Ljetopisu redovno hiljezio umrle dajuci
pritom i prave umjetni¢cke portrete nekih ljudi. Tako je i sa opisom umrlog
Zutog hafiza koji smo naveli.

Osimtogau Ljetopisu senalazi i nekoliko anegdota, hicgjai pjesamakoje
je BaSeskijatakoder zabiljezio.

Razmidlite:

Zasto na pocetku imamo dvije vrste datiranja vremena?

Sta o opéoj klimi u Sarajevu i Bosni saznajemo iz Ljetopisa?

Koliko je BaSeskijin Ljetopis znatgjan za Sargjevo i Bosnu sa historijske
tacke gledista?

Koliko je on znag¢gjan kao knjiZzevno-umjetnic¢ki izraz jednog vremena?
Kakvajerazlikaizmedu ljetopisai dnevnika sa stanovista knjizevnosti?

MULA MUSTAFA SEFK| BASESK IJA (1731/2 — 1809)

Roden je u Sargjevu gdje je ngjprije radio kao sibjan-mualim, zatim kao imam i hatib, ali je
ove vjerske duznosti 1763. godine zamijenio neobi¢nim zanimanjem postvS narodni pisar.
Kao godina njegove smrti najprije se navodila 1803. zatim, na osnovu biljeski u Ljetopisu i
1804/05, da bi posljednji otkriveni podaci potvrdili 1809. godinu kao tacnu.

BaSeskija vodi Ljetopis od 1756 do 1804, a povod je bila zelja da se od zaborava sacuvaju
nemili dogadaji koji su se desili u periodu 1747-1756. Rijec je o pobuni Sargjlijai Bosnjaka
protiv turske vlasti poznatoj kao Buna Moriéa kojaje u krvi ugusena, a Moriéi, zajedno sa
drugim ucesnicima pobune, pogubljeni. BiljeSke u Ljetopisu su u pocetku oskudne, ali
vremenom Ljetopis prerasta u pravo literarno remek djelo nude¢i prekrasne opise ljudi,
vremenskih prilika, ulazeci u svijest pojedinaca. Pored samih dogadaja BaSeskija u Ljetopisu
biljeZi i nekoliko pjesama, hi¢ajai anegdota.
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RAMIZA

Odlomak pripada istoimenoj drami koja u osnovi imaistinit dogadg) sto se
desio u Senici 1929. godine. Tema je tragicna ljubav izmedu Hasna,
momka iz bogate i ugledene begovske porodice, i genicke ljepotice
Ramize, djevojke iz ¢estite, ai izrazito siromasne porodice.

LICA:

Sa¢irefendija, Hasnov otac

Cama, Ramizinamajka

Ramiza

Belkisa, Hasnova sestra

Murathana-Naj ¢ovica, Ramizina komsinica (stanuje u dijelu kuce)

(Poslije krace tutnjave uz stepenice i preko hodnika na vratima se
pojavljuje Hasanov otac Sacirefendija, usplahiren, bijesan od ljutinei sa
Stapom u desnoj ruci)

SACIREFENDIJA: (Prema Cami koja uplaSeno i smeteno stoji na sred sobe ruku
podignutih na gore kao da hoée da se brani, o¢ekujuéi  udarac): De je ongj firaun?
CAMA: Koji firaun, Sagirefendija?
SACIREFENDIJA: Znasti koji, ku¢ko nijedna. Ona moj murdar!
CAMA: Ne znam jadeti je, niti ¢u u to da se mijeSam. A mene nije red da
tako grdis.
SACIREFENDIJA: Eh, eh, rufetu jedan, rufetu, mislis da nitaja ne znam.
Sve jaznam, sve mi je jasno. Ti i ona tvoja raXepulja doviacite i mamite
gaovde. | sad je bio tu, tu kod vas, zgedno savama.
(Uzrujano hoda po sobi.)

CAMA: Neulazi mi u hak i negrijed se, Sacirefendija. Jes bio maloprije
tu, ali gami niti dovla¢imo, niti smo gatrazili dadode...
SACIREFENDIJA: Sut', ku¢kuljo! NelaZi meu o&i barem!
CAMA: GrijeSis dudu, Sacirefendija. Ne lazem te.
SACIREFENDIJA: A zar mu veceras nisi pala na koljenai molila ga da
uzme onu tvoju rospiju? Reci, zar nisi? (Cama je preneraZena, zbunjena i
oSamuc¢ena ovom podlom kletvom. U prvom momentu nema snage da se brani.)
CAMA (isprekidano i nepovezano): Najcovica... munafik... iftira...
nedatnja... Ngjcovica Sta ucini?
SACIREFENDIJA: Nije ona ni munafik ni nedatnja no prava Zena na
svom mjestu. Mol' se Boga $to onog firauna nisam nasao ovde, a dasam
njega naSao sve bih vas isiekao na komate. Sta vi midlite, hate? Da ¢u ja
moj fis sastaviti satvojim. MamiS mi dijete i poturaS mu trave, da za onom
tvojom mahnita, je li? Znam ja sve vaSe hasape dobro!
CAMA (sieda sasvim pribrana); Eh, bogomi ti ga niko ne mami,
Sacirefendijal Niti mu ko potura trave. Kakve trave, jadan. Sam dolazi
ovde, a do no¢as nisam o tome nista ni znala, pricala mi je jednom
Najcovica o tome, ali ja joj nisam vjerovala, mislila sam da se prevarila
Momak k'o momak, zaSo more bit pred vrata, progovorio koju rijec ko sto
se to deSava kod danasnje mladezi. Niko ne moze re¢i za nju nesto
nevaljalo. A sto sam pala na koljena tvom Hasanu, ni Ramiza ne trazi nista
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od njega. Ona mu ne stoji  sreci na put i rekla mu je da uzme onu koja je
tebi u intatu. Eto, tako je sve bilo.

SACIREFENDIJA: Ali Naj¢ovica...

CAMA: Nagjc¢ovicu ti ne sludg. De jadan, de! Nisam ni znala kakvog
duSmaninaimam u ku¢i.

(Sacirefendija je sada smiren. U nedoumici jos uvijek kome da povjeruje Najcovici ili
Cami, ali sad vidi, da se psovkom ne moZe nista posti¢i i zato pokuSava lukavstvom, da
ostvare neke svoje namjere koje su mu momentalno dosle u glavu. Mijenja glas, mijenja
ophodenje.)

SACIREFENDIJA: Meder, tako stoje stvari. A ja tebe na bigajri hak
napadoh.Oprosti, ong] dZenabet je svemu kriv! Platice mi on to. (Sjeda na
sediju.)

CAMA: Ni&a, nidta Sacirefendija. Kriva je Naj¢ovica, ane ti. Sjedi, sjedi
jadan te se odmori, nemaS s kim da ostaneS, otiSla bih da raspusem
¢umura, daispecem kahvu.

SACIREFENDIJA: Svejedno, siedi tude, da porazgovaramo. (Cama siede na
Siljte pored setije. Podlije duZe pauze i razmiSljanja Sacirefendija iznenada iznosi neke
svoje prijedioge.)... Ovg ... treba djeca da se udome treba. Evo, ja sam naSao
zamog Hasana priliku kod Huzeirage, da se oZeni njegovom Hanifom...
CAMA: Ta, dobru priliku, valah.

SACIREFENDIJA: Jah! Dobra prilikal | ako, ... ovaj, tako... moja kuéa i
njegova kuca, ti znas...

CAMA: Bezbeli, bogomi, ovako kako je munasip.

SACIREFENDIJA: Jah, jah, kako je munasip, eto ti i sama vidi3 (u
oklijevanju da prede na stvar) ama... trebalo bi i ti za svoju Ramizu da vidis
neko munasip mjesto. Sta veli$ o tome, nako kad smo lijepo sdi te
razgovarali janisam s raskida brate, dati pomognem.

CAMA: Falati zato Sacirefendija, uvijek si sirotinji pomagao.
SACIREFENDIJA: ZnaS me bogme i sama kakav sam. Ja velim kako bi
bilo da Ramizu damo za onog Huzeiragina Azema?

CAMA: Azema? Najamnika njegovog?

SACIREFENDIJA: Nagamnik je, ama Huzeiragin. Bolji je nego mnogo
¢iji sin. Znam ja dobro. Eto, on je ngjamnik, a u ¢itavoj Muminovic¢a
mahali nema boljeg momka od njega.

CAMA: Fala, Sxirefendija, ja ne nahodim mahanu Azemu ne do Bog.
Bas je krasan momak, a Ramiza da hoce mogla bi uzeti i trgovackog sina.
Nijeih malo koji bi je jedva docekali.

SACIREFENDIJA: El-hu¢mulilah, El-huémulilah! Ama ne velim ja nedto
date uvrijedim, jatek tako iz prijateljstva. Jednom rece Azem da od tvoje
Ramize nema ljepSa devojka u Senici, pani u cijelom Sandzaku, te dabi je
drage volje uzeo kad bi ona &ela... Pati to velim. Vala, ja bih ti pomogao
dajoj sastavis spremu.

CAMA: Fdati za to k'o bratu. A za Ramizu, bogomi jo$ nije vakat
udavati je.

SACIREFENDIJA (ljutito i sav pocrvenio skade sa secije, udariva Zestoko dtapom o
pod): Pa no &a hoj ti od mene? Sta bi &elai &a sam duzan ja tebe? Ja ko
prijatel] Musliman hocu da ti pomognem, a ti mi tude nekakav
marifetluk...

CAMA (i dalje mirno): Ja necu nidai nida nisam ni traZila od tebe, sem da
posteno zivim u svojoj Sirotinji.

firaun —
bezobraznik
murdar —
necist,
nevaljalac
rufet —
prevrtljivac
rospija—
bludnica
munafik —
licemjer,
izdajnik
iftira— potvora
fis— pleme,
porodica

intat —
poslusnost
bigajri hak —
na pravdi Boga
dZenabet —
nevaljalac
munasip —
povoljno

razi — saglasan
izun — dozvola
gazap —
srdzba, ljutnja,
bijes
deniz—more
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SACIREFENDIJA: Da, da podteno Zivi$ u tvojoj sirotinji... Znam ja &ta bi
ti S¢ela. Amanemato! U moju kuéu brez mog izunai §to ja necu biti razi,
niko nece prag preskociti. (Naglo izade.)

(] soQu ponovo ulazi Nagj¢ovica) 5

NAJCOVICA: Ama &ta je to tako vam Allaha? Cak se u moju sobu cuje
lupai galama, pa potr¢ah da vidim Sta se to radi ovamo. Ja sam dost ovoj
kuci.

(Ulaze Belkisai Ramiza)

BELKISA: Ti dost ovoj kuéi! Teko Ramizi i Cami ako nemaju kog
iskrenijeg dosta od tebe. Sram te bilo! U tvojim godinamal (Naj¢ovica
zbunjena, ne moze da dode do rijeci, dok Camai Ramiza prezirno gledaju u nju.)
NAJCOVICA: Ja sam... Pa, ja sam midlila dobro da uginim Ramizi...
Hasan bi je ngjzad ostavio.

CAMA: Tako se dobro ne ¢ini, k'o &o s gati ucinila

RAMIZA: Vidjela sam ja koliko ti meni dobro zeliS. Tek nisam mami
&eladaucinim naZao, jer te onadrzala na mjesto sestre.

BELKISA: Evo kako je dobro ona zeljela da ucini (Ramizi) zdogovorila se
sa mojijem babom da prevari Ramizu i da je prevede za Azema
Huzeiraginog ngjamnika. Da kaze Ramizi kako je napolju ¢eka Hasan, da
je povede svojoj kuci, a ono da bude Azem i da je on uzme. Podlije, veli,
ona se ne more natrag vrnut, da joj ne bi bruka pucala po Senici, te ¢e
ostati za Azema isteristemes. (Camai Ramiza su prenerazene, ne mogu da dodu do
rijeci od zaprepascenja, medutim, Najcovica koristi priliku i potuljeno, bez rijeci, hitrim
koracima udaljuje se iz sobe, zalupiva snazno vratima za sobom.)

CAMA: Ej, dragi Allahu, &a smo ti mi sirote skrivile, da nam spremis
ovakav gazap naglavu.

RAMIZA (zagrli Belkisu): Belkisa, sestro moja draga, ti i nam najbolji dost,
nikad ti necemo moci zaboraviti.

BELKISA: Suéur Bogu, nidta se nije desilo.

RAMIZA: Danije bilo tebe...

CAMA: Boze me saiuvaj, taksiratal Nit' moze3 imat' viseg dosta ni videg
dusmanina od komsije. A Muratkahanumu nismo drzali ko komsiju, no ko
naSeg roba odavle iz kuce.

BELKISA: No ja da idem. Ostadoh jadnoj. Bojim se da hoce oti¢i nasoj
ku¢i pa sve popricat' babu, a on ¢e me strodit kad vidi da sam zbilja bila
ovamo. Allah-imanet.

CAMA: Allah-imanet! Selam ¢e3 mami.

RAMIZA: Allah-imanet! Dodi Belkisal

BELKISA: Do¢i ¢u, doditei vi, dodi Ramiza. (Odlazi.)

(Kad Cama izade da isprati Belkisu, Ramiza je na sred sobe, uzdahne teko kao
prise¢ajuci se svega $to je za ovo vece prozivjela, a zatim uhvati se za ¢elo i povodeci se
dode do setije na koju pada, gorko jecgjuci. Njena glava licem naslonjena na jastuce u
¢osku secije dok joj secijelo tijelo trese od placa.)

CAMA (vratqjuéi se): Ramiza, Séeri mojadraga, ne pladi.

RAMIZA: Oh, mgkol... (A kad joj ona pritece i zagrli je Ramiza jo$ glasnije
zaplase) Mamo mojal Sta éu ti mamo?

CAMA (grlesi jei ljubesi): Smiri se, &ceri... Sve ée prodi.

RAMIZA: Zasto smo tako nesre¢ni, mamo moja?
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CAMA: Nismo mi krive, ¥eri. Bog je dragi tako eo, da mi bidemo
sirote i da patimo cijelog vijeka.
RAMIZA: Nije Bog majko, Bog je dobar, no ljudi su zli. (Njenaglava pociva
na majcinom krilu, kojaje gladi i miluje po kosi i licu, govoreci njeznerijeci pod ¢ijim se
utjecajem Ramiza primiruje.)
CAMA (blago i razmazeno): Lijepasi mi &eri... More bit' dasi zato nesretna.
RAMIZA: A zar |jepotanije sreca, mgko?
CAMA: Eto nije svakat. (Uzdahnu) Ponekad, |jepota je nesreca.
RAMIZA: Pricg) mi nesto, majko.
CAMA: Stada pricam, S6eri?
RAMIZA: Pricg mi $to hoces ti, prica) mi opet o lijepoj djevojci Raziji |
njenom nesre¢cnom momku Saadinu.
CAMA: Treba da veseras &eri.
RAMIZA: Ne mogu, mako. (Tuznapjesmau daljini ,Alija se do jezerakrade")
CAMA: Site smo obadvije. Cemera smo veserale.
RAMIZA: Déela, pocni...
CAMA: Dobro, pri¢acu ti. Al' kad opet dodem na ono mjesto kad je
Saadin zagrlio Raziju, i nesrecan u svome sevdahu, izrad asiluka svoga
baba, zajedno s njome skocio u deniz, nemoj da places tada Sceri. Ono je
bilo nekad davno, za turskog vakta joS. A danas je drugo vrijeme...
RAMIZA: Necu, majko.

(ZAVJIESA)

INTERPRETACIJA

1.Pred nama je drama. Ona je osobena knjiZzevnatvorevina koja se
razlikujei od epskog i od lirskog djela. U ¢emu se ogleda posebnost
drame?

Stajeto $to se vet naprvi pogled zapaza?

Kako je ona uoblicena?

Zasto su likovi izdvojeni?

Koji je osnovni oblik izrazavanja?

2.0 ¢emu govori drama Ramiza?

U odlomku se nazire sukob koji ¢e u nastavku drame kulminirati do
tragi¢nih razmjera.

U ¢emu se tg] sukob ogleda?

Ko je pokreta¢ sukoba?

Zasto se on ne miri sa sinovim izborom?

Uporedite motive iz drame sa motivima iz balade Omer i Merjema.
U ¢emu se ogleda Ramizina nesre¢a?

Kako zavrSava odlomak?

Sta ovakav kraj prvog ¢ina nagovjestava?

3. Obrati paznju najezik drame?

Kojejezicke odlike su posebno vidljive?

U ¢emu se ogledajezicki izraz Sjenice?

Izdvoji svu karakteristicnu leksiku koja geografski i kulturoloski
osvjetljavalikove.

MUHAMED ABDAGIC (1916 —1991)

Roden je u §enici, zivio u Sargjevu, aumro u Novom Pazaru.

Djela: Feniks (roman, 1966), Tri drame ( drame, 1966), Zvucni zid (roman,
1967), Zemlja ( roman i pripovijetke, 1975), Lutajuéi brod (pjesme, 1981),
Duge studene zime (roman, 1981). U Novom Pazaru je posthumno objavljena i
knjiga pjesama |l za Moreno (1993).




100

KNJIZEVNE VRSTE

POEZIJA PROZA DRAMA
(pisanastihom)  (pisanarecenicom) (temelji se nadijalogu)

KNJIZEVNI RODOVI

LIRIKA EPIKA DRAMA
(ogecanja)  (radnjai likovi) (dijalogi sukob)
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|z historije bosanskog jezikai Bosne
SANDZAK | BOSNA KROZ HISTORIJU

Srednjovjekovna bosanska drzava

Bosna se prvi put spominje u X vijeku i to u djelu vizantijskog cara i
putopisca Konstantina Porfirogenita. | prvi pisani dokument nastao na
prostoru Bosne potic¢e iz ovoga vijeka. To je Humacka ploéa, lapidarni
jezicki spomenik s kraja X vijeka, koji se nalazi u manastiru kod
Ljubuskog (zapadna Hercegovina).

Tokom X i Xl vijeka Bosna se razvija se u jedinstvenu geo-politi¢ku
cjelinu, dabi u X1 vijeku, u vrijeme bana Kulina dozivjela svoj procvat.
Iz ovog perioda poti¢e i drugi najznacajniji pisani dokument, ne samo za
prostor Bosne, nego i za cijeli juznoslavenski teren. Rijec je o Kulinovoj
povelji, napisanoj 29. avgusta 1189. godine i upuc¢enoj Dubrovcanima.
Zanimljivo je da je original ove povelje zavrSio u Rusiji gdje se i danas
nalazi.

Kulminaciju Sirenja i politickog razvoja Bosna dozivljava u vrijeme
Tvrtka | Kotromani¢a (1353 — 1391) kada 1377. godine iz banovine
prerasta u kraljevinu. Nakon Tvrtkove smrti slabi jedinstvo bosanske
drzave i ona 1463. godine pada pod osmanlijsku vlast.

U periodu srednjovjekovne bosanske drzave nastali su i brojni drugi
lapidarni jezicki spomenici i to uglavhom na nekropolama. Ovo je
originalan vid knjizevnog i jezickog stvaralastva koji se zove epigrafika.
Na prostoru Bosne su tokom srednjovjekovnog perioda u upotrebi bila tri
pisma: glagoljica, ¢irilica i bosancica. Natpisi su pisani bosan¢icom, a
samo rijetko poluoblom bosanskom glagoljicom. Zanimljivo je da su
bosancica, glagoljicai ¢irilica nastale po uzoru na grcki afabet iz kojeg
su i pozgimile izvjestan broj znakova. Bosancica je imala 25 znakova i
bila je vrlo jednostavna za upotrebu. Imala je samo velika slova. Zlatno
doba bosanske epigrafike traje od X111 do XV vijeka

Natpis nasteccima

Premilovo polje Djedi¢i
ASE LEZI STAH ,
STIPKO RADOSALIC BOGA MOLECI
BOZE- ZLA NE MISLECI
DAVNO Tl SAM LEGAO OVDJEK
| VELE TI ME E LEZATI UBI ME

GROM
Boljuni _
ASE LEZI Ra pi

RADOSLAV HERAKOVIC
OVD LEGOH

NA SVOI

PLEMENITOI

ATAE

MEKA

BLAGA

ASE PISE NA KRSTU JURJA

DA E ZNATI SYAKOMU COVIKU
JURAJIVANOVIC

KAKO STEKOH BLAGO

I SNJEGA POGIBOH

A KAMI USICE

RADIC KOVAC

ZANIMLJVO

O Kulinovom dobu
govori bosanska
poslovica

Za Kulina bana i
dobrijeh dana.

NEPOZNATE
RIJECI
lapidarni —
pisan na kamenu
nekropola -
groblje ste¢aka
epigraf —

natpis na gradevinama
epitaf —
natpis nanadgrobnom
spomeniku

sandzak — oblast
Rumeélija — evropski
dio Osmanskog
carstva

ajan —velikas,
funkcioner lokalne
uprave

ajalet/gjalet tur—
pokrajina

kapetan —

vilajet ar.—
pokrajina
Porta—vladau
Carigradu
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NasS pjesnik Mehmedalija Mak Dizdar je, otkrivs poetsko i jezicko
blago stecaka, napisao cuvenu zbirku pjesama Kameni spavac obilno se
sluze¢i njihovim motivima, a 1961. je objavio jedan mali izbor natpisa
sa stecaka pod nazivom Stari bosanski epitafi, odakle su i uzeti
navedeni natpisi. Jezik natpisa na steccima je narodni bosanski sa
ikavskom zamjenom jata.

Tursko doba

Odmah po osvganju, Turci uspostavljgju Bosanski sandzak u sastavu
Rumelijskog ejaleta, da bi 1580. bio uspostavljen Bosanski galet i
izdvojen iz Rumelije kao samostalna administrativno-politicka jedinica u
sastavu Turske. Kada je uspostavljen, Bosanski galet (beglerbegluk) je
imao granice gotovo identicne granicama Bosanskog kraljevstva iz
vremena vladavine Tvrtka | Kotomani¢a. Obuhvatao je ¢itavo podrucje
danasnje BiH, dijelove Slavonije, Banije, Like i Krbave, te znatne dijelove
Damacije, danasnje jugozapadne Srbije te istoéne i geverne Crne
Gore, $to za¢i i cijeli danadnji Sandzak.U sastav su udli ve¢ osnovani
sandzaci: Bosanski, Hercegovacki, Zvornicki, Kliski, Pozeski, Pakracki i
Licki, te novoformirani Bihatki. 1z dijela Bosanskog i dijela
Hercegovackog sandzaka c¢e nekoliko vijekova podlije biti formiran
Novopazarski sandzZak.

Nakon neuspjelog pohoda na Be¢, Osmansko carstvo pocinje da slabi $to
Se najvisSe odrazava na Bosanski galet te on u nizu, za Tursku nepovoljih
ugovora, gubi dio po dio svoje teritorije. U prvoj polovini XIX vijeka
dolazi do sukoba izmedu sultana Mahmuda I, koji je reformama
nagovijestio ukidanje upravnih jedinica, i bosanskih ajana i kapetana pod
vodstvom Husein-kapetana GradaScevica koji su tezili autonomiji
Bosne u sastavu Otomanskog carstva. Uz pomoé¢ Smailage Cengica i
Alijage Rizvanbegovica, sultan je porazio autonomase, a Rizvanbegovic je
nagraden  Hercegovackim sandZzakom koji je izdvojen iz dotad
jedinstvenog Bosanskog gjaleta. Kada je 1851. godine u Bosnu doSao
Omer-pasa Latas, on je unistio i podjednje ostatke gana i ganluka,
ukljucujuci i Ali-pasu Rizvanbegovic¢a. Ukinuo je sandzake, a uspostavio
kajmekamluke (okruge), imenuju¢i u Bosni: Sargjevski, Travnicki,
Banjalucki, Bihacki, Zvornicki i Novopazarski, a u Hercegovini:
Pljevaljski, Mostarski i Trabinjski okrug.

Do novih administrativno-teritorijalnih promjena doslo je ponovo 1865.
godine kada su carskom uredbom spojeni ponovo Hercegovacki i
Bosanski ejalet u Bosanski vilgjet sa sedam sandzaka, izmedu ostalih i
Novopazarskim sandzakom. Ovom sandzaku pripali su: Novi Pazar,
Sjenica, Pljevlja (TadlidZa), Nova VaroS, Prijepolje, Bijelo Polje (Akovo),
Mitrovica, Berane, Kolasin i Trgoviste.
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Odlukom Porte iz jula 1872. Novopazarski sandzak je izdvojen iz
Bosanskog vilajeta i prikljucen Niskom sandZaku, koji je ulazio u sastav
Rumeliskog vilgeta.

Od ova dva sandZaka je osnovan poseban Novopazarski vilget. Ovakva
podjela trgjala je veoma kratko, nakon ¢ega je Novopazarski sandzak
ponovo vracen u sastav Bosanskog vilgjeta gdje je ostao samo do 2. 2.
1877. godine. Tada je ponovo izdvojen i prikljucen Kosovskom vilgjetu.
Godine 1878. Turska je prodala Bosanski vilget Austo-Ugarskoj
monarhiji 1 od tada su Sandzak i Bosna i Hercegovina krenuli razlicitim
putevima.
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RIJECI IZ MOG ZAVICAJA

Kad su se nasjedjeli, stari svat po¢ne pominjati da s’ ide. Vakat
je. Daleko su Sipovice.

- Se’te jo§, prijatelju.

- Nemoremo vise, bogomi. Omrknué¢emao.

- Ada' hocete, omrknut. A ene de je sebe sunce!

- Bogomi, ponavilo je — reCe starac i ne pogledavsi. — Brzo ¢

ono sij, hej — veli. — A mi dok prevalimo toliki put...

- E pa hajte ondar. Fala vi Sto ste navratili — naSaliSe se domaci.

— Docte jopet.

Starina se nasmija, odli¢no razumjevsi Salu.
»Nema fala«, reko bi him. »No da “te Sto je naSe.« Ali ne izgovori
to, ve¢ odluci da him podide. — Fala i vama - veli. — Na "vakav
docek i stimanje. — Pa uputi deverove k nevesti, da zavrSe Sto su
obavezni, da daruju kok su duzni. A ljudstvu rece da polahko
ustaje, da izlazi i sprema se za put. — DiSte se, bogomi, izlasite
polagaisno, sprema’te se.

S.Sijari¢, Rod i dom

Dijalekti bosanskoga jezika

Bosanski jezik ima pet dijalekata. Cetiri dijalekta rasprostiru se u okvirima
granica Bosne i Hercegovine, a peti je sandZac¢ki dijalekt kojim govore
sandzacki Bosnjaci. Ova cinjenica kazuje da je bosanski jezik uoblicen i
satuvan u granicama administrativno-politicke jedinice iz vremena
Osmanskog carstva, tj. u granicama nekadasnjeg Bosanskog paSaluka
(ejaeta).

Podjela na dijalekte izvrSena je na osnovu zamjene jata S$to bosanske
govore dijeli na ikavske i ijekavske, te na osnovu zastupljenosti
suglasnicke grupe &t/s¢. Granicu medu dijalektima u BiH cine rijeke
Bosna i Neretva, odnosno zamidljena granica izmedu Bosne na jednoj i
Hercegovine nadrugoj strani.

zapadnobosanski

(1/6) g istocnobosanski
miiko/&ap g (ije/X)
M mlijeko/&ap
zapadnohercegovacki

(1j&/St)

(i/st) % istognohercegovacki
S|
Z mlijeko/Stap

STANDARDNI JEZIK
jezik koji ima utvrdena
pravila

DIJALEKT

govor koji manjeili vige
odstupa od standardnog
jezikai obi¢no zauzima

manji geografski prostor

LOKALNI GOVOR
govor nekog mjesta

IDIOLEKT
jezik pojedinca
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SANDZACKI DIJALEKT
Sandzacki dijalekt

Sandzackim dijalektom govore Bosnjaci na Sirem prostoru izmedu Bijelog
Polja, Novog Pazara, Tutina i dublje dolinim Lima. Govor je arhaican jer
ga je novostokavski razvoj slabo zahvatao. Mada je, usljed pomjeranja
prema geveroistiku, doslo do izvjesnih promjena u ovom dijalektu
(ijekavsko-ekavski refleks jata tipa mlijeko - vetar u bijelopoljsko-
novopazarskoj zoni), on je ipak sacuvao starinacke bosnjacke govorne
odlike sa krajnjeg jugoistoc¢nog dijela nekadasnjeg Bosanskog paSal uka.

Odlike sandzackog dijalekta su:
- neprenesena staroStokavska akcentuacija sa sacuvanim
predakcenatskim duzinama (balnica, glavé)
- stariji oblici deklinacije (stara zamjenicko-pridjevska promjenatipa
nasijem, dobrijeh)
- upotreba zamjenica mene, tebe, sebe u dat. i lok.,umjesto meni,
tebi, sebi ( Ja sam sebe govorim)
- enklitike ni i vi zadat. mn., umjesto nama i vama (Javi kazem), ili
nei ve zaak. mn. nasi vas (Jave pozivam)
- svodenje krajnjih suglasnickih grupa: -st, -zd, -st na: -s, -z, -$
(2alos, groz, prid)
- ¢uvanje duzine iza akcenta kod brojeva (deveét, desét)
- imperfekt u Zivoj upotrebi (govoraSe, imadijase)
- krnji infinitiv (kopat, rucat)
- nasintaksi¢ckom planu je poremec¢en odnos padeza (Kad smo hili
pod Bar)
- vokalska grupa ao daje o (pozva, posa, dosa)

Sandzacki dijalekt dijeli se na pet poddijalekata s obzirom na posebnosti
koje govori pojedinih krajeva Sandzaka imaju.

Poddijalekti su:
- NOVOPAZARSKI
Obuhvata Novi Pazar, §enicu i Tutin, aodlikuje
gaijekavsko-ekavska zamjenajata, cuvanje
glasa h, jak uticaj novoStokavske akcentuacije.
- PLAVSKO-GUSINJSKI
I kavsko-jekavska zamjenajata,
obezvucenje konsonanata tipa narot, cuvanje glasah,
ali sa slabim izgovorom.
- BJELOPOLJSKO-ROZAJSKI
|jekavsko-ekavska zamjena jata,
karakteristi¢ne postakcenatske duzine,
uproS¢avanje grupe dn u n tipa pane, krnji infinitiv.
- PRIJEPOLJSKO-PLJEVALJSKI
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|jekavsko-jekavska
zamjena jata, novostokavska akcentuacija, jekavsko
jotovanje tipa deca.

- MRKOVICKI
Teritorijalno ne pripada SandZaku, ve¢
Crnogorskom primorju, ali govorno spada u sandzacki
dijalekt, a odlikuje ga ekavsko-jekavska zamjenajata,
stariji mnozinski oblici tipa po selim, zenam,
izjednatavanje gen, dat. i ak. zamjenicatipa mene.

Vjezba

1.Odredite kojem poddijalektu pripadate i navedite neke
karakteristike koje ga cine posebnim.

PODDIJALEKT

Posebnosti:

agrwbdE

2. Navedi nggmanje deset rijeci koje su su svojstvene tvom
lokalnom govoru ili dijalektu, a koje su izvan knjizevne norme.

3. PokuSgj ispricati kratku pri¢u na svom dijalektu (ili mjesnom govoru), a
zatim je prepiSi naknjizevnom bosanskom jeziku. Nakon ¢itanja radovau
odjeljenju, utvrdite koji izraz je bogatiji i puniji, koje su rijeci stilski
markirane, a koje su prepisivanjem postale stilski neutralne.
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Rjecnik
OSNOVNO | PRENESENO ZNACENJE RIJECI

- Daim veZzemo noge? — umijeSah se i ja.
- Tebi ¢u ja jezik zavezati! — odbrusi Nera.

Primijetili ste dasu u pripovijeci Kuéa u c¢amcu A. D. Dubo¢anina

| bakai djecak upotrijebili glagol vezati.

Sta djecak prediaze da se veze, a Sta baka prijeti da ¢e zavezati?

Mozda ste i sami primijetili da ljudi, kada ih ljuti neciji govor, umjesto
usuti, kazu zavez.

U prvom primjeru glagol je upotrijebljen u svom osnovnom znacenju.
Vezati se mogu ovcije noge kanapom. Ovdje je rijec o osnovhom ili
pravom znacenju glagola vezati.

U drugom primjeru glagol ne znaci upotrijebiti kanap, ve¢ natjerati
nekoga da zaSuti. Ovdje je osnovno znacenje rijeci (vezati kanapom)
preneseno na drugi pojam (natjerati da zatvori usta). Takvo znacenje
nazivamo preneseno znacenj e rijeci.

1.1 u djedecoj recenici iz teksta jednarijec je koristena u svom
prenesenom znacenju. Otkrijte je!

Dzenis iskoci iz Camca, navuce ga na iznenadenu travu...

2. Prepoznajte rijeci sa prenesenim znacenjem i otkrijete kojoj vrsti rijeci
pripadaju:

Mamami je kupila zlatan prsten.

DZenisje zlatan djecak.

Ruze u basti su se rascvjetale.

Cipele su mi serascvjetale, morat ¢u kupiti nove.

Sestra je napravila kola¢ koji, osim &to lijepo izgleda, odlicno i mirise.
Ne vjerujem mu, to mi miriSe na prevaru.

Rijeci sa prenesenim znacenjem prepoznaju se na osnovu okruzenja u
kojem se nalaze. U prenesenom znacenju mogu se upotrebljavati
imenice, glagoli i pridjevi. Ove rijeci su stilski markirane i njihova
upotreba doprinosi |jepoti i vrijednosti umjetnickog djela, zato ih
pisci cesto koriste.

3. Pogledajte dljedece recenice:

Kupio sam jednu izuzetno vrijednu sliku.
Nisam imao pravu sliku o njoj sve do sada.
Slika prirode je o¢aravajuca.

Ti s majcinadikai prilika.
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Kojim rijecimaserije¢ slika moze zamijeniti u pojedinim recenicama?
Nekada jednarije¢ moze u razlicitom okruzenju imati vise razli¢itih
znatenja. Tarazlicitost znatenja naziva se visezna¢nost rijeci.

U kojem se okruZzenju moZze koristiti rije¢ grloili kosa?
Napis i sam nekoliko recenica sa osnovnim i prenesenim znacenjem neke
rijeci ili otkrij rije¢ kojaje viseznatna.
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SINONIMI | HOMONIMI

Nije Sija, nego vrat.

1.Jesteli ¢uli nekada za ovu narodnu poslovicu?

Sta ona znaci?

U kakvim prilikama se koristi?

Kakvajerazlikaizmedu imenicaSjai vrat?

Zasto je narodna mudrost ovdje tako izrazajnai upecatljiva?

2. Rijeci Sijai vrat imaju razlic¢it glasovni satav, aisto znacenje. Takvi su i
djededi parovi:

voz —vlak

hljeb — kruh

fudbal — nogomet

ku¢a—dom
Posljednji primjer govori darijeci ne morgju imati potpuno isto, nego
samo sli¢no znacenje. | zaova) primjer se mozemo posluziti narodnom
poslovicom koja kaze: Nije svaka kuc¢a dom.

Rijeci kojeimaju isto ili slicno znacenje zovu se sinonimi.

2. Nakon ¢asa historije ucenici su u nedoumici jer su dobili zadatak koji su
razlicito shvatili. Naime, nastavnik im je rekao da prikupe historijske
¢injenice i na osnovu toga napisu rad o princu Eugenu sa vojskom i
njegovom straSnom pohodu na Sargjevo, ili je, kako midi nekolicina
ucenikarijec o princu Eugenu Savojskom.

Stavi mislite ko je u pravu?
Zasto je doslo do zabune?
Nac¢emu se zasnivaovaigra rijecima?
Dali bi do zabune dodlo daje nastavnik koristio oblik nominativa?
Zasto je u navedenom slu¢gju padezni oblik odigrao kljuc¢nu ulogu u
stvaranju zabune?
Ako vam nastavnik bosanskog jezika kaze da opiSete neciju kosu, dali
¢ete pisati o kosi na glawi, ili padini, ili mozda o alatki kojom se kosi
sijeno?

Dvijeili vigerijeci koje imgju isti glasovni sastav, a

razli¢ito znacenje zovu se homonimi.

Rijeci koje ¢ine homonimske parove razlikuju se samo u kontekstu.

Razmidlite o vlastitom izrazu.

Dali kazete: pored telefonaili na telefonu
utiSati televizor ili smanjiti televizor
odvezao gaili odvukao ga
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RIJECI STRANOGA PORIJEKLA

Djevojke iza demira sjede pa rade...

Miruju i spavaju sokaci, duéani, zidovi, a Zive demiri i muSepci.

Na opranom dZzamu od pendzZera dan se rasprsnuo u hiljade bljeStavih
suncanih kristala...

Zbog ¢ega su istaknute rijeci u prethodnim recenicama?
Staim je zajednicko?
Znate li iz kojih jezika poticu istaknute rijeci?

Leksiku savakog jezika, pai bosanskoga, ¢ine izvor ne (domace) rijeci
i rije€i stranoga porijekla. Rijeci stranoga porijekla zovemo tudice.
Postoje tudice koje su se prilagodile naSsem jeziku, odnosno koje su se
odom&cile.

One se zovu posudbenice (posudenice). Njih nije lahko razlikovati od
domacih rijeci jer su se ukorijenile i nasjezik i uglavhom se ponasgju i
pisu kao i domace rijeci (mijenjaju se po padezima ili licima), a
najc¢esée nemaju adekvatnu zamjenu u riecniku domacih rijeci.

Utvrdite koje rijeci iz navedenih primjera nemaju adekvatnu zamjenu u
bosanskom jeziku. Za one koje imaju navedite zamjenu.

U zavisnosti od toga otkud dolaze, posudenice mozemo svrstati u Cetiri
grupe:

a) RIJECI 1Z SLOVENSKIH JEZIKA

b) RIJECI 1Z EVROPSKIH NESLAVENSKIH JEZIKA

c) KLASICIZMI

d) ORIJENTALIZMI

a) Od slovenskih jezikangjvisejerijeci iz
- ruskog (rusizmi) tipa brak, nagrada, licnost, smjena, uctiv; i
- ¢eskog (bohemizmi) tipa citanka, ¢asopis, naslov, smjer.

b) 1z evropskih neslavenskih jezika ngjviserijeci uslo jeiz:
- engleskog (anglicizmi) - dzem, dZzemper, fudbal;
- njemackog (germanizmi) - frajer, kofer, cigla;

- francuskog - ekran, kamion, parfem, ';lc?aPn?M ENA
- talijanskog (romanizmi) - banda, boca, kolona. Fomanizmi
obuhvaca rijeci
c) Klasicizmi su rijeci iz grékog (grecizmi) i latinskog (latinizmi). Sfera koje dolaze iz
upotrebe nekih klasicizama proSirila se na skoro cijeli svijet, usavsi u talijanskog,
struénu i naucnu literaturu pa takve rijeci zovemo i internacionalizmi. ;L?nﬁféfgg'

Neke od njih su: mehanizam, student, dokument, perfekt, subjekt,
gimnatzst, demokrat, arhitekt, automobil, autorite, kristal...

d) Od stranih rijeci u naSem jeziku su najbrojniji orijentalizmi (rijeci iz
turskog, arapskog i perzijskog jezika). S obzirom na to da smo sve ove
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rijeci primili preko turskog, ¢esto ih zovemo i turcizmi, Sto nije uvijek
tacno.

Znali ste da su orijentalizmi: sevdah, carSija, hadzja, dzamija, ¢ador, ali,
dali ste znali da su to i: sapun, jastuk, Secer, boja, ceki¢, kutija, papuce,
¢izma, carapa, bubreg i mnoge druge rijeci koje ogjecamo kao svoje.

Neke tudice nisu se potpuno prilagodile nasem jeziku pa postoji dilema
oko njihovog pisanja.

U toku je prava najezda rijeci stranoga porijekla, posebno iz engleskog,
koje napadaju nas jezik i ulaze u rjecnik iako u bosanskom jeziku postoji
rije¢ sa istim znacenjem. Takve tudice zovu se varvarizmi (barbarizmi).
Varvarizmi su: ok, thank you, brother, face to face... Strane rijeci ne bismo
trebali koristiti kad god imamo moguc¢nost upotrijebiti domacu rijec.
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Gramatika
VRSTE RIJECI

Pricao je bez reda Sta mu na um padne ili Sta mu je lakSe da izmisli; kad

izmiSlja bio je sporiji, zastajkivao je, ¢utao sve dotle dok ¢aj ne popije, a

kad mu ne ide ni uz ¢aj, uzimao je gotovu pri¢u, da ne ¢ekamo...

Volio je da mijenja slike starog Sarajeva, volio je da ga ruSi i iznova gradi.

Palio ga je vatrom. Plavio vodom. Harao bolestima. Pljatakao

hajducima... Poslije bi ga, gotovo cijelog, iznova nacinio i uvijek ljepSim.
C. Sijari¢, Hasan, sin Huseinov

Pripovijetka ¢iji odlomak donosimo, govori o Hasnu i umjetnosti pricanja.
Zasto je pricanje umjetnost?

Kakve sike Hasan stvararije¢ima?

Sta su rijesi?

Kakverijeci postoje u jeziku?

Kako dijelimo rijeci bosanskoga jezika?

U bosanskom jeziku postoji deset vrstarijeci koje se s obzirom na
osobine koje pogieduju dijele u tri grupe.

VRSTE RIJECI
promjenljive polupromjenljive nepromjenljive
imenice brojevi prijediozi
zamjenice prilozi Veznici
pridjevi uzvici
glagoli rijecce

Kad serijeci javljgju u vise oblika, zovemo ih promjenljivima, a ako
imaju samo jedan oblik nazivamo ih nepromjenljivima. Dvije vrste su
djelimi¢no promjenjive i ubrajamo ih u grupu polupromjenljivih rijeci.

ZAPAMTI!

Promjenljive i polupromjenljive rijeci su punoznacne i u recenici mogu
vrSiti - funkciju nekog recenicnog c¢lana (subjekta, predikata...).
Nepromjenljive su nepunoznacne i u recenici se uvijek pridruzuju nekoj
punoznacnoj rijeci jer same ne mogu biti u funkciji bilo kojega ¢lana.

U naSem
jeziku ima
deset vrsta
rijeci.

PROMJENJVE
kué-a, kué- e, kuc-i

POLUPROMJENJIVE
gore (jedan oblik)
lijepo, ljepse, najljepse

NEPROMJENJVE
mozda

RIJECCE ili
CESTICE il
PARTIKULE

ZAMJENICE
ili
UPUCENICE
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Vjezba

1.Prepozng vrste rijeci u sljede¢m recenicama i na osnovu toga popuni
tabelu koja dlijedi.

Nikad se toliko puta svijet ne prekrsti i toliko svetih rije€i iz Ku'ana ne
izgovori. Ljudi Salju Bogu nijema obecanja da nikad viSe nece grijesiti.

RIJEC VRSTA |RIJEC  VRSTA |RIEC  VRSTA
nikad  prilog svetih nijema

se rijeci obec¢anja

toliko iz da

puta Kur'ana nikad

svijet ne vise

ne rijecca | izgovori. nece

prekrsti ljudi grijesiti

[ &lju

toliko Bogu

2. 0d imenicanapravi glagole:
znanje kisa
vjerovanje rad

3. Preoblikuj pridjeve uimenice:

dobar plav
lijepa vedar

4. a) Nepravilno napisane rijeci napisi pravilno:
dali neznam
jasam mibi smo
ne ¢u samnom

b) Odredi kojoj vrsti pripadaju navedenerijeci i objasni
zasto se ¢esto pogresno pisu.
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IMENICE

- Kako se zoves?

- Bejtulah — odgovorio je seljak.

- Odakle si, Bejtulahu?

- Iz Viteza sam.

- A koSulja odakle ti je?

- KoSulja mi je iz Egipta.

- Kako se ti, Bejtulahu, pruzi do
Egipta da nabavis koSulju od
pamuka? — podrugljivo pita ga Jusuf.

C. Sijari¢, Francuski pamuk

1. Jesteli priocitali pripovijetku u cijelosti?

Izmedu koga se vodi ovaj neobicni dijalog? Kao i viastitaimenatipa

Ko je Betulah? Bejtulah, i etnici se vijek
O ¢emu ga propituje zaptija Jusuf? pisu velikim pocetnim
Kojoj vrsti rijeci pripadaju rijeci Bejtulah i kosulja? sliovomnpr.

Imali u tekstu jo3 imenica? Izdvojite ih! Egipéanin, Egipéanka

Kakva je razlikaizmedu imenice Bejtulah i imenice kosulja? gzgigz ' sggnkki

Kako se piSe prva, a kako drugaimenica? Bognjak, Bognjakinja,
Sjeni¢anin, §eni¢anka

Imenice se dijele navlastitei opée.

Vlastite sluze kao posebna imena: ljudi, Zivotinja, stvari, geografskih

pojmova, nebeskih tijelai piSemo ih velikim poc¢etnim slovom.

Opcée (zgednicke) sluze da se njimaimenuje skup bic¢a, predmetai pojava

sa zgjedni¢kim osobinamai pisu se malim pocetnim slovom. S obzirom na

posebnosti kojima se odlikuju u okviru opéih imenica se mogu izdvojiti i

zbirnei gradivne imenice.

Imenice su rijeci kojimaimenujemo bic¢a, predmete i pojave.

IMENICE

Y\

VLASTITE /OSOBNE OPCE/ZAJEDNICKE

N

ZAJEDNICKE ZBIRNE GRADIVNE

2. Koliko puta se imenica ko3ulja javlja u tekstu?
Dali je uvijek u istom obliku?
Kakvajerazlikaizmedu oblika kodulja i kosulju?

Promjenjive rijeci zavisno od receni¢nog okruzenja u kojem se nadu mogu
promijeniti svoj oblik i prilagoditi se cjelini. Pritom one mijenjaju samo
svoj zavrSetak. Tako kod tih rijeci uvijek imamo dio koji se ne mijenja i
zove se osnovai dio koji se mijenjai koji se zove nastavak.
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DEKLINACIJA
.e je promjena
I imenica po
OSNOVA  koaulj u > NASTAVCI padezima
0
om
[ /
Oblici u kojima se javljgju imenice nazivaju se padezi. U naSem jeziku
ima sedam padeZza. nominativ, genitiv, dativ, akuzativ, vokativ,
instrumental i lokativ. Promjena imenica po padezima naziva se
deklinacija. Razlicito se dekliniraju imenice muskog, Zenskog i srednjeg
roda.
PADEZ| (PREGLED) L
Pored imenica,
NOMINATIV KO?STA?STO? - utenik /vrélac radnje/ e sl Pl ljest
GENITIV KOGA?CEGA?-utenika /odvajanje, udaljavanje, pridjevi, zamjenice,
te neki brojevi

pripadanje/

DATIV  KOME?2CEMU? - uéeniku /cilj ili namjena/
AKUZATIV KOGA?STA? - uéenika /predmet radnje, objekt/
VOKATIV HEJ O! —u¢eni¢e /dozivanjei obracanje/
INSTRUMENTAL SKIM?CIME?- ué¢enikom /drudtvo i sredstvo
radnje/

LOKATIV  OKOME? O CEMU?—uéeniku /predmet govora/

Zarez uz vokativ i apoziciju

a) Posebno treba paziti na pisanje vokativa u recenici.

- Odakle si, Bejtulahu?

- Kako se ti, Bejtulahu, pruzi do Egipta da nabavis koSulju od pamuka?

Obavezna je upotreba zareza uz vokativ, sa jedneili obje strane zavisno
od togadali je vokativ na pocetku, u sredini ili nakraju recenice.

b) U vezi je saimenicamai pisanje apozicije jer je apozicijauvijek
imenica uz jos jednu imenicu.

Zaptija Jusuf ga je prvi uhvatio.

Bejtulah, seljak iz Viteza, jedini je u pamuc¢noj koSulji doSao u
Sarajevo.

Kada je apozicija ispred imenice zarez se ne stavlja, ali kada je iz
imenice nakoju se odnosi, zarez je obavezan i to sa obje strane.

IMENICE
ROD BROJ PADEZ

(muski, Zenski, srednji) (jedninai mnoZina) (N,GD,AV,IL)
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PRIDJEVI

“Mlad mjesece — star putnice,
Sta s meni daradon'o?
Zlatne kljuce zlatne srece,
Zlatne kljuce zlatne srece,
Aman!”

Z. Dizdarevi¢, Prosanjane jeseni

1.Prepoznagete istaknute rijeci. Kako se one zovu?
Sta znate o pridjevima?

Kako ih definisete?

Koja znatenjaimaju pridjevi?

Uz kojerijeci stoje?

Mlad (ko/sta?) mjesece - star (ko/Sta?) putnice

2. Kakvajerazlikaizmedu pridjevamlad, sestrini drveni?
Sta kazuje pridjev mlad? Sta sestrin, a Sta drveni?

Pridjevi kazuju kakvo je $to, ¢ijeje stoi od ¢egaje sto. Oni takoder
mogu ukazivati namjesto (tamosnji obic¢aji, obalski radnik) ili vrijeme
(danasnji susret, raniji vlasnik).

Pridjevi su nesamostalne rijeci koje stoje uz imenice (ili imenicki
upotrijebljene rijeci) i kazuju neko svojstvo te imenice. S obzirom na
znacenje, dijele se na opisne i odnosne, a odnosni opet na prisvojne,
gradivne, mjesne i vremenske.

PiE\:I
OPISNI ODNOSNI
PRISVOJNI
GRADIVNI
MJESNI
VREMENSKI

3.Postoji josjednarazlikaizmedu pridjeva sestrin, drven i mlad. Uocite je!
Od kojih rijeci su nastali?

sestrin < sestra drven <drvo mlad < /

Pridjevi koji nisu izvedeni od neke druge rijeci zovu se pravi pridjevi, a
oni koji su izvedeni od druge rijeci zovu seizvedeni.
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Otkrijte od kojih rijeci i kojim nastavcima su tvoreni sljedeci pridjevi:

Begtulahov < Bejtulah + ov
Amirov < +
Fatimin < +
sestrin < +
ocev < +
Rado%ev < +
pljevaljski < +
sandzacki < +
novovaroski < +

Prisvojni pridjevi koji se tvore od vlastitih imenica nastavcima -ov, -ev i -
in uvijek se pisu velikim pocetnim slovom. Pridjevi izvedeni od vlastitih
imenica nastavcima-ski, -¢ki i -8ki pisu se malim poé¢etnim slovom.

Promjena pridjeva

1. Postoji li razlikaizmedu pridjeva plav (dzemper), plava (kosa) i plavo
(nebo)? O ¢emu seradi?

U ¢emu se ogleda razlikaizmedu pridjeva ozbiljan (¢ovjek) i ozbiljni
(ljudi)?

Sta otkriva pridjev u narednoj regenici?

Upravo sam sreo jednog svog starog poznanika.

Kako glasi njegov osnovni oblik?

Pridjevi razlikuju rod, broj i padez.

2. Objasni:
star covjek i stari covjek
mlad mjesec i mladi mjesec
Pridjevi se mogu javiti u dva vida neodredenom i odredenom. Razlikuje

se deklinacija pridjeva odredenog i heodredenog vida pa treba paziti da se
one medusobno ne mijesajul.

N star muski rod N stari

G dara G starog(a)

D staru neodredeni odredeni D starom(e)

A star/stara’ vid vid A stari/starog(a)
V - V dtari

| starim jednina | starim

L staru L starom(e)

NAPOMENA
oblik akuzativa
zavisi od toga da
lijerijec 0
zivomili
nezivom bicu ili
predmetu.

Kojase glasovna
promjena deSava

u komparativu
pridjevalijep?
ljep-lieps  [7
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3. Merjema ima lijepe oci, a Nejra joS ljepSe, ali su Suadu najljepse
Fatimine oci.

Kakvajerazlikaizmedu pridjevalijepe, ljepse, najljepse?

Sta nam kazuju ovi oblici?

Koju osobinu porede?

Ova osobina pridjeva naziva sa por edenjeili kompar acija. Na osnovu
ove 0sobine kazemo da su pridjevi komparacijske rijeci.

Tri su poredbena stepena pridjeva:

pozitiv (osnovni oblik),

kompar ativ (prvi poredbeni stepen) i

superlativ (drugi poredbeni stepen). o
PokuSajte sami objasniti Sta kazuje svaki navedeni stepeni kadaih OO

Superlativ
se

koristimo. UVIJEK
pise
ZAPAMTI zajedno.

1. Kompariraju se samo opisni pridjevi.

2. Osim pridjeva komparirgju sei neki prilozi.

3. Pridjevi tipajak, jasan, jadan u superlativu imaju udvojeno |
pa pisemo najjaci, najjasniji, najjadniji.

GEMINACIJA
Geminacija je pojava udva anja suglasnika. Zbog osobenosti
bosanskoga jezika, onaje u naSem jeziku nesto ¢eS¢a nego u sugednim
bliskim jezicima. Tako se udvojeni suglasnici pisu:
- u superlativu pridjeva koji pocinju glasom |
najjasniji, najjuzniji
- u nekim sloZenicama radi |akSeg razumijevanja
poddijalekt, vannastavni, tridesettre¢ina, deevropeizacija
- uorijentalizmimai islamskoj leksici gdje se i izvorno pise (tesdid)
Allah, Muhammed, Dzennet, maSallah, ummet.

Vjezba

1. Napis komparativ i suoperlativ pridjeva
KOMPARATIV ~ SUPERLATIV
bijel
Cist
dobar
zao
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2. Promijeni po padezima pridjev plav/plavi kaput pisuci oblikei jedninei
mnoZine. lIzvedite zaklju¢ak u vezi samnoZinom pridjeva odredenog i
neodredenog vida.

jd. mn. jd. mn.
plav kaput / plavi kaputi plavi kaput / plavi kaputi

N
G
D
A
Vv
I

L

3. Od imenicanapravi pridjevei podvuci nastavke:
mama, brat, Omer, SandzZak, prijatelj, profesor, Novi Pazar, Azra,
Sjenica
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ZAMJIENICE

Toliko mi je stalo da ona ne poraste, jer ne mogu da je zamislim kao
djevojku, odraslu Zenu ili staricu koja ¢e jednom umrijeti. To vam priam
zato Sto mislim da ste vi osoba kojoj se moze nesto povijeriti.

- ZaSto mi stalno govori$ vi? — toboze sam se malo ljutnuo na njega.

- Zato Sto ste vi odrastao ¢ovjek, a odraslima treba govoriti Vi. Tako su
me ucili — odgovori on.

- Meni moZes slobodno govoriti ti — rekoh, Sto on primi s Cudnim sjajem u
o¢ima. H. DerviSevi¢, Prodavac osmijeha

1) U tekstu su istaknute zamjenice. Znate li Sta su zamjenice?

Ko je ona? Procitajte duzi odlomak koji se nalazi u knjizi i saznat ¢ete da
jeonaFler.

Zasto je pisac ovaj put upotrijebio zamjenicu umjesto imenice?

Kako se zovu zamjenice koje zamjenjuju imenice, tj. upuéuju navet
spomenutu imenicu?

Zamjenice (upucenice) koje upucuju naimenicu, zovu seimenic¢ke
zamjenice i odgovaraju na pitanje ko?sta?

Zamjenice tipamoj, njegov, ovakav, ovolik odgovaraju na pitanje koji?
¢iji? kakav? kolik?, pa se zovu pridjevske zamjenice.

Podgj etnik
ZAMJENICE
IMENICKE PRIDJEV SKE
LICNE NELICNE SOBILJEZJEM BEZ OBILJEZJA
LICA LICA

-zal.i 2. lica | upitno-odnosne | prisvojne upitno-odnosne
- za3lica neodredene - pokazne neodredene
- zasvakolice |- odri¢ne opisne odri¢ne

- opce koli¢inske -opce

2) Kakvajerazlikaizmedu zamjenicaja, ti i on?
Imali razlikeizmedu tiivi?
Zamjenice koje kazuju lice, zovu se liéne zamj enice.

LICNE ZAMJENICE

jednina mnozZina

1. lice ja 1. lice mi

2. lice ti 2. lice vi

3. lice on m.r 3.lice oni m.r.
ona (- Z.r. one (- Z.r.
ono - Ssir. ona- Ssir.

+ povratnali¢na zamjenica za svako lice sebe /se
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Kada se Vi koristi za jedninu?
Objasnite ovo pravilo bontona.

3) Imamo i oblike mi, me, meni. Objasniteih.

Zasto mi (kome?)stalno govoris vi?
Tako su me (koga?)ucili...
-Meni (kome?) moZes slobodno govoriti ti...

Zamjenice se mijenjgju po padezima. Sami napisite promjenu licnih
zamjenica. Ne zaboravite da u nekim oblicimali¢ne zamjenice imaju svoj
duzi (naglaSeni) i kra¢i (enkliti¢ki ili nenaglaSeni) oblik. Tako jei u
navedenom primjeru meni/mi.

Vjerba

1. Naosnovu zamjenice ja promijeni i preostale licne zamjenice po
podeZima
N ja

G mene/me
D meni/mi
A mene/me
V ---

I mnom(e)
L meni

2. Napi§ odgovargjuci oblik zamjenice:

Ne moras (ja) nistareci o (sebelse).
Ja (ti) ne pozngjem i ne smijem s (ti) razgovarati.
Kljucevi suu (moj) kaputu.
Onse sa (niko) nedruzi i za (niko) ne zdli
znati.
Pokloniosam ___ (ona) cvijece jer (ono) je zadluZila

3. Prepozng i podvuci zamjenice.
PokuSaj objasniti kojoj vrsti pripada uoceni oblik.

Jeseni moga djetinjstva imale su zlatnu boju. Prospe mati iz desne ruke puno
svijetlih iskara, Citavo more, pa se horne uhvate povrh drveéa i drS¢u tako
obasjane, mati me onda gladi lijevom rukom po kosi a ja rastem, dizem se sa
zemlje, letim, a poda mnom i oko mene zlatno more.
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GLAGOLI
leksicke i gramaticke osobine glagola

Sreo sam koje ne trazim, ne nadoh koje sam midio. A ne znam koga sam
trazio. Nasao sam neke bozadzije iz Pazara, kundradzije iz Akova, drvogece iz
Tadlidze, kujundzije iz Prizrena, ¢iradZije iz Gusinja, hamale iz Berana.

H. Basi¢, Tude gnijezdo
Kojoj vrsti rijeci pripadaju istaknute rijeci u tekstu?
Sta one kazuju?

Glagoli surijeci kojima se imenuju radnje, stanja i zbivanja.

Prigetimo se da:

radnja - podrazumijeva svjesno djelovanje (pisati, tréati, graditi),

stanje - podrazumijevastanje u kojem se neko/nesto nalazi, au
kojem se nistaneradi niti zbiva (Zivjeti, lezati, zeljeti),

zbivanje - podrazumijeva dogadaj koji nije uvjetovan naSom voljom,
nego prirodnim silama (narasti, sijevati, razdaniti se).

Gramaticke kategorije glagola
Dabiste lakSe razumjeli kategorije glagola, potrebno je pods ecanje na
gramaticke kategorije imenica, pridjevai zamjenica.

ROD ROD ROD
BROJ BROJ
ZAMJENICE PRIDJEVI
IMENICE éBRO‘J L .

v PADEZ POREDENJE
PADEZ

Glagoli imaju dljedece gramaticke kategorije:

1. vid/aspekt (svrSeni i nesvrSeni glagoli)

2. prijelaznost/tranzitivnost (prijelazni i neprijelazni glagoli)
3.lice (1, 2, 3. lice)

4. vrijemeltempus (proslost, sadadnjost, budu¢nost)

5. broj (jedninai mnozina)

6. rod (muski, Zzenski, srednji rod)

7. nacin/modus (realnost i irealnost)

8. stanje/dijateza (aktiv i pasiv)

Slikovito ih moZzemo predstaviti i ovako:

GRAMATICKE KATEGORIJE GLAGOLA

ROD <« » VID

BROJ <« » PRIJELAZNOST

LICE < » NACIN
VRIJEME <— » STANJE
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Ne dozvolite da vas brojnost kategorija uplasi. Cetiri od osam glagolskih
kategorija ve¢ su vam poznate, a preostale Cetiri ucite korak po korak.
Krenimo od poznatih:

a) KATEGORIJA LICA

Ova kategorija odnosi se na ucesnike u govornom ¢inu. Sobziromnatoda KONJUGACIJA

li se radnja pripisuje: govorniku, sagovorniku ili nekom trecem,  (k-o-n-j-u-g-a-C-i-j-

razlikujemo prvo, drugo i trece lice (prigetite se li¢cnih zamjenica). a)

je promjenaglagola

1. lice jaili mi (predstavljagovornikaili vise njih) v

2. lice tiili vi (sagovornikaili sagovornike)

3.lice on/ona/onoili oni/one/ona (osobu ili osobe o kojima se govori
ili ono o ¢cemu se govori)

Promjena glagola po licima zove se konjugacija (k-0-n-j-u-g-a-c-i-j-a).
Na osnovu pristnosti/odsutnosti lica uz glagole, glagolske oblike dijelimo
naliénei neli¢ne.

b)KATEGORIJA BROJA

Broj je ve¢ donekle objasnjen u vezi salicem kada je navedeno da svako
lice moZe biti izrazeno oblikom jednine i oblikom mnoZine zavisno od
toga da li je u pitanju pojedinac ili skupina. Ova gramaticka kategorija
svojstvenaje vetini glagolskih oblika.

B ja NAPOMENA
JEDNINA ti Bo&arvlskl _Jez!kje
R— on/alo u prodlosti osim
O jedninei mnozine
mi imao i dvojinu.
J I MNOZINA < vi
oni/ela

c) KATEGORIJA VREMENA
Glagolsko vrijeme podrazumijeva ostvarenje glagolske radnje u odnosu
natrenutak govora. Tako razlikujemo proslost, sadasnjost i budu¢nost.

PROSLOST SADASNJOST BUDUCNOST

ﬂ ﬂ ll

Pisao sam zadacu. Pisem zadacu. Pisat ¢u zadacu.
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d) KATEGORIJA RODA

Ovu gramati¢ku osobinu posieduju samo dva glagolska oblika (glagol ski
pridjevi). To znaci danavedeni pridjevi imaju oblike muskog, Zzenskog i
srednjeg roda. Rod se obiljezavali¢nim zamjenicama za 3. lice.

JEDNINA MNOZINA

ON - ¢itao ONI - ¢itali
ONA - ¢itaa ONE - ¢itale
ONO - ¢italo ONA - ¢itali

NESTO VISE O RODU

Rod odreden prema spolu (muski i zenski) naziva se prirodnim rodom,
a sve imenice kojima se rod ne moZe odrediti na osnovu spola, imaju
gramaticki rod. Takve su imenice srednjeg roda te imenice za predmete,
pojave, osobine, radnje...

€) GLAGOLSKO STANJE

Postoji aktivno ili radno i pasivno ili trpno stanje glagola. U prvom
slucaju subjekat je aktivan vrsilac radnje, a u drugom je radnjaizvrdena na
subjektu paon trpi radnju.

AKTIV — Amir jerazbio prozor.

PASIV — Prozor jerazbijen.

f) GLAGOLSKI NACIN

Glagolskim oblicima se mogu izre¢i ostvarljivi/realni  sadrzaji ili

pretpostavljeni (zamidljeni i moguéi) sadrzaji u nekom vremenu. Realha

modalnost izrice se izjavnim na¢inom (indikativom), a irealna — moguc¢im

nacinom (potencijalom) i zapovjednim nacinom (imperativom).
INDIKATIV (¢itam, ¢itao sam...)

GLAGOLSKI NACINI POTENCIJAL (¢itao bih)

IMPERATIV (&itaj)

Jedan glagol svojim nastavkom obi¢no kazuje vise
obavijesti o gramatickim kategorijama, npr.

lice: 1. (prvo)

broj: jednina
Citarm vrijeme: sadagnjost

stanje: aktiv

nacin: indikativ
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Vjezba

1. U kojem licu su napisani sljedeci glagoli:
putujem smijemo se
zaspase uci

2. a) Zaokruzi glagole koji kazuju rod:
snivati, ucio, voljela, miriSe, ¢edlja se, trékara, radili, uradeno

b) 1zdvoji glagole kojima se iskazuje oblik jednine:

3. Otkrij koje obavijesti o gramatickim kategorijama daje glagol
pjevaju:

PIEVAJU
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GLAGOLSKI VID/ASPEKT

U gradu Sarajevu se pojaviSe crvi, koji pojedoSe sve lis¢e na zerdelijama
a zatim i na poZegacama. Crvi su se toliko namnoZili da su na mnogim
mjestima po baS¢ama i po travi poceli ispredati paucinu, tako da je drvece
od te paucine izgledalo kao da je obeharalo. Najzad su crvi poceli
ispredati paucinu i po avlijama, sa¢acima, divhanama i sofama. Njihova
navala je bila tolika, da su neki stanovnici, kako sam ¢uo, morali ostaviti
svoje kuce i preseliti se na druga mjesta. Kratko re¢eno, Bog zna da se
nesto slicno dogada u pet stotina godina jednom, a ima pojava koje se
deSavaju jedanput u hiljadu godina.

M. M. BaSeskija, Ljetopis (1746-1804)

U navedenom tekstu istaknuti su glagoli: pojavise, pojedose, namnozili,
obeharalo, preseliti. Takoder su istaknuti i glagoli: zna, ima, dogada se,
deSavaju se.
Izmedu prve i druge grupe postoji bitna razlika. Pokusgjte otkriti o ¢emu
seradi. Uporedite glagole:

pojedoSe i jedu

te sami zakljucite kakva je razlikaizmedu njih.

Glagol pojedoSei svi glagoli iz prve grupe kazuju da je radnja zavrSena, a
glagol jedu i svi glagoli iz druge grupe kazuju da radnja joS traje, da je
nesvrsena.

S obzirom na to da li je radnja koju kazuje glagol
vremenski ograni¢enaili neograni¢ena, glagoli se dijele na
svrSene/perfektivne i nesvr Sene/imperfektivne.

SVRSENI NESVRSENI
procitati Citati

pasti padati
otputovati putovati

C S)
SvrSeni glagoli se Nesvr &eni glagoli
medusobno razlikuju iskazuju radnju
sobzirom nato dali neograniéenog trajanja,
kazuju trenutne, adijelesena
pocetnosvrsene, trajne/durativnei
zavrSnosvr Seneili ucestalefiterativne.
neodr edenosvr Sene
radnje.
L <)

NAPOMENA
Pojedini glagol ski
oblici tvore se
iskljucivo od
svréenihili od
nesvrenih glagola,
zato jevazno
razlikovati ih.
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RAZMISLI
trk- ( trknuti)
tré- (tréati)

Kao ilustrativan primjer mogu se navesti sljedeci glagoli:

tréati = - TRAJNI NESV RSENI
trékarati - UCESTALI

trknuti - TRENUTNI

potréati - POCETNOSVRSENI SVRSENI
dotreati - ZAVRSNOSVRSENI
pretréati - NEODREDENOSVRSENI

GLAGOLI PO TRAJANJU RADNJE

SVRSENI / PERFEKTIVNI NESVRSENI / IMPERFEKTIVNI
TRENUTNI TRAJINI
POCETNOSVRSENI UCESTALI
ZAVRSNOSVRSENI
NEODREDENOSVRSENI
Vjezba

1. Podijeli glagole na svrSenei nesvrsene:
iskakati, nociti, pipnuti, sanjati
SVRSENI NESVRSENI

2. Od svrenih napravi nesvrsene glagole:

SVRSENI NESVRSENI
pasti

odsj eCi
obgrliti

3. Od nesvrsenih glagola napravi svréene:
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NESVRSENI SVRSENI
Setati

bacati

vozikati

4.U dljedecem tekstu pronadi glagolei izdvoji one svrSenoga vida:
Dogovaorili se kadija i pisar da naljute Nasrudina, pa mu ovaj, vidjevsi

Hodzu, pride i opali Samarcinu. Ode Hodza da se pozali kadiji, a ne zna
da je sve to prema njihovom dogovoru.

SVRSENI

5. Pokusgj prethodni tekst napisati tako da svi glagoli budu

upotrijebljeni u nesvrsenom vidu, a datekst ima smisa.
Dogovarali se kadijai pisar
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PRIJELAZNOST/TRANZITIVNOST
GLAGOLA

Dino je napisao, zatim je ustao, protegao se, a potom brzo navukao te
zadovoljan legao, pokrio se i zaspao.

Djeluje li vam ovarecenica smisleno?
Zasto nije?
Sta joj nedostgje?

Pitanje koje se nuzno namece je:
Staje Dino napisao? (zadacu, pismo...)
Staje navukao? (pidzamu, zavjese...)

Dakle, ovadvaglagola su ngjasnai trebaim dopunaimenicom u
akuzativu, odnosno dir ktnim/blizim objektom.

A Staje saostalim glagolimau recenici, jeli i njima potrebna dopunaili su
i ovako potpuno jasni? Pogledajmo ponovo:

Dino je napisao zadadu, zatim je ustao, protegao se, a potom brzo
navukao pidZzamu te zadovoljan legao, pokrio se i zaspao.

Glagoli: ustao, protegao se, legao, pokrio se i zaspao ne traze dopunu
mada uz njih mogu stajati adverbijalne odredbe ili dalji objekt (ustao iz
Kreveta, pokrio se po glavi, ¢vrsto zaspao).

Glagoli koji zahtijevaju dopunu imenicom u akuzativu zovu se
prijelazni glagoli, aoni koji tu dopunu ne traze su neprijelazni.
Cak i izvan regenice prijelazni glagoli svojim znasenjem postavljaju
zahtjev za objektom: kupiti /kuéu/, pruzti /ruku/, naljutiti /sestrul...

SUBJEKT + PREDIKAT + OBJEKT SUBJEKT + PREDIKAT
STA?
< X :
Omer piSe zadacu. Golub leti.
= = = =
PRIJELAZNI NEPRIJELAZNI

- = < =
STA?
Otac kos livadu. Djevojcica spava.

ZAPAMTI
Glagol je
prijelazni ako se
sazesa
Zamjenicom
nekoga, nesto u
akuzativu, npr.
pisati (nesto)

ali nei

letjeti (nesto).
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Pogledajte glagole u dljede¢im recenicama. Utvrdite jesu li prijelazni ili
neprijelazni?

Almase ¢edlja.
Merjema se smije.
Djecaci se tuku.

Navedeni glagoli ne traze dopunu direktnim objektom (&to znaci da su
neprijelazni), ve¢ se njihovaradnja vraca na subjekat paih zovemo
povratnim glagolima.

Sta je zajednicko svim navedenim glagolima?
Dali jerijec o povratnoj zamjenici se (sebe) ili o povratnoj rijecci se?
Upravo je ovo razlika na osnovu koje ¢emo izvrsiti podjelu.
PokuSajmo zamijeniti enkliticki oblik se duzim oblikom sebe.
Sta otkrivamo?

Almasebe ¢edja.

ali
Merjema 2He smije.

Djecaci ga\s@tuku.

ZAPAMTI

SE -» povratna
(SEBE) zamjenica

SE -» povratna
rijecca

Posebnu skupinu neprijelaznih glagola cine povratni/refleksivni glagoli kod kojih
se radnja vraéa na subjekat. Prepoznatljivi su jer uza se imaju povratnu li¢nu
zamjenicu se, koja se uvijek moze zamijeniti duzim oblikom sebe: cedljati se

(sebe), umivati se (sebe), cuvati se (sebe)....

Ukoliko uz glagol stoji se koje se ne moze zamijeniti oblikom sebe, onda nije rijec
0 zamjenici nego povratnoj rijecci sei nije rije¢ o pravim, nego o tzv. nepravim
povratnim glagolima. Rijecca se moze stgjati uz glaglole u kojih najmanje dva
subjekta vrse radnju jedan na drugom: takmiciti se, tué¢i se, poljubiti se..., ili uz
glagole koji oznacavaju razlicita stanja, raspolozenja i procese smijati se, radovati

se, naoblaciti se, crvenjeti se...

GLAGOLI PO PRIJELAZNOSTI RADNJE

PRIJELAZNI/TRANZITIVNI NEPRIJELAZNI/INTRANZITIVNI

POVRATNI/REFLEKSIVNI
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Vjerba

1. Podijeli glagole na prijelazne i neprijelazne:
dati, uzivati, doci, vozti, midliti
PRIJELAZNI NEPRIJELAZNI

2. lzdvoji povratne glagole, tj. glagole uz koje se oblik se moze
zamijeniti punim oblikom sebe:
cuvati se, zacuditi se, takmiciti se, Sminkati se, kupati se, ljutiti se,
svadati se
POVRATNI GLAGOLI

3. Podvuci glagole u tekstu i razvrstg ih na prijelaznei neprijelazne:

Zena se poce plasiti Sarka. Vrata na kuéi nije ostavljala otvorena.
Rodi nam se musko dijete. Dadosmo mu ime Aki. A Sarko omrSavi.

PRIJELAZNI NEPRIJELAZNI
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GLAGOLSKI| OBLICI

Citao sam knijigu, ali je jo$ nisam proéitao.
Trenutno €itam jednu zanimljivu knjigu.
Obavezno proé€itaj tu knjigu, jako je zanimljiva.
Citajuéi knjigu, zaboravio sam na vrijeme.

U prethodnim racenicama je koristen isti glagol za iskazivanje razlicitih
sadrzagja. Na osnovu oblika glagola sazngjemo da li je neko procitao ili
nije procitao knjigu, dali je upravo cita, ili je nekome preporucuje ...

U recenici se glagoli javljaju u razlicitim oblicima, zavisno od funkcije
koju imaju. Svi ti oblici u kojima se javljaju nazivaju se glagolski oblici.

1. Prema tipu tvorbe sve glagolske oblike dijelimo naprostei sloZzene.
Prosti/ jednostavni imaju samo glavni glagol dok sloZeni pored glavnog
imaju i neki pomoéni glagol.

Slijedi tabelarni pregled prostih i ozenih oblika. Za pocetak je dovoljno
samo informativno se upoznati sa ovim oblicima bez namjere da se ova
podjela uci.

PROST] | SLOZENI TIP TVORBE:
prosti i slozeni
Infinitiv Perfekat
Prezent Pluskvamperfekat
Aorist Futur |
Imperfekat Futur 11
Imperativ Potencijal |
Glagolski pridjev radni Potencijal Il
Glagolski pridjev trpni
Glagolski prilog sadasnji
Glagolski prilog prodli

2. Na osnovu prisutnosti/odsutnosti lica glagolski oblici podlijezu joS
jednoj Klasifikaciji te ih dijelimo nali¢ne i neliéne Li¢ni su oni koji
licarazlikuju, aneli¢ni imaju isti oblik zasvalica.
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LICNI | NELICNI
Prezent Infinitiv
Aorist Glagolski pridjev radni
Imperfekat Glagolski pridjev trpni
Perfekat Glagolski prilog
Pluskvamperfekat sadasnji
Futur | Glagolski prilog
Futur I1 prodli
I mperativ
Potencijal |
Potencijal |1

Glagolska osnovai nastavci

PRISUTNOST/ODSUTNOST

LICA:

licni i neli¢ni

Poznato vam je da se promjenjive rijeci sastoje od nepromjenjivog i
promjenjivog dijela. Nepromjenjivi dio zove se osnova, a ongj dio rijeci
koji se mijenjaje nastavak.
Tako i u tvorbi prostih glagolskih oblika razlikujemo osnovu i nastavke.
Glagoli imaju dvije osnove: infinitivnu i prezentsku Kako se one
odreduju, saznat ¢emo kad budemo ucili ove glagolske oblike. Na
glagolsku osnovu dodaju se razliciti nastavci  zavisno od potrebe

govornika.

nepromjenjiva ‘\

Q< O S »w o

éita

n
m | a
ju|s
t
1 a
n v
I |c
i

ZAPAMTI
VaZzno je znati dali
jeneki glagolski
oblik prosti ili
slozeni, odnosno da
li jelieniili neliéni.

promjenjivi
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INFINITIV
neodredeni glagolski oblik

PJESMA O GLAGOLU VOLJETI

Voljeti je glagol s najljepSom fasadom,

glagol koji imanajvedrijelice,

jeri oblak pun voljenja sreéno leprSanad gradom,
jeri stari hrast pun voljenja pusti mlade klice,

jer i djecek pun voljenjaradosno skakuce gradom.

Tome glagolu voljeti
Niko ne moze odoljeti.

Ismet Bekri¢

Obratite paznju narijeci istaknute u pjesmi, prepoznajete ih kao glagole. !NFl NITIV
Dali u tekstu imajo$ glagola? jednostavan,
Zasto su izdvojeni glagoli: voljeti, voljeti, odoljeti? nelican i
Sta im je zgjednicko? neodreden
Kako se zavrSavgu?
Nije tesko voljeti inijeteko  re¢i  —volimtel
Ovg glagolski oblik zove se infinitiv.
Mozeli se odrediti kojem licu pripada radnjaizrazena ovim glagolima?
Kojejevrijemei broj?
Sta iz svega ovoga mozemo zakljuciti?

Infinitiv je neodredeni glagolski oblik koji ne iskazuje ni lice, ni broj ni

vrijeme vrSenja glagolske radnje. Njime se samo imenuje radnja, tj. izrice se

pojam radnje. Infinitiv je osnovni oblik u kojem se glagoli navode u rjecnicima
Kako ne otkriva lice koje vrs radnju, infinitiv spada u grupu neliénih
glagolskih oblikai sam ne moZe biti predikat u recenici, nego samo u
drustvu sa nekim liénim glagolskim oblikom (pomoc¢nim, modalnim ili
faznim glagolom). Sastoji se samo od jedne rijeci (u kojoj je sadrzano i
leksicko i gramaticko znacenje) te pripada grupi prostih glagolskih
oblika.
Tvorbainfinitiva S
Pogledajte sljedece glagole i uogite nastavke: Infinitivni

nastavci su:

procitati i reci -TI i-Cl
pisati peci

putovati zaledi
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Infinitiv se zavrSava nastavcima —ti i —€i.
Odvajanjem nastavka—ti dobijamo infinitivnu osnovu kojasluzi i za
tvorbu drugih glagolskih oblika.

procita-ti
pisa-ti
putova—i

Nesto teze se otkrivainfinitivna osnova glaglolakoji se zavrSavaju na—i,
zbog toga §to su i ovi glagoli nekadaimali nastavak —ti.

re¢ci  (<rek -ti) peci  (<pek-ti) MQeEt}ALNI:
. " - e Smjeti,
zaleti (<leg-ti) do¢i  (<do-i-ti) o, L
INFINITIVNA { gita - i } INFINITIVNI EQQ,“M
OSNOVA rek - Gi NASTAVCI prestati..

Infinitiv sluzi zatvorbu futural ili kao dopuna modalnim i
faznim glagolima.

Sutraéute pozvati.
Ovo me pocinje uveseljavati.
Nana ne moZe spavati.

Vjezba

1. U djede¢im stihovima podvuci glagole u obliku infinitiva:
Lijepo je ponekad biti sam.
Lijepo je Citati, razmisljati,
Pjesme pisati,
Ali sam se ne moze$ smijati,
Smijati...smijati...
Od smijeha se valjati

INFINITIV
2. Odimenicanapravi glagole pisuci ih uinfinitivu:
znanje kisa
plag Ziv

3. Napisi infinitivhu osnovu navedenih glagola:
putovati letjeti
dici S[EY

4. Razmidlite o poruci sljedece recenice:
Nije znanje znanje znati, vec je znanje znanje dati.
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PREZENT
sadasnje vrijeme

KO KOGA VOLI

Napisala Aidanazidu
AMIRVOLI AIDU.

Sad znaju svi u Skoli
da Amir Aidu voli.

Napisao Amir nasred zida
AMIRA VOLI AIDA.

Nek znaju svi u 3koli
ko to koga voli.
Zegjcir Hasi¢
Pogledajte istaknute glagole. Uocavate da se stalno ponavljaju glagoli voli
I Znajul.
Kada se deSava radnjaizrecena ovim glagolima?
Kako se zove glagolski oblik kojim se iskazuju sadasnje radnje?

Radnja se deSava u sadasnjosti uvijek kada uz glagol mozemo upotrijebiti
prilog sada, npr. ¢itam(sada), ai nei citao sam (sada).

U tekstu su istaknuti samo glagoli nesvrsenogavida. Zasto?
Da li se prezent tvori samo od jednog glagola ili u tvorbi ucestvuju i
pomoc¢ni glagoli?

Otkrivaju li navedeni glagoli lice koje vrS radnju?

Kojejelice?
/—\
On (Amir) vali

Staiz ovoga moZete zakljugiti?

Prezent je jednostavan i lican glagolski oblik. Njime je obuhvatena
radnja ko se deSava u trenutku govora, tj u sadasnjosti.

Tvorba prezenta
Jednina Mnozina
padati 1. padam 1. padamo
2. padas 2. padate

3. pada 3. padaju

PREZENT
jednostavan i
lican

Kada oblik
promjenjive rijeci
nemavidljiv
nastavak, tada
kazemo dajeto
nulti nastavak ().
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Sami otkrijete nastavke u prezentu glagola cuti i nositi.
Prezent se tvori od prezentske osnove i tri tipa nastavaka -m/-em/-im.

Prezentska osnova se nagjbolje vidi u 3. licu mnoZine prezenta zato se iz Glagoli moci i
toglica i uzima. htjeti u 1. licu
jednineimaju
PREZENTSKA OSNOVA  + NASTAVCI oblik nepravilne
pada- -m, -§, -@, -Mo, -te, -ju promjene mogu |
3lmn.  &uj- + -em, -€5, -e, -emo, -ete, -ju hocu.
nos- -im, -i§, -i, -imo, -ite, -e
: PEKU
Glasovne promjene et
u3.licu
a) Kod glagola pedi, teci, geci u prezentu dolazi do glasovne mnoZine

promjene.

JA ONI
peti (<pek-ti) —pecem  peku
te¢i (<tek-ti)) -tecem  teku
gedi (<gek-ti) —sijecem sijeku

| PALATALIZACIJA

b) Napisite prezent glagola plakati, lagati, mahati.

Sta uocavate? -
JA ONI LAZU
placem (<plak-j-em) placu vrsi se
lazem (<laz-j-em) lazu usvim
maSem (<mah-j-em) masu licima

d tzsnl kghbp v, m
kad suispred | stapaju se sanjim(jotuju) i daju
d, ¢, 2,5 nj,1j,¢, 2§ blj, plj, vlj, mlj

JOTOVANJIE

JOTOVANJE

Nesto viSe 0 prezentu

U pripovijedanju se prezent ponekad koristi i za izrazavanje radnji koje se
ne deSavaju u sadasnjosti. Prodost ili budu¢nost izraZzena prezentom
nesvréenih i svrsenih glagola djeluje zivlje i dozivljenije pa ovako
izreceno glagolsko vrijeme zovemo prenesena sadasnjost.

Tako razlikujemo:

a) prezent kojim se obiljezavaproslost - historijski prezent
|zadem jucer iz kuée kad — Sta vidim.
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b) prezent za buduceradnje - futurski
Sutra idem na utakmicu.

C) prezent koji se odnosi nasvako vrijeme - svevremenski

(posloviéni ili gnomski) prezent
Ko rano rani, dvije srece grabi.

/ FUTURSKI

PREZENT —* SVEVREMENSKI
(prenesena sadasnjost)

<

HISTORIJSKI

Pomoc¢ni glagoli biti, htjeti i jesam u prezentu

Jednina Mnozina
biti 1. budem 1. budemo

2. budes 2. budete

3. bude 3. budu

Pomoc¢ni glagoli jesami htjeti u prezentu imaju naglasene (pune) i
neaglaSene (krace, enkliticke) oblike.

jesam/sam 1. jesmo/ smo

jesam 1
2. jes/s 2. jestel ste
3. jest(e)/ je 3. jesu/su
htj eti 1. hocu/ ¢u 1. ho¢emo/ ¢emo
2. hoces ¢es 2. hocetel cete
3. hocelce 3. hocel ¢e
Napomena

Pomocni glagol jesam ima oblike samo za prezent. Oni
sluze kao dopunski oblici glagola biti pa se jesam moze
posmatrati i kao nesvrSeni prezent glagola biti.
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Vjezba

1.U djedecim re¢enicama uoci glagolei izdvoji one koji su u prezentu:

Izvuéem se ispod secije, mog'o je i ¢uti koliko mi Skripe kosti, izidem u
avliju, pa za Asafom da mi se dijete skroz ne prepadne. Od kuée do kuée,
trazim ja njega, a moj dragi Asaf trazi mene.

PREZENT
2.0d infinitiva napravi prezent:
Spavati putovati
glodati teci
3. Napi§ odri¢an oblik pomoénih glagolajesam, biti i htjeti i
izvedi zakljucak.
jesam/ nisam
1 1.
2. 2.
3 3.
biti /
1 1.
2 2.
3 3.
htjeti /
1. 1.
2. 2.
3 3.
Zakljucak

4. Prepoznaj glasovne promjene u oblicima prezenta sljedecih glagola:

mecem kazem
vucem mogu

5. Otkrij da |i je u sljedecim recenicamarijec o pravoj ili prenesenoj
sadasnjosti (za prenesenu sadadnjost napiSi ime):
a) Tecerijekai odnos snove.
b) Budim se, otvaram oci i trazim sunceve zrake na zidu.
c) Kad dodem kuci, zavrSit ¢emo igru.
d) Stanem pred njegai pokaZzem mu da se ne plasim.
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AORIST
bliska proslost

Zagor se odjednom uti$a. Na dZamijskim vratima se pojavi HadZi Lojo sa
smotanim bajrakom u ruci. Zastade na paucluku, a neko mu iz pratnje
doturi firale. On stojec¢i ugazi u njih i ispe se na arSin-tas s kojeg je Gazi
Husrev-beg nekada na konja uzjahivao. Postoja tako nekoliko trenutaka,
kruzeci pogledom po tijesno zbijenim glavama. Onako na kamenu, a
koScat u licu, s ostrim, kao cumurom podvuéenim brazdama, sli€io je na
orlusinu koja stoji i vreba. Mnogima se ucini ve¢im nego i jest. Zatim se
krupno iskaslja i uzviknu:

-Esselamu alejkum, braco!

-Alejkumu-s-selam! —odjeknu haremom.

R. Kadi¢, HadZ Lojo

1.Znateli ko je Hadzi Lojo?

Kadaje Zivio?

Koji su se krupni historijski dogadaji, vazni za Sandzak i Bosnu, desili, au
kojima je ucestvovao i junak ovog romana?

2. U tekstu su istaknuti neki glagoli, a vas zadatak je da utvrdite kada se
deSavaradnjakojaje njima izrazena.

Dali jerijec 0 sadasnjem vremenu?

Kako to provjeravamo?

Dali radnjajoStrajeili je zavrsena?

Jesu li navedeni glagoli svrsenog ili nesvrSenog vida?

Ako ste pravilno odgovarali na postavljena pitanja, dodli ste do djedecih
zakljucaka:

1. Radnja se desila prije trenutka kada o njoj govorimo.

2. Rijec je 0 zavrSenoj radnji.

3. Sve navedene radnje iskazane su glagolima svrsenog vida.

Radnje izrazene navedenim glagolimadesile su se u proslosti.

Kad se zagor utiSa, kad se pojavi junak, kad zastade, kad uzviknu? Sve
ovo kao da se tek desilo, ali desilo se (zavrsilo se). Izgleda kao da se ove
radnje dodiruju sa trenutkom govoratoliko su blizi.

Glagolski oblik kojim se oznatavaju radnje $to su se desile u bliskoj
proSlosi naziva se aorist. Radnje izraZzene aoristom djeluju kao
dozivljene pa se on ¢esto koristi u zivom govoru i knjizevnosti da bi se
doZivlja bolje prenio na slusaoce.

Uvijek se moze zamijeniti obicnim prosim vremenom (perfektom), ali
tada se gubi stilska vrijednost teksta (doZivljenost i bliskost).

Dali se aorist tvori samo od jednog glagolaili u tvorbi u¢estvuju i
pomocéni glagoli?

Otkrivaju li navedeni glagoli lice koje vr& radnju?

Staiz ovoga moZete zakljugiti?

Hadzi Lojo je pripadao
bosanskom pokretu
koji se pokusSao
oduprijeti okupaciji od
strane Austro-Ugarske.

AORIST:
jednostavan,
lican i
stilski
obiljezen
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Aorist jejednostavan i lican glagolski oblik kojim se
obiljezavaju tek zavrSene (bliske) prosle radnje.

Tvorba aorista

Jednina MnoZzina DOPOSMO
zadrhtati 1. zadrhtah 1. zadrhtasmo
2. zadrhta 2. zadrhtaste
3. zadrhta 3. zadrhtaSe DODO%
reci 1. rekoh 1. rekosmo
2. rece 2. rekoste
3. rece 3. rekose

INFINITIVNA OSNOVA A NASTAVCI
zadrhta- + -h, - @, - @, -smo, -ste, -Se
rek(ti)- -oh, -€, -e, -0smo, -oste, 0se

Aorist setvori od svrSenih (rjede nesvrsenih) glagola dodavanjem dvaju
tipova nastavaka na infinitivnu osnovu. Ako se osnova zavrSava na
suglasnik, dodaju se duzi nastavci, a ako se zavrSava na samoglasnik,

onda su nastavci kradi.

Napomena
1. Prvo lice jednine aorista uvijek zavrSava glasom h i pogredno je

ispustati ga u govoru ili pismu.
2. Prvoi drugo lice mnoZine aorista imaju nastavke —smo/-0smo i
—ste/-oste i pogresno jeizgovarati | pisati -Smo i —Ste.
DOPOSMO i DODOSTE
NE: dodoSmo dodoste

Glasovne promjene

U drugom i trecem licu jednine glagola re¢i deSava se glasovna
promjena.  Isto je i sa glagolima ispeci, steci, poteci. Objasni zasto
dolazi do ove promjene.

ispekoh — ispece
stekoh — stece
potek oh — potece

G ispredE u

(N« N« )
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Kada se suglasnici : [ nadu ispred samoglasnika , Oni

se

mijenjgju u , [ . Ova glasovna promjena zove se

Aorist pomo¢nog glagola biti

JA
Jednina MnoZina 2
1. bih 1. bismo
biti 2. bi 2. histe

3. bi 3. bi(3e) 5
VAZNO
Obratite paznju na
pravilno pisanje
glagola biti u aoristu
jer seu praksi javlja

Vjezba mnogo greSaka.
1. Dopuni definiciju:

Aorist je i glagolski oblik

kojim se iskazuju radnje sto su se

desileu proslosti.

2. Od infinitivanapravi aorist:
naci uteci
isplesti sakupiti

3. NapiS aorist pomoc¢nog glagola htjeti.
1 1
2. 2.
3. 3

4. Uocite oblike aorista u sljedecim recenicama:
Mati me blago udari po potiliku, a grom kao da me ¢uo prasnu,
udari
usred basSte. Vidjeh usijan plavi¢ast kolut, kao da na zemlju pade
sjajna tepsija pa je nestade.
AORIST

5. Preoblikuj sljedecu recenicu tako da glagole koji su u prezentu
napiSesS u aoristu. Recenicatreba biti smislena, aradnja
doZivljenai bliska.

Recenica

Gledam, otvore se vrata na kudi, istr€e djeca na ulicu kao da ih
sam davo tjera, a vrata se nakon toga zalupe da se svi prozori
potresu.
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IMPERFEK(A)T
prod ost neograni¢enog trajanja

Joste pred tridesetak godina dizaSe se veliki stari orah, kako se sa
LjubuSke ceste ide kroz Cerenicu: vjetar ga je svalio i iskr€io. Ovaj stari
poznati orah bijaSe svjedokom i uspomenom iz starijih vremena, u koja
nas zanaSaju pripovijedanja, saCuvana u narodu. Taj orah bijaSe u
Hrvicevoj basc¢i, svojina kuée Hrviceve, odakle bijase i Hana.

Osman Nuri HadZié, Ago Sarié

Zanimljiv odlomak, zar ne?
Kakav jejezik?
Sta ste zapazili?

Joste i zanaSaju su rijeci koje su nekada u naSem jeziku bile jako
frekventne, ai su se polahko povukle iz upotrebe i preSle u sferu
zastarjelih rijeci koje zovemo ar haizmi.

Glagol ide ne pripada knjizevnom jeziku, nego narodnom govoru.
Pravilan oblik jeide.

U koje vrijeme je smjeStena radnja odlomka?
Mozeli se znati 0 kojoj proslosti se govori?

.. L . IMPERFEKT:
Kojim glagolimaje to posebno doc¢arano? i gdno;t avan,
Obratite paznju na glagole: dizaSe, bijase, bijase, bijase. g;ﬁ?elzilsm

Kad se deSavaju radnj njimaizrazene?
Koliko traju?
Znamo li da su zavrsene?

Radnje izrazene istaknutim glagolima deSavaju se u proslosti.
Nekome moze izgledati da su ovo oblici aorista.

Provjerimo dali ovo moZe biti aorist?

1. Dali je rijec o glagolima svrSenog ili nesvrSenog vida?

2. Dali jerijec o bliskoj ili nekoj drugoj prosloj radnji?

Ova glagolski oblik zove seimper fekt.

Dali seimperfekt tvori od jednog glagolaili u tvorbi uc¢estvuju i pomocéni

glagoli?
Otkrivaju li navedeni glagoli lice koje vrai radnju?
Sta moZete zakljuciti?

Istaknuti glagoli su nesvrSeni i kazuju prodle radnje neograni¢enog
trgganja. Ova glagolski oblik zove se imperfekt. Ima neobicne
arhai¢ne oblike i uglavhom se susrete u narodnim govorima i
knjizevnosti, a polahko se povl&ci iz svakodnevne komunikacije.
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U bosanskom jeziku njegova upotreba je izrazito stilski obiljezena, a u
stilski neobiljeZzenu izrazu umjesto njega se upotrebljava obicna prodost
(perfekat).

Tvorbaimperfekta

a) Glagoli tipa pisati, rezati, orati kod kojih se infinitivna osnova
zavrSava vokalom a, tvore seod infinitivne osnove i nastavaka
-ah, -aSe, -aSe, -asmo, -aste, -ahu.
U tom slu¢gju seaiz osnovei aiz nastavka, koje se nadu jedno
do drugoga, sazimgu i daju dugo a.

Jednina MnoZina

pisati 1. pisah (<pisa-ah) 1. pisasmo
2. pisase 2. pisaste

3. pisase 3. pisahu

b) Od prezentske osnove imperfekat tvore svi drugi glagoli, a
nastavci zavise od togada li se infinitivna osnova tih glagol
zavrSava samoglasnikom (bilo kojim osim a) ili suglasnikom.
Kad se infinitivha osnova zavrSava samoglasnikom nastavci

su—(j)ah, a ako je suglasnik, onda—ijah.

nositi 1. noSah (<nos-jah) 1. noSasmo
2. nosase 2. nosaste
3. nosase 3. nosahu
peci 1. pecijah (<pek-ijah) 1. pecijasmo
2. pecijase 2. pecijaste
3. pecijase 3. pecijahu

Glasovne promjene u imperfektu

1.Sazimanje vokala a deSava se u imperfektu svih glagola cija se
infinitivna osnova zavrSava naa (Citarti, pisarti, kopa-ti).

2.Suglasnici na kraju osnove u dodiru sa | iz nastavka —ah podlijezu
[otovanju (¢udah < ¢ud-jah, ljubljah < ljub-l-ah).

3. Suglasnici k, g, hispred i iz nastavka—ijah, mijenjguseuc, z, s. Ova
glasovna promjena zove se sibilarizacija ili |1 palatalizacija
(tecijah < tek-ijah, vucijah <vuk-ijah).

Neki glagoli

tvore imperfekat

na dvanacing,
npr.

bijah i bjeh,

tresah i tresijah.
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K C
Gispredl u Z
H S

Podg etnik
L koje se pojavi niotkuda prilikom stapanja usnenih suglasnika b, p, m,
v saglasom | u procesu jotovanja, zove se umetnuto ili epentetsko .

Vjezba

1.Dopuni definiciju:

Imperfekat je [ glagolski oblik koji
oznacava radnje trgjanja. Tvori
seiskljucivo od glagola vida.

2. Podvuci oblike imperfekta u sljedecoj recenici:

Idahu, inace, polako, gurajuci uz brijeg svoj sudbinom dosudeni kamen, i
ne ljuéahu se zbog toga, niti optuzivahu, niti Zaljahu na svoj umor i bol.

3. U kojem su licu glagoli sto su podvuceni u prethodnoj recenici?

4. Od aorista napravi imperfekat, naravno, uz obaveznu promjenu
vida glagola.
procitah
otvorih
dotr¢asmo
pobijedise

5. Napis imperfekat pomoc¢nih glagolabiti i htjeti:

biti
1 1.
2 2.
3 3
htjeti

wN PR
wnh e
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GLAGOLSKI PRIDJEV RADNI

POZAIMIO IME

BLJESAK OD PRIDJEVA
Jeli pauk znao
dok je zamku tkao M
da ¢e tanke niti IMA ROD
sunce uloviti.
Nije pauk znao
ali neznasni ti
daje predamogla PROST |
sunce zamreziti. NELICAN

Enisa Osmancevi¢-Curié GLAGOLSKI

OBLIK

Izdvojimo glagole u tekstu.
Sta mozemo zapaziti na osnovu tih glagola?
Dali nam kazuju vrijeme, liceili nesto drugo?

Jeli pauk znao—KO? —on (pauk) - muskirod
daje predamogla - KO? — ona (preda) — Zenski rod

Ova glagolski oblik razlikuje rod.

Kojavrstarijeci imakategoriju roda?
Zbog zajednicke osobine (razlikovanje roda) ova glagolski oblik o- LA - Lo
je pozajmio ime od pridjevai zove glagolski pridjev radni.

Stajeto glagolski pridjev radni?

Rije¢ je o glagolskom obliku koji ima odlike i glagola i pridjeva
Zove se glagolski jer se tvori od glagola, pridjev jer poput pravih
pridjeva razlikuje rod, a radni zato $to pokazuje da je subjekat
aktivan vrSilac radnje.

Razlikujerod i broj, ali nei lice te spada u grupu neliénih oblika.

Glagolski pridjev radni sluzi za tvorbu vecine slozenih
glagolskih oblika (perfekta, pluskvamperfekta, futurall i oba
potencijala), a tvori se od glagola svrSenog i nesvrSenog
vida

Tvorba glagolskog pridjeva radnog

Jednina Mnozina
govoriti  m.r. govorio m.r. govorili
z.r. govorila zr. govorile

s.r. govorilo sr.  govorila
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Sami napiSite glagolski pridjev radni glagolaledi.

INFINITIVNA OSNOVA + NASTAVCI
govori- + -of -lal -lof -li/ -lef -la
leg - + -ao/ -lal -lo/ -li/ -lef -la

Glagolski pridjev radni
(zajedno sa pomoénim glagolom)

!

perfekt o TVORI , potencijal 11
pluskvamperfekt potencijal |

futur 11

Nesto vise o glagolskom pridjevu

Od glagolskog pridjeva radnog treba razlikovati pridjeve koji su
oblikom isti a stoje uz imenicu i kazuju osobinu te imenice.
Nastali su popridjevljenjem ovog glagolskog oblika.

Livadaje procvjetala.

Procvjetala livadadjelovalaje

nestvarno.
glagol
pridjev uz
imenicu
Glasovne promjene
Promjenal u o

radio < radil Kada se L naslo na kraju rijeci ili sloga
bio < hil nakon gubljenja poluglasa (bils, midlils)
mislio < midlil jacejevokaliziranoi mijenjalo seu O.

PAZI!

volio, ne
voljeoili volijo
voljela, ne
volila

htio, ne htjeo
ili stjeo

htjela, ne
stjela
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Refleksjata
Ispred o koje je nastalo usljed promjene| u o stari glasjat, koji je nekad
postojao u bosanskom jeziku, ne daje je vec i, npr.

Zivio (<Ziveo < Zival) Desava se samo u
smio (<smgo < smgl) muskom rodu glagolskog
htio (<hto < htal) pridjevaradnog
Ondje gdje | nijepreSlouoi jat je zamijenjen saijelje npr.
dijela, zivjela, smjela, htjela

Vjerba

1.0d infinitiva napravi muski rod glagolskog pridjeva radnog:
peci

putovati
nageti nagnuiti
2. Napi§ glagolski pridjev radni pomo¢nih glagolabiti i htjeti:
Jednina Mnozina
biti
m.r m.r.
Z.r Z.r.
Sfr. Sfr.
htj eti
m.r m.r.
Z.r Z.T1.
Sfr.
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PERFEK(A)T
obi¢no proso vrijeme

-Vi ste dotjerali? — gleda u nas.
-Oni su dotjerali? — gleda u gospodina cugsfirera.
Meni pada na um i prvi padez mnozine proslog vremena od glagola
dotjerati i ja u sebi Sapéem: mi smo dotjerali. Zaklju¢ujem: gospodin
kapetan govori u proSlom vremenu, proSlo vrijeme je sastavljeno od
skra¢emog oblika sadaSnjeg vremena pomoc¢nog glagola biti, sam si je
smo ste su, i tvornog oblika doti€nog glagola (tako smo mi u Skoli pred
gospodinom uciteljem analizirali svaciji govor)...

H. Kiki¢, Provincija u pozadini
1.0 ¢emu govori navedeni tekst?
Zasto dje¢aku pada na pamet prvo lice mnozine(on pogredno kaze padez

§tasu prethodno spomenuli oficiri?
Sta djecak zakljucuje?

umjesto lice)? “FG
&

2.Obratite paznju naistaknute glagole: ste dotjerali, smo dotjerali...
Prepozngjete li ih?

Kako zovemo glagol ¢iji su oblici je, smo, ste...?

K ojem glagolskom obliku pripadaju glagoli: dotjerali, analizrali...?
Kad se deSava radnjaizrazenaistaknutim glagolima?

Ovaj glagolski oblik zove se perfekt.

Perfektom se oznacava radnja koja se deSavala
; u proslosti prije trenutka govora. ;

Tvorba perfekta
Jednina MnoZina
napisati 1. sam napisao /l1allo 1. smo napisali
2.5 napisao 2. ste napisali
3.je napisao 3. su napisali

Perfekt je sloZzen glagolski oblik i tvori se od enklitickih (nenaglaSenih,
kra¢ih) oblika pomoc¢nog glagola jesam i glagolskog pridjeva radnog
glagola koji se mijenja. Najfrekventniji je oblik za obiljeZzavanje prodlih
radnji, njime se sluzimo u mirnom kazivanju, te u sluzbenoj i javnoj
prepisci.

Pogledajmo ponovo glagole jenapisaloi treptaloje.

Kakvaje razlika uocljiva?

Pomoc¢ni glagol moze biti i izostavljen. Postoje dvarazloga zato.

1. U prvom slucaju se pomocni glagol izostavlja ako uz glavni glagol stoji
rijeccaili zamjenicase ( nasalio se, ane: nasalio seje).

2. Perfekt, zarazliku od aorista i imperfekta, nije stilski markiran i sluzi u
mirnom pripovijedanju. Medutim, postaje stilski obiljezen kada se

dozen i

—IU)OI_U)<O;U'U<

Pomocni

glagol se

moze naci
isprediiza
glavnog glagola.
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izostavi pomoc¢ni glagol, a glagolski pridjev radni preuzme ulogu
perfekta. Takav perfekat zove se krnji perfekt.

Bio neki car i imao jedno Zensko dijete.

KRNJI PERFEKT KRNJI PERFEKT

Puni oblik pomoc¢nog glagola koristi se u upitnim re¢enicamai kod
isticanja pojedinih sadrZaja iskaza.

Jesi li doSao na vrijeme?
Jesam dosao i jesam uradio sve zadatke.

Viezba

1.Uccite oblike perfekta u sljedecim recenicamai izdvojiteih:
Otac imao tri sina i jednog dana rekao im:
-Bacite strjelice, pa gdje koja padne, odatle ¢ete se oZeniti.
Najstariji sin bacio je u jedan kraj, i odatle se oZenio. Drugi je
bacio u drugi kraj, i otud se oZenio...

2. Napis perfekt pomo¢nog glagola biti:
a) potvrdan oblik:

1. 1.

2. 2.

3. 3

b) odri¢an oblik:
1.
2.
3.

wN e

C) upitan oblik:
1. 1
2. 2.
3. 3

Naisti na¢in mozes uraditi i glagol htjeti.
3.Recenice u prezentu preoblikuj u perfekat:

MiriSe cvijet jabuke. — Mirisao je cvijet jabuke.

KiSapadacijeli dan.

Svada se vjetar sa kroSnjama starih hrastova.

Aidaustaje, umivase, oblaci i kre¢e u Skolu.
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FUTUR |

buduce vrijeme

SUBOTA

Navecer Brezovom metlom
uz klanac Cista¢ ée sapijace
konj ¢e mr3avi lijeno selo moje pomesti
roptati I no¢ ¢e umorna

i djecaumorna na obrisanu kaldrmu
na samarimadrijemati. gesti.

Ugasi¢e se svjetla Faiz Softi¢

i grad c¢e otici

pod jorgane.

1.Mozdavam je pjesma poznata, ako nije, potrazite jei procitajte u
cijelosti.

Je li se desilo ono o ¢emu pjesma govori ili tek treba da se desi?

U prethodnim razredima ste naucili da radnje koje tek trebaju da se dese
nazivamo buduce vrijemeili buduénost. Buduce vrijeme zove sejoSi
futur I.

2.Pogledajmo oblike futural: ¢e roptati, ¢e otiéi, ¢e pomesti, ¢e gesti.
Sta zapaZamo u vezi satvorbom ovog sloZenog oblika?

Prepoznajete li oblike ¢e?

Kako glase naglaseni oblici ovog glagola?

| pomesti, gesti, otici... je ve¢ poznat glagolski oblik. Koji?

Tvorba futural
Jednina MnoZina
gesti 1. ¢u gesti / gest ¢u 1. ¢emo gesti / gest ¢cemo
2. ceSgesti / gest ¢eS 2. Cetegesti / gest cete
3. ¢egedti/ gest ¢e 3. cegesti/ gest ¢e
Sami napisite futur | glagolaotiéi

PREZENT POMOCNOG GLAGOLA HTJETI + INFINITIV
¢u, ¢es, ¢e, cemo, cete, ce + gesti

Puni oblici glagola htjeti koriste se u upitnim re¢enicamaili kada se nesto
Zeli naglagiti.

Hoées i doéi sutra?

Hoéu doéi, ne brini.

Zapazili ste da pomocni glagol moze do¢i ispred i iza glavnog glagola,
zato je potrebno obratiti paznju na nacin pisanja futura prvog.

Pravilojeda:

Govori se:
sexuy,
pisacu,
apise
sest ¢u,
pisat cu
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a) kadaje enklitika na prvom mjestu, infinitiv se piSe u svom punom

obliku
¢u gedti
b) kadaje enklitika nadrugom mjestu, infinitiv je okrnjen (bez
krajnjegai)
gest ¢u

c) kadaseinfinitiv zavrSavana -¢i, piSe se puni oblik bez obzira na
mjesto pomoc¢nog glagola
¢u dodi/doci ¢u

Sta, nakon navedenog, mozemo zakljugiti o glagolu ugasiée se koji se
javljau nasoj pjesmi?

Futur | jedloZeni lican glagolski oblik kojim se izrazavaju radnje
koje ée se desiti nakon trenutka u kojem o njima govorimo.

Nesto vise o futuru |

Kad smo ucili prezent, spomenuli smo da se njime moze izraziti
budu¢nost i da se takav prezent zove futurski prezent (Iduc¢e godine idemo
na ekskurziju).

Sad ¢emo saznati da se i futurom takoder mogu iskazati radnje koje se ne
odnose na budu¢nost.

1. Historijski ili pripovjedacki futur kazuje radnje koje su se desile u
prodlosti:

Taj s vrata i sluSa i ne sluSa. Ali ipak u prolazu zaustavlja jednog,
nekako krackastog Covjeka, s ridom bradom, pa ée mu reéi.

2.Posloviéni ili gnomski futur susrec¢e se u poslovicama, a odnosi se na
svako vrijeme:
Dok je glava, bit é¢e kapa.

Vjezba

1. Uoci i izdvoji oblike futura prvog u sljedecim stihovima:
Sta li ée jesen, $ta,
Dok ovaj pastel tka,
Sta ée mi na dar dati?

Hoce li mraz i kraj

i ¢e bakra sjaj

Na cesti mojoj sjati?
FUTUR
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2. Preoblikuj recenice tako da prezent zamijenis futurom prvim:
Sutra pocinje zimski raspust.

U ponedjeljak piSemo Skolsku zadacul.

3.Napis futur | pomoé¢nih glagola htjeti:
a) potvrdan oblik:

htjeti
1. 1.
2. 2.
3. 3.
b) odri¢an oblik:
htjeti
1. 1.
2. 2.
3 3.
C) upitan oblik:
htjeti
1. 1.
2. 2.
3 3

Isto mozes uraditi i sa glagolom biti.
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GLAGOLSKA VREMENA

Sistematizacija

Popuni sljedecu tabelu tako Sto ¢eS u prvu kolonu pisati glagolski oblik, a
udrugu glagol citati / procitati (1.lice jednine) u odgovarajucem obliku.
Dvijerubrike ¢e ostati prazne. Pokusajte objasniti zasto.

| GLAGOLSKA VREMENA

|

prosl ost

sadagnjost

budu¢nost

imperfekat

¢itah
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IMPERATIV
zapovjedni nagin

Jasi Ibro Sarca od mejdana,

pravo zdravo, Bpsni kal ovj toj, NEPOZNATE
goni konjado bjela Travnika, RIJECI
podaj namu Cuprili¢-veziru, dZzebetlija -
neka trazi teSka dzebetliju! vojnik
Epska narodna pjesma, Alija Perzelez hama -
pismo
1. Zasto su glagoli stavljeni naprvo mjesto u stihu?
Sta se ogeca u havedenim stihovima?
Kojim tonom su izgovoreni?
Sta doprinosi daton bude zapovjedni?
Mozeli se ovg zapovjedni ton ublaziti?
Svim istaknutim glagolima u pjesmi se izraZzava zapovijest, a glagolski
oblik kojim se zapovijest izrazava zove se imperativ. Na¢eSte se koristi
u direktnom govoru kad se govornik neposredno obra¢a sagovorniku.
Imperativ je zapovjedni nacin. PROST |
LICAN
2.MoZemo |i sami sebi zapovijedati? GLAGOLSKI
Kojem licu obi¢no zapovijedamo? NACIN
Kojelice nije u¢esnik u govornom ¢inu?
Kako ¢emo zapovijedati nekome ko nije prisutan?
Tvorbaimperativa Pored neka za
3. lice koristi
Jednina MnoZina seida
goniti 1./ 1. gonimo neka protita
2. goni 2. gonite ili 5
3. neka goni 3. nekagone daprotita

Sam napiS imperativ glagola citati.

Imperativ nema prvo lice jednine, azatrece lice jednine i mnozine koristi
se konstrukcija neka + prezent.

Zakljuéak
Imperativ imaoblike za 2.licejedninete 1.1 2. lice mnozine.

PREZENTSKA OSNOVA + DVA TIPA NASTAVAKA
gon- + -i, -imo, -ite
Citar + -, -imo, -ite
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Pogledajte imperative u narednim recenicamai utvrdite dali je njima

izraZzena zapovijest. 2 ABRANA

Ne otvaraj vrata nepoznatim osobama.

Suj svoje roditelje. MOLBA

Ne gazite travu.

Putuj sretno. OPOMENA
ZELJA

Imperativom se,0sim zapovijesti, moze izraziti i zabrana, uputa, molba,
opomena, Zelja. Ngj¢eite je razlika vidljiva samo na osnovu intonacije
kojom se imperativ izgovara.

Glasovne promjene

kazati > kaz-ji > kaZi JOTOVANJE
pisati > pisji > pis

tedi (<tek-ti) > tek-i > teci } SIBILARIZACIJA
leci (<leg-ti) >leg -i > lezi

Vjezba

1. U pjesmi Advana Hozi¢a prepoznaj imperativ i izdvoji ga

KOLO
Zakacimo otkacCene,
ohrabrimo uplaSene,
pomirimo zavadene,
poljubimo zaljubljene!

NapiSimo sve zadace,
otpiSimo sve nedace,
produzimo Sto je krace,
drzimo se svoje brace!

Kad je gorko — zasladimo
kad je vruée — ohladimo,
kad je malo — zaradimo,
kad nemamo — izgradimo!

IMPERATIV

2. Uzmi tri bilo kojaimperativa sto si ihizdvojio iz pjesmei napisi
ponovo razdvajaju¢i osnovu i nastavke:
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oshova nastavci

3. Napis 2. liceimperativa djedecih glagola:

teci jahati
reci skakali

4. Koje se glasovne promjene deSavaju u imperativu navedenih
glagola:

teci (<tek ti)
reci (<rek-ti)
jahati
skakati

5. Bosanska narodna izreka kaze:

Kroz Banjaluku ne pjevaj,

Kroz Livno konja ne jasi,

U Sarajevu ne reci da si bogat,
U Mostaru ne reci da si u¢en.

Objasni smisao ovih mudrih rijeci i razmidli zbog ¢ega je upotrijebljen
upravo imperativ. Kakvo on znacenje imaova put?

Jeli rije¢ o zapovijesti, molbi, Zelji, zabrani ili mozda dobronamjernom
savjetu? Uoci kako se piSe negacija uz imperativ.
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RECENICA
| Prosta, proSirenai slozenarecenica

Odoh na njivu. Ljetno doba. Zemlja ne ¢eka. Oko podne Zena donese mi
ru¢ak. Sjedimo nas dvoje u hladu kraj potoka i pri€amo. Sladak je ¢ovjeku
razgovor. Zena se uzvrtila. Sve se premje$ta s mjesta na mjesto.
Zabrinuta za dijete.

A. H. Dubo¢anin,

Sarko
Dali ste progitali pripovijetku Sarko u cijel osti?
Ako niste obavezno to ucinite?
Kakvim recenicama se posluzio pisac?
Dali dominirgju duzeili krace recenice?
Sta je postignuto upotrebom kracih rec¢enica?
Analizirgimo sljedece recenice:

Zemlja ne ¢eka.

. : PROSTA
subj ekt + predikat RECENICA

Zena se uzvrtila.
Od ¢ega se sastoje ove dvije recenice?
Kako se zovu takve recenice?
Sta ¢e se desiti ako ih proSirimo nekim receniénim ¢lanom?
Zemlja ne ¢eka nikoga. UplaSena Zena se uzvrtila.

T T PROSIRENA

objekat atribut RECENICA

Pokusajte samostalno andlizirati re¢enicu Sadak je covjeku razgovor.
Pazite naredodlijed ¢lanova. Nemojte dozvoliti da vas zavara umjetnic¢ka
formarecenice.

Sladak je covjeku razgovor.

f f !
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Sada odredite subjekat i predikat u recenici §edimo nas dvoje u hladu
kraj potoka i pricamo.

Sta zapaZate?
Kako se zovu recenice koje u svom sastavu imaju dvaili viSe predikata?
Sjedimo nas dvoje u hladu kra potokai pri¢amo.

SLOZENA
RECENICA

predikat predikat

Podg etnik

Recenica je osnovna komunikacijska jedinica kojom se prenosi
cjelovita obavijest. KarakteriSe je predikativnost.

Recenice se po sastavu dijele na: proste, proSirenei sloZzene.
Prosteili jednostavne imaju samo subjekt i predikat. Subjekt i
predikat su glavni (osnovni) re¢eni¢ni ¢lanovi.

ProSirene recenice osim subjektai predikataimaju i neki od
sporednih receniénih ¢lanova: objekt, adverbijalne odredbe,
atribut i apoziciju.

SloZena racenica u svom sastavu ima najmanje dva predikata.

Il Subjekatski i predikatski skup rijegi

Moja mlada sestrajucer je procitala sve moje pjesme.
A A S AO P A A O

Evo primjera kako se odreduje funkcija rijeci u recenici. Znamo da su
subjekt i predikat osnovni (glavni) dijelovi recenice, a da su ostali
sporedni i dasintaksi¢ki zavise od subjektaili predikata.

Kako ¢emo otkriti koje su rijeci vezane za subjekt?
Zavisnost od subjektaili predikata otkrivase nadljede¢i nacin:

Cijasestra? = Mojasestra
Kojasestra? = Mlada sestra
I > Pitanje i odgovor u ovom
primjeru nemaju smisla ¢ime
Kada sestra? # Jucer sestra. dokazujemo da se adverbijalna
odredba jucer ne moze povezati
Kadajeprocitala? = Jucer jeprocitaa sa subjektom.
I > Adverbijalna odredba

SMisaono je povezana
sa predikatom.
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sestra «— jeprocitala
mlada dosad knjige
moja sve moje

Rijeci koje se smisaono vezuju za subjekt pripadaju subjekatskom skupu,
aone koje se vezuju za predikat pripadaju predikatskom skupu rijeci.

RECENICA

SUBJEKATSKI SKUP * | PREDIKATSKI SKUP

SUBJEKT DODACI PREDIKAT DODACI
+ | IMENICI * | PREDIKATU
ATRIBUT + | APOZICIJA OBJEKT + | ADVERBIJALNE
ODREDBE

[l Tmenski i glagolski dodaci
ga ZAPAMTI

—> Atribut je
Pogledajmo ponovo predikatski skup: Egg:larel moer?{:1 Ci l;
recenici  objekat
ili  adverbijalna
odredba.

jucer je procitalasve moje pjesme

Uz imenicu pjesme koja je objekat u recenici stoje atributi svei moje.

ZAKLJUCAK
Atribut i apozicijasu dodaci imenici (ne samo subjekatski dodaci), a
objekt i adverbijalne odredbe glagolski dodaci (predikatski dodaci).
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IV NesSto vise o recenici

RECENICA

|

SINTAGMA

|

SINTAKSEMA

Moj brat odli¢no svira na harmonici.

brat svira

& ™S

moj odli¢no

moj

brat

odli¢no
svira

na harmonici

na harmonici

J

SINTAGMA
= subjekatski
skup il
= predikatski

skup

SINTAKSEMA

= punoznachna
rijec ili

= punoznachna

+ nepunoznacna
rijec ili

= recenicni ¢lan
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FUNKCIJA RIJECI U RECENICI

Brod se primakao. Velik i lijep. Vidi kormilara. Ravnomjerno bruji jaka
masima. Sije¢e Savu po sredini. Camac se njise na valovima. Na $lepu,
zena u bijeloj haljini, po zategnutom konopcu Siri rublje. Kao zastave
njisSu se bijele koSulje. Prolaze duge lade.

A. H. Dubocanin, Preko Save

Brod se primakao. subjekt

Skﬁe&wda;;;%%;:::ig;\\\\\\OMdd

Primjer pokazuje da imenice u recenici vrse razli¢ite funkcije. Najcesce su
u recenici subjekt i to je njihova primarna funkcija, ali se mogu naci i u
ulozi bilo kojeg drugog receni¢nog ¢lana i tada je to njihova sekundarna
funkcija.

Funkcijaimenica u refenici

SUBJEKT Brod se primakao.

OBJEKT Vidi kormilara.

DIO PREDIKATA Otac je ucitdlj.

ATRIBUT Odmarali su u hladu jasmina.
APOZICIJA Irfan, otac, brinuo je za dijete.

ADVERBIJALNA ODREDBA  Sijece Savu po sredini.

Funkcija glagola
PREDIKAT Kupaju se djeca
ADVERBIJALNA ODREDBA  PriSavs mi, pruzio je ruku.

Istu funkciju
imaju imenicke
zamjenice i neki
brojevi

Funkcija pridjeva Keo pridjevi se
ATRIBUT Novi ugitelj je usao u razred. ponasgju pridjevske
DIO PREDIKATA Sin mu jedobar. E?(f)?{:l?lce' redni

Funkcija priloga
ADVERBIJALNA ODREDBA Sutramisli o tome.

DIO PREDIKATA Nanaje danas dobro.
ATRIBUT Onakuc¢adoljejetek izgradena.
ZAKLJUCAK

Rijeci u recenici mogu imati razlicite funkcije. Tako menice mogu
imati funkciju: subjekta, dijela predikata, objekta, adverbijalnih
odredaba, atributa, apozicije, odnosno, mogu se n&ti u bilo kojoj
ulozi u recenici. Glagoli opet mogu imati samo funkciju predikata,
sami ili u kombinaciji sa nekim drugim rije¢ima (izuzetak cine
samo glagolski prilozi koji nikad nisu predikat, ve¢ adverbijalna
odredba). Zato je za pravilno odredivanje funkcije rije¢i u
recenici potrebno dobro poznavati receniéne ¢lanove.
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DefiniSite: subjek(a)t, predikat, atribut, apoziciju, objek(a)t i adverbijalne
(priloske) odredbe.

p
r
OSNOVNI e
. RECENICNI—>| d
= CLANOVI i
Kk k
apozicija i a adverbijalne
t odredbe
Vjezba

1. Odredi funkciju rijeci u sljedecoj recenici.
(koristeci smbole: S, P, A, AP, O, AO)

a) Labudovi su plivali.
b) Ribe u vodi postadoSe crvene.
c) Treceg dana procvjetanavodi Zuto cvijece.

2. Podvuci imenice u djedecim re¢enicamai otkrij koju
funkciju vrse.
a) Mioc¢ani su gledali gore kozu.
b) Slozili su sedai kozaima svoju sudbinu.
¢) Onaje mojakoza.

IMENICA FUNKCIJA
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Pravopis
VELIKO SLOVO

Prepun je Carigrad BoSnjaka. NajviSe ih je iz Bosne i Makedonije, iz Sandzaka.
Ima ih iz Primorja,...NaSao sam neke bozadzije iz Pazara, kundradZije iz Akova,
drvosjeCe iz TaslidZze, kujundzije iz Prizrena, c¢iradzije iz Gusinja, hamale iz
Berana.

H.BasSi¢, Tude gnijezdo
U navedenom tekstu dominiraju imenice. Neke su napisane malim, a neke
velikim poc¢etnim slovom.
Sta oznacavaju imenice napisane velikim pocetnim slovom?
Dosad ste naucili da se imena, prezimenai nadimci pisu velikim slovom.
Kako se pisu imenanaselja, drzavai kontinenata?

Pisanje naziva naselja

Imena naseljenih mjesta (sela, carSija, gradskih cetvrti, gradova) pisu se
velikim pocetnim slovom, bilo da je rije¢ o jednoclanim ili viSeclanim
pojmovima. Ako jerijec o viseclanim nazivima, velikim slovom se ne pisu
samo prijedlozi i veznici koji su dio imena.

. Senica Nedzari¢i a
I Plav Bistrik d
d | sagevo Vratnik =
d Bijelo Polje Breka [
%) Novi Pazar Alipasino Polje g
V BanjaLuka DonjaMahala t

- Bosanski Novi Stari Grad ¥

| z

Isto sepiSuiimenadrzavai kontinenata.

Pisanje naziva ulicai trgova

Velikim poc¢etnim slovom pisu se nazivi ulica, algja, trgovai bulevara ako
se sastoje od jedne rijeci.

Ukoliko jerijec o vise¢lanom nazivu, tada se samo prvarijec¢ piSe velikim
po¢etnim slovom, a ostale malim (ukoliko nije vlastito ime).

U Ulica Sehida Trg heroja .
1 Ulica Isa-bega Isakovic¢a Trg banaKulina T[‘g()V]
. Ulica branilaca Sargjeva Omladinsko Setaliste o
1 Bosanska ulica Bulevar MeSe Selimovica a]ejel
C | mMaacikma Algjalipa
c DZeneti¢a sokak Maaaeja blﬂ@V&ﬁ

Aleja Bosne srebrene

Kada se naziv ulice piSe u recenici, onda npr. Prolazio sam ulicom
Bosanskih gazja, ai Ulicom Sehida
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PRAVOPISNI ZNACI

Tacka
Tacka je pravopisni i interpunkcijski znak koji se obavezno stavlja:
- nakraju izjavne refenice

Danas je sun¢an dan.
- izakratica

id.,itd., tj.
- izarednih brojeva napisanih arapskim brojkama

Cestitao je majci 8. mart.

Zarez

Zarezom se odvagu:

- rijeci u nabrajanju

- vokativ

- apozicijakada je izaimenice

- uzvici

- re¢enice sa suprotnim znacenjem
- umetnute recenice

Dvotacka

Dvotacku koristimo:

- izarijeci koje uvode u nabrgjanje

- prilikom obiljezavanja brojnih odnosa
- prije upravnog govora

Tacka-zarez
Tacka-zarez je pravopisni znak koji se koristi
- prilikom razdvajanja receni¢nog niza na srodne cjeline
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KLITIKE U NAGLASNOJ CJELINI

UCILI IH-=NE UCILI

Zamirise ¢im il
ucili ga—ne ucili.

Cim serodi mili, mili
ucili je - ne ucili.

L ete kad se zaaprili
ucili ith—ne ucili.
N. Kapidzi¢-Hadzi¢

Evo zanimljive pjesme koja itic¢e razliku izmedu djeteta i drugih malih
zivih bica. Cvjeti¢ zamiriSe, glista mili, insekti lete i niko ne treba tome
daih uci. Dali jei sadjetetom tako?

Kako steizgovorili naslov: dali kao dvijeili kao cetiri cjeline?
Jeste li izgovorili zajedno ucilith kao dasu jednarijec ili odvojeno
udili ih; jesteli rekli neudili ili ne uéili? NAGLASENE |

< NENAGLASENE
Kakva je razlika izmedu glagola ucili i enklitickog oblika RIJECI
zamjenice ih?
Zasto neke oblike licnih zamjenica zovemo enklitickim, a neke punim
oblicima?

Rijeci u bosanskom jeziku mogu biti naglaSene (akcentovane) i
nenaglasene (neakcenotovane). Nenaglasene se zovu KLITIKE.
U govoru se klitike odlanjaju na naglaSene rijeci s kojima se
zajedno izgovaraju ¢ineci jednu izgovor nu /naglasnu cjelinu.

U dljedecem tekstu su oznacene klitike te su na osnovu toga jednom
uspravnom linijom odvojene naglasne cjeline:

OPREZ!

Napeto je | SluSao | Bajram | to | $to | govore | o sudbinama | ljudi | i koza, Naglasne

| apovodom | one | njegove | gore | u kr&ima; | to | &o mu je | koza| gore cjeline se

| ukrsima| bilo je | zanjega| nesto | veliko, | jer bez toga | ne bi bilo | izgovargju

ni razgovora | o sudbinama | i kozama. | zajedno, ai se
uvijek pisu
odvojeno.

Sta uocavate u navedenom tekstu?

Dali uz svaku naglaSenu rijec stoji po jednaklitika?
Jesuliispredili izatonickih rijeci?

Mozeli uz jednu rijec stgjati vise klitika?
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/N /M N\

Napeto je u krédma ne bi bilo neznam ga

Zaklju¢imo:

1. uzsvaku naglaSenu rijec ne moradastoji klitika,

2. uzjednu naglaSenu rijec moze stajati vise klitika,

3. klitikamoze da se nade ispred i iza haglasene rijeci,

4. klitike ispred naglasene rijeci su proklitike, aone
iza—enklitike

KLITIKE
PROKLITIKE ENKLITIKE
(isprT naglasene rijedi) (izanaglaSene rijeci)

- prijediozi - enkliticki oblici pomocnih glagolajesami hocu

- Veznici - enkliticki oblici licnih zamjenicai povratne

- rije¢cane zamjeniceili rijecce se

-aorist glagola biti - rijeccali

u sastavu potencijala

Vjezba

1. U narednim rec¢enicama:

a) uodi i podvuci Klitike,

b) razvrstg ih naenklitikei proklitike

¢) uspravnom linijom podijeli re¢enice na naglasne cjeline.

RECENICE
1. Zgrada je bila joS iz turske carevine.
2. Znali smo da je dobar i da ¢e vec sutra zaboraviti Sta je rekao.
3. Mi oborili o¢i, ide pravo na nas, gleda preda se, ne vidi nas, a vidi.
4. Pridoh, i sam mu pruzih dlan, znam da me ne zove da mi
dadne Secerlema.
5. Dobri moj Husein-efendija, kazem poslije toliko godina. U tvoj mejtef
tremalo je slati vladare svijeta da se nau€e s covjekom razgovarati.
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PISANJE NEGACIJE UZ GLAGOLE

Sreo sam koje ne trazim, ne nadoh koje sam mislio.
A ne znam koga sam trazio.

U odri¢nim recenicama uz glagol stoji odriénarijeéca ne (negacija) koja
se uglavnom piSe odvojeno od glagola.

Cesto se pogredno pidu negacija i glagol zbog toga &o je ne proklitika i
izgovara se zajedno sa glagolom uz koji stoji.

Osim toga postoje cetiri izuzetka kada se negacija piSe zajedno sa

glagolom. ZAPAMTI!
To su: imati (nemam, nemas...), Negacija se piSe
enkliticki oblici glagola htjeti (ne¢u, neces...) zajedno samo u
i biti (nisam, nisi...) oblicima glagola:
te imperativni oblik nemoj (nemoj, nemojmo...). NECU
NEMAM
NEMOJ
NISAM
Podsjetnik

Ti ucis. POTVRDNA/AFIRMACIJSKA RECENICA
Ucis1i? UPITNA RECENICA

Ne ucis. ODRICNA/NEGACIJSKA RECENICA o
Upitnarijecca:
li, jeli, dali
Upitnerijedi:
ko? sta? kad?
kako? zasto?
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RIJECI SA JE /IJE

Vec¢ znamo koliko je na$ junak voleo razgovore sa zivotinjama i biljkama,

pa zato nije ni potrebno da se objaSnjava zaSto je odmah skocio na te

Kloove reci i po¢eo da Zivahno brblja o Beloj Radi, o miSu Flou, o Fler i

naravno, o Zemlji ve¢nog detinjstva. Pri¢ao je tako lepo da se sve to Klou

toliko dopalo da je gotovo i sam pozeleo da putuje s njim, mada je bio

svestan da je on samo mi§, i to onaj koji ne moze bez vode kraj koje Zivi.
H. DerviSevi¢, Prodavac osmeha

Prepoznajete odlomak. Rijet je o romanu Prodavac osmijeha H.
DerviSevica.

Zapotrebe ovoga ¢asa odlomak smo preveli u ekavicu, odnosno pos uzili
SmMo se njegovim ekavskim prijevodom.

Pazljivo pogledajte rijeci: voleo, reci, Beloj, lepo, vecnog detinjstva,
pozeleo, svestan.

Zapazate ekavski izgovor ovih rijeci. Kako one glase u ijekavskom
govoru?

Kojim glasovima je ekavsko e zamijenjeno u: rijeci, lijepo, vjecnog i
djetinjstva?

U ijekavskom govoru se umjesto ekavskog e javljguijeili je zavisno od
togadali je slog dug ili kratak Dugi i kratki slog se ngjbolje uocavaju i
razlikuju na primjeru imenice dijete - djeca

dete déca EKAVSKI
ol ==

dug izgovor kratak izgovor

4 b <=

deeete deca
== 4 =

dvoslozno ije jednoslozno je

& -t
dlj ete dj eca |JEKAV SKI

Nekada je u naSem jeziku postojao glas jat koji se nije sacuvao nego je
izmedu XI1I i X1V vijeka zamijenjen saijelje, ei i. Na osnovu ove zamjene
nastala je podjela govora na ijekavske/jekavske (lijepo, mjesec), ekavske
(lepo, mesec) i ikavske (lipo, misec). Bosanski standardni govor ima
Ijekavsku zamjenu jata, mada je prvenstveno bosanski narodni govor bio
ikavski. Najstariji bosanski dokumenti, kao i natpisi na ste¢cima pisani su
ikavicom, a u narodnom govoru je ikavstina i danas rasprostanjena. U
sandzackom dijalektu prisutano je mijeSanje i ijekavsko-ekavska (dijete,
vetar) ili ikavsko-jekavska zamjena (brig, vjetar).
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Vratimo se na naS uvodni tekst. Rijeci voleo i pozeleo prevedene u
ijekavski govor glase volio, pozelio. Jat je u ovom slucaju zamijenjen sai.
U padeznim oblicima imenica tipa brijeg, crijep, vrijeme jat dae e
(bregovi, crepovi, vremena).
Nekada se u oblicima iste rijeci javljaju razlicite zamjene jata Sto dodatno
komplikuje ovu pravopisnu problematiku u bosanskom jeziku, npr.
cio-cjelina-cijel
dio-djeli¢-dijela

Vjezba

Popuni praznine u rijecimaupisujuci ijeili je:
(nije zavrseno)

volio, pozelio
ali
voljela, pozeljela
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